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— Est-il vrai, chére mignonne, que vous nous
abandonnez avant leés derniéres fétes de la saison?

Gistle Chitel, les sourcils froneés, regarda M™ Or=
landi. Petite, repléte, celle-ci dardait sur elle un de
ces regards qui vont jusqu'a U'indiscrétion.

— Qui vous a dit cela? demanda la jeune fille
d'un air mécontent,

— Qui?... Voyons, je ne sais plus! Ah! oui : c’est
Brigitte Lormet que j'ai rencontrée hier, sa ser-
viette d'écoli¢re sous le bras, car, vous savez, cette
petite méne une double vie : au théitre ou au bal le
soir, le matin & la conquéte de tous les diplomes
imaginables. On prétend qu'ils ne sont pas riches,
les Lormet, que la situation du pére fait les frais
de leur luxe inoui, que, lui disparu, si.Brigitte n'a
pas trouvé un mari, elle sera forcée de travailler.
Ses parents sont d'une imprévoyance! Qu’en dites-
vous?

— Rien : je n'aime pas 4 juger les autres, surtout
aux apparences; mais je me demande de quoi Bri-
gitte se méle en colportant ce qui ne concerne que
moi?
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— Clest donc vrai? demanda M™ Orlandi, les
yeux toujours brillants de curiosité.

Les lévres fines de Giséle eurent un pli amer.

— Mon Dieu, puisque vous savez déji un petit
bout de cette histoire, je peux vous dire ce que j'en
sais moi-méme, car, c'est ridicule, chére Madame :
je n'y comprends rien! Grand'mére, qui m'adore, qui
ne peut se passer de moi, a tout 4 coup exprimé le
désir de m'envoyer pour quelque temps... (detux mois
au moins) chez les parénts de mon pére. J'ai pro-
testé : elle s'est faite plus pressante, et mainte-
nant cela devient chez elle une idée fixe! Je vais
céder, pour avoir la paix. M'exiler au fond de la
campagne, dans un milieu qui m'est absolument
étranger !

— Cependant, vous devez connaitre vos grands-
parents Chatel ?

— Oh! si peu! Quand j'étais petite, ma grand'-
mére de Salbert m’emmenait chaque année passer
deux semaines chez eux, i Saint-Christophe, un
petit trou ou elle s'ennuyait & mourir. Eux me
gataient & leur maniére et, comme tous les enfants,
cela me suffisait. Plus tard, quand j'ai commencé
mes études, grand'mére a su trouver des raisons
pour éloigner ces visites; par exemple : le docteur,
me trouvant fatiguée, conseillait le bord de la mer
ou la montagne... Et grand-pére Chatel, qui craint
de me voir délicate comme I'était ma mére, laissait
ma cheére grand’'maman m’emmener ot bon lui sem-
blait ; les relations se sont ainsi relichées.

— Vous ne désirez pas les renouer; je comprends
cela. A-t-on P'idée d'enterrer une femme du monde
dans un trou de.campagne! Mais vous assisterez
encore au bal que donnent les Vieuville pour clé-
turer Jeurs réceptions. Une féte qui s'annonce su-
perbe! S

— Nous avons regu une invitation : c'est pour
jeudi,... justement le jour de mon départ !

— Mais c'est impossible,... impossible! Vous ne
pouvez manquer une si belle féte! Vos danseurs
seront désolés! £y i :



GISELE EXILEE g

— Faites-le donc comprendre & grand'mére... Oui,
tenez, je crois que, si vous causiez sérieusement
avee elle, vous obtiendriez un délai. Vous étes la
seule personne capable de I'ébranler.

— Et je serais ravie de réussir; je suis toute &
votre service, chére enfant!

— Aujourd’hui, nous ne sortirons pas avant cing
heures et demie, g

— Ih bien! c’est convenu; comptez sur ma visite,
A tantot, chére mignonne,

Une chaude poignée de mains fut échangée, puis
la jeune fille, le cceur plus léger, s'éloigna dans la
direction du boulevard Saint-Germain,

Giséle Chatel venait d'atteindre ses dix-huit ans.
Un sévére admirateur de la beauté classique edt
pensé que ses traits charmants n'étaient pas parfai-
tement réguliers. En revanche, il cat loué sans ré-
serve son teint éblouissant, ses magnifiques yeux
gris et sa bouche au dessin trés pur. Le casque de
feutre que la mode impose aux femmes cachait une
riche chevelure aux larges ondes, de cette nuance
particuliére que les Anglais nomment auburn, qui
tient le milieu entre le chiatain et le roux et a, sous
les caresses de la lumiére, des reflets dorés. D'un
pas souple, elle atteignit Saint-Germain-des-Prés,
pendant que la petite M™ Orlandi trottinait vers le
boulevard Malesherbes et arrivait chez elle une
demi-heure avani le déjeuner, pour y trouver tout
en désarroi : Albine et Lola, ses filles, absorbées
dans la confection des toilettes qu'elles voulaient
porter au bal Vieuville, n'avaient pas surveillé les
domestiques. La cuisiniére rentrait seulement, char=
gée des provisions; la femme de chambre, armée
d'un petit plumeau, changeait la poussiére de place
sur les meubles du salon, & peine mis en ordre,
Quant 4 M. Orlandi, rentré aprés la legon qu'il don-
nait chaque semaine dans un cours en vogue, il
avait étalé sur la table de la salle & manger des
plans et des vieux livres qu'il compulsait minutieu-
sement.

Agitée, trépidante, la maitresse de maison eut
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vite fait de le renvoyer, avec tout son bagage, dans
le petit bureau qui lui était concédé. Lui, placide,
lair distrait, comme s'il n'eit entendu que vague-
ment les violentes injonctions de sa femme, opéra
sa retraite en silence. Evidemment, il avait essuyé
maintes fois de semblables bourrasques.

-

11

Lorsque, vers trois heures, M™ Orlandi prit un
taxi pour se rendre boulevard Saint-Germain, elle
fit en route, pour la dixiéme fois, la répétition men-
tale de ce qui allait étre dit entre elle et M™ de
Salbert, la grand’'mére de Gisele, répétition accom-
pagnée des motifs personnels qui la poussaient i se
faire l'auxiliaire de la jeune fille.

Dans la piéce favorite de M™ de Salbert — un
studio meublé avec recherche — l'entretien débuta,
cordial, affectueux, entre les deux amies que leurs
goiits et leur esprit superficiel rapprochaient. Ce ne
fut qu'apres avoir égrené tous les menus cancans
qui couraient dans le cercle de leurs connaissances
que M™ Orlandi parla du bal des Vieuville; Ita-
lienne jusqu'au bout des ongles, elle n'allait jamais
droit au but. ; -

— Giséle a-t-elle choisi sa toilette pour le bal de
jeudi? demanda-t-elle d'un air dégagé. Elle était
adorable dans sa robe lilas, au bal des Lormot; mais
elle ne voudra pas la porter deux fois de suite,
Peut-on savoir ses projets?

— Mon Dieu, ce n'est plus un secret, dit M™ de
Salbert, que la question prenait au dépourvu... Nous
ne pouvons répondre A Uinvitation des Vieuville, Je
vais écrire aujourd’hui méme pour m'eXcuser, Car...
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Giséle est sur le point de s'absenter : elle va passer
deux mois dans la famille de son pére.

— Deux mois! Naturellement, vous l'accompa-
gnerez, ou vous irez la rejoindre?

— Je reste a Paris,

M™ Orlandi eut un geste théitral de protestation.

— Deux mois loin de votre enfant adorée! Clest
impossible,... impossible! Je ne suis pas prophéte,
pourtant je vous prédis qu'avant deux semaines
vous la rappellerez prés de vous,

— Vous vous trompez; je suis remplie de courage
pour supporter cette douloureuse séparation. La
derniére lettre de son grand-pére était si impériense
que je ne pouvais répondre par un refus. 11 est le
tuteur de Giséle, M™ Chatel est sa marraine; elle
appartient aussi bien.a eux qu'da moi: la fille de
leur fils comme la fille de ma fille, et ils ne 'ont pas
vue depuis longtemps,... jlose dire ! heureusement!
Qu'auraient-ils fait, grand Dieu! de cette enfant si
distinguée, si fine, éloignée de tout ce qui sent la
vulgarité, vraiment faite pour briller dans la sphére
qui est la mienne! ;

M™ de Salbert relevait fitrement la téte; elle
ajouta :

— Mm, j’ai su la cultiver, Iui donner mes gots,
peut-etrL aussi mes préjugés; ils sont permis dans
notre situation et avec la fortune qui l'attend. Avant
un an, Giséle sera une fille accomplie.

— Dites plutot qu'elle 'est déja! s'écria M™ Or-
landi, enthousiasmée, Chez M™ Lormot, elle était
la reine du bal. Mon fils m’en voudrait sans doute
si je répétais les paroles dont il s'est servi pour
louer, ce soir-1a, le charme de Giséle. Ah! cette
absence,.. un pareil sacrifice de votre part! Cela
me confond !

L'aieule de Giséle eut un sourire ironique.

— Attendez donc avant de me prendre pour une
victime résignée. Ce nlest pas moi qui rappellerai
mon enfant : c'est elle qui reviendra de son propre
mouvement. Je connais la fierté de M. Chatel ;
elle veut partir, il ne la retiendra pas.
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Tout entidre 4 une secréte préoccupation qu'elle
cachait & peine, M™ Orlandi objecta :

— Mais si les bonnes gens de li-bas imaginaient
de lui trouver un mari?

Les levres de M™ de Salbert s’allongérent, dédai-
gneuses :

— Un mari choisi par eux? Est-ce qu'une fille
élevée comme Giséle pourrait le prendre au sérieux?
Non, non. D'ailleurs, elle ne rencontrera chez eux
que des gens de leur sorte,

— Pourtant,... s'il s'en trouvait un...

— Les Chitel recevant un homme élégant, sédui-
sant, capable, en un mot, de plaire & ma petite-fille?
Allons donc! Quelle supposition grotesque! Vous
ne connaissez pas ce milieu, Un long séjour a Paris,
le frottement de la bonne société avaient dégrossi
mon gendre, il était trés présentable; mais je n'au-
rais pas consenti & lui donner ma fille si sa famille
avait habité & moins de soixante licues.

— Soit! fit M™ Orlandi, résignée. Quand ce
malencontreux grand-pére vient-il chercher votre
trésor? ;

— La chercher? A quoi bon? Elle voyagera seule
jusqu'a Rouen; le reste du trajet se fera en auto.

— Qui parle encore de Rouen? Ce nom revient
a chaque instant, comme un insupportable refrain.
Grand'mére, vous n'avez donc plus d'autre pensée
que mon exil? Vous m'aviez promis de n'en plus
souffler mot jusqu'au jour fatal. Mais je ne suis pas
fichée que votre amie entende et juge entre nous.
Voyons, chére Madame; n'est-ce pas étre deux fois
cruclle de m’expédier juste le jour o je comptais
m'amuser & ce bal des Vieuville ?

Gisele avait soulevé la portiére donnant dans le
grand salon et se tenait debout devant les deux
dames. Avait-clle entendu les propos désobligeants
de M™ de Salbert pour ses grands-parents?... Non,
car elle poursuivit gaiement ;

— J'avais choisi une robe d'une teinte tout a fait
nouvelle : rose éteint, tirant sur le mauve ou sur le
bleu,... je ne sais; enfin c’était charmant, et la mode
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en sera passée avant mon retour. Pensez-vous que
mon grand-pére serait trés faché si, comme une
condamnée, jobtcn.ns un sursis?

— Un sursis! jeune folle : ce mot seul ]oﬁ'ensc—
rait! exclama M™ de Salbert.

— Retirons le mot et adoptons la chose. Voyons,
Madame, vous ne dites rien, fit Giséle, que le mu-
tisme de son alliée impatientait.

Ne rien dire, quand elle était venue pour plaider
une cause qui lui tenait si fort au ceeur! M™ Or-
landi, avee sa fougue habituelle, se lanca dans une
série de raisonnements qui ne laissaient pas 4 son
amie le temps d'une réplique; tous aboutissaient &
la méme conclusion : M™ de Salbert ne pouvait,
sous aucun prétexte, se dispenser d'assister avec sa
petite-fille & ce bal, une féte unique, le clou de la
saison qui allait finir; des invités nombreux, mais
choisis,... #riés, pour ainsi dire;.. un concert, avee
des artistes de premier ordre, pour interméde ;.. et
cette robe rose éteint, tirant sur.., enfin une mer-
veille qui allait faire de Giséle une autre merveille...
Elle aurait un succeés fou.

—- Ah! certes, mes filles ne seront point jalouses;
elles vous aiment tant, ma mignonne! Et mon fils,
un de vos bons danseurs, n'est-ce pas? Nous serons
tous & cette belle amrcc. tous, sauf, bien entendu,
mon mari; il préfére réver sur ses bouguins.

— Chére Madame, vous étes digne d'avoir donné
le jour 4 un avocat! dit en riant Giséle, que ce flot
de paroles avait d'abord étourdie. Cruelle grand'-
mere ! mes pneres vous ont trouvée insensible, mais
je vous défie de résister A tant d' ¢loquence. Voyons.
un seul jour de retard; vendredl matin, quand vous
ouvrirez les yeux, je seraidéja préte, mon sac dans
une ‘main, mon parapluie dans 'autre,... si le temps
est menacant... C'est convenu, n'est-ce pas, petite
grand'mere ?

Combattue entre le désir de satisfaire Penfant
gatée et la crainte d'ennuis qu'elle seule connaissait,
M™ de Salbert parut sérieusement contrariée, mais
s¢s lévres ne prononcérent pas le refus redouté,
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Caressante, Giséle 'embrassa a deux reprises, offrit
sa, joue en fleur 3 M™ Orlandi et se dirigea vers
la porte.

— O vas-tu? demanda son aieule,

— Monter un tricot qui charmera mes loisirs A
Saint-Christophe et édifiera tout le monde sur mes
goits sérieux, :

Dés qu'elle eut disparu, M™ Orlandi agita ses
petites mains qui ponctuaient toujours ses excla-
mations :

— [Etonnante! irrésistible! Chére amie, ‘vous
n'avez pas pu dire non; je vous en félicite. Ahl
pourquoi ne pas revenir tout bonnement sur la déci-
sion qui va vous priver de sa présence? Allons, un
bon mouvement !

— Je ne peux pas.., commenga la grand’'mére
d'une voix plaintive.

Puis, se ressaisissant :

— Vous savez, j'ai promis; je n'ai qu'une parole.

M™ Orlandi reprit le chemin de sa demeure, rou=
lant sa grosse petite personne, se faufilant 4 travers
la foule des piétons, entrainée, pour ainsi dire, par
la vivacité de ses sentiments.

¢« Vraiment, pensait-elle, Edgar serait un mala-
droit de laisser échapper un si beau parti. Ces Cha-
tel, gros propriétaires et imbus de l'esprit paysan,
seront éblouis de donner leur petite-fille & un avocat
de Paris, destiné a la célébrité. En les chauffant un
peu, je gagerais qu'ils doubleront la dot, ce qui doit
leur étre facile, car & quoi ces gens-la peuveni-ils
dépenser leur argent? Chez eux, les revenus doivent
s'amasser d'année en année. Quant & M™ de Sal-
bert, veuve d'un général, femme du monde jus-
quaux moelles, son train démaison en dit long sur
sa fortune. Mon fils est un homme avisé. Je érois
que Giséle lui plait. Néanmoins, il faut que je lui
parle séricusement. La petite Chitel ne doit pas
s'éloigner sans savoir qu'il 'adore,... que son départ
le désole, Cela peut I'empécher d'accepter l1A-bas
quelque hobereau comme prétendant; car je ne suig
pas optimiste comme sa grand'mére, moi; je sui§
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plus fine! Dieu! que de mal pour établir ses en-
fants! Et mon mari, ce pauvre Titus, m’aide autant
que la premiére borne du chemin! »

Arrivée au terme de sa course, I'aimable Italienne,
toute fiere de son esprit perspicace, passa devant la
loge du concierge sans s'informer s'il y avait des
lettres pour le premier étage, Arrivée a la porte de
son appartement, elle fit résonner le timbre comme
un chant de triomphe. Ah! si sa finesse avait été
accompagnée du don de double vue, si elle avait pu
lire les lignes que tragait en ce moment son amie!...

Aprés avoir longuement réfléchi devant la feuille
de papier blanc, la grand'mére de Giséle laissait
courir sa plume.

Monsieur, écrivait-elle, notre éducation, nos habi-
tudes, nos gofits, caunses irréductibles des malenten-
dus qui nous ont toujours divisés, rendent superflu
ce que je pourrais répondre 4 vos reproches sur ce
que vous appelez mon imprévoyante légéreté. Lors-
que, & pen prés contre votre gré, votre fils a épousé
ma chére fille, vous avez refusé la dot que vous eus-
siez volontiers donnée s'il avait fait un mariage A
votre pofit. Vous n'ignorez pas qu'un jeune méde-
cin & Paris, méme avec une belle clientéle, pent en-
tretenir honorablement sa famille, non faire fortune,
puisque, de bonne grice, vous serviez la rente de la
dot refusée. Quand nos deux enfants ont été enlevés
presque en méme temps par la méme impitoyable
maladie, je reconnais que vous vous étes montré gé-
néreux en me confiant Giséle, suivant le veen de ma
pauvre fille. Les trente mille francs que vouns m’en-
voyez annuellement pouvaient suffire tant qu'il s’agis-
sinit de I'entretien et de 'éducation d’une enfant. Mais
Gistle a grandi, je ne pouvais lui refuser la vie plus
large, et méme luxneunse, que réclament & la fois ses
gofits délicats et la société au milien de laquelle nous
vivons. Fst-il donc étonnant que mon mince capital
soit englouti ? Il ne me reste que ma pension de venve
d'un officier supérienr, insuffisante pour éteindre les
dettes dont je vous ai parlé dans ma derniére lettre.
I est trop tard pour récriminer, cher Monsieur;
acceptons la sitnation telle qu'elle est aujourd’hui,
envoyez les cinquante mille francs que je réclame de
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yotre obligeance ; je me résigne a la condition si
dure gue vous me posez; je ciéde devant la nécessité,
je m'engage a ce que Giséle se rende prés de vous,
- espérant que si elle souffre trop de son exil vous ne
serez pas inexorable et la rendrez i la senle existence
gui Ini convienne. Elle est, comme moi, toute Pari-
sienne, tonte femme du mende; elle n'a ni Ia menta-
lité, ni les penchants bourgeois des Chitel; pent-on
lui en faire un grief?

Un contretemps 'empéche de se mettre en route
avant vendredi; j'aime & croire que ce léger retard
ne vous fera pas différer 'envoi que j'attends avee
impatience. Venillez recevoir, Monsienr, pour vous
et pour Mme Chitel, l'expression de mes meilleurs
sentiments.

Liane DE SALBERT.

La grand'mére de Gisé¢le sonna; ce fut Zoé, la
cuisiniere, qui parut.

— Prévenez Mademoiselle que nous allons sortir
pour faire quelques emplettes. Ot donc est Esther?

— La femme de chambre repasse... Mais je suis
venue rappeler & Madame que je I'ai priée de com-
mander des provisions; voici la liste de ce qui
manque, dit le cordon bleu d'un ton rogue.

— Voyons : sucre, thé, café, vermicelle, tapioca,
chocolat, gaufrettes fourrées, vanille...,, quoi encore?
exclama la maitresse de maison; juste quand je
vous ai recommandé de faire des économies !

— Si Madame veut une table soignée, clle sait
que je¢ ne peux rien faire avec rien, riposta leste-
ment Zoé qui, peut-étre, devinait 'embarras de sa
maitresse.

— (C'est bien; je vais faire la commande. Allez
prévenir Mademoiselle,

— Faire des économies dans cette maison-la,
marmotta Zoé en s'éloignant, on connait ga!

— Vite, mignonne, dit M™ de Salbert, dés que la
jeune fille parut, profitons du beau temps. Je suis
sfire que tu désires faire mille petits achats, avant
de quitter Paris.
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Le lendemain matin, la petite M™ Orlandi se
feva plus tot que d'habitude. Elle trottinait dans le
salon, semblait s'affairer, un joli plumeau 4 la main,
et glissait a chaque minute un regard dans le vesti-
bule, par la porte entr'ouverte. Au bout d'une demi-
heure de ce manége, elle se précipita vers son fils
qui quittait sa chambre et se préparait 4 sortir :

— Clest toi, Edgar; tu ne déjeunes donc pas avec
nous ?

— Non, mére; je suis pressé : je plaide a la pre-
miére audience.

— Entre ici au moins un instant; je ne t'ai pas
vu hier, tu es rentré si tard!

Le jeune homme consulta sa montre.

— Cing minutes, pas davantage; je veux faire
deux courses et examiner un dossier, tout en déjeu-
nant n'importe o, avant de me rendre au Palais.
Vous voyez...

— Je vois, dit-elle en le faisant asseoir prés d'elle,
que tu serais parti sans embrasser ta mére. Tu
deviens d'une indifférence...

Il haussa lés épaules en souriant.

— Ah! que voulez-vous? les affaires et le senti-
ment, cela ne marche pas de pair. Je vous aime bien
tout de méme, a la fagon d'un homme occupé. Mes
sceurs sont-clles levées?

— Je le crois bien! Elles achévent de préparer
leurs toilettes pour demain soir.

— Ah! vous avez une invitation?

— Chez les Vieuville; un grand bal, tu sais bien.
_ — Non, je ne me souviens pas.

— Mais tu nous accompagnes, mon ami; tu es
invité,
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— Oh! si vous ne tenez pas & ma présence, je

référerais me reposer,

M™ Orlandi fit un geste d'indignation.

— Vas-tu me jouer le tour d'imiter ton pére qui
vit comme un ours? A ton aise! Laisse Giséle partir
sans la revciz,

— M"* Chatel quitte Paris? Pas pour longtemps,
je suppose? demanda le jeune homme, subitement
mtéressé.

— 11 s'agit d'une visite chez ses grands-parents
paternels, et, malgré les illusions de M™ de Salbert,
je soupgonne que ces gens-1a lui réservent un mari
de leur choix. Giséle se laissera-t-elle prendre dans
le filet qu'on prépare? Peut-étre que nom, si un
garcon de ma connaissance est assez avisé pour
profiter de ce dernier bal.

De nouveaun, Edgar regarda I'heure.

— Allons, je ferai mes courses demain; puisque
vous me mettez au pied du mur, expliquons-nous
une bonne fois.

— Clest cela; tu ne vas pas me dire que Giséle a
cessé d'étre a tes yeux une enfant délicieuse?

— Pas du tout : je la trouve charmante, attirante
au dernier point, Celui qui l'épousera sera un
homme heureux !

— Alors, pourquoi ne chercherais-tu pas & étre
cct homme?

Edgar réfiéchit un instant.

— Pour étre frane, je dois avouer que je me suis
posé cette question a plusicurs reprises, les jours
ol je trouvais M''"* Giséle plus jolie encore que de
coutume. ;

— A la bonne heure!

— Et je me suis répondu, acheva Edgar, qui
semblait déchiffrer un & un les mots qu'il pronon-
gait, que, si ma pensée s'arrétait trop longtemps sur
la perspective d'avoir une femme aussi charmante,
cela pourrait me faire commettre unc de ces folies
qui entravent le plus bel avenir. Je ne réve pas un_
bonheur romanesque, moi; je suis un homme mo-
derne, qui vit dans la réalité. De votre temps, il
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pouvait encore vy avoir des idylles, des fiancés qui
taillaient leur plan de vie dans le bleu; aujourd'hui,
c’est impossible, et, avant de m'abandonner 4 un
penchant trés vif, je le reconnais, je pense a l'asso-
ciation d'intéréts qu'est devenu le mariage, et qui
doit assurer le bonheur des époux, car, voyez-vous,
plus cette association apporte aux conjoints de
jouissances et de plaisirs, plus ils sont disposés i
s'aimer. Bref, je vous dirai que je désire épouser
M'" Giséle, le jour ol je saurai si sa dot et ses
espérances pour l'avenir font d'¢lle une jeune fille
accomplie.

M*™ Orlandi, qui avait écouté son fils en silence,
leva les bras au ciel et laissa éclater son admi-
ration :

— Quel homme! quelle raison! Et dire que tu es
mon fils| Je suis absolument de ton avis : pour faire
son chemin, un jeune homme ne doit pas aimer une
jeune fille de fortune médiocre. Aussi voila bientot
deux mois que mon unique souci est de m'éclairer
sur ce point capital. Que de questions adroites j'ai
posées a M™ de Salbertl.. J'ai aussi évalué les
dépenses de cette femme, assez riche pour ne jamais
refuser a elle et a Giséle un objet de luxe, méme
trés cher. Et, avec cela, les Chatel : gros proprié-
taires. Ils avaient deja une belle fortune & la mort
de leur fils; songe & ce qu'ils ont dii accumuler de
revenus depuis,... pour Giséle, uniquement pour Gi-
séle, leur scule hcrmerc’

Le jeune avocat hocha la téte.

— Vous étes sans doute dans le vrai, maman, et
je ne demande qu'd vous croire; mais je préfere des
précisions & de simples conjectures. Voyez Louis de
Noval : son beau-pére devait servir a sa fille une
rente superbe; dés la deuxiéme année, il n'a rien
versé. Lous est venu me consulter..,

— 11 est millionnaire, ton Noval.

— Ce n'est pas une raison; moi aussi, je gagng
de T'argent, et je n'entends pas que mon mariage
soit une atfaire médiocre,

— La fortune de M™ de Salbert et celle des bons
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Normands font certainement de Giséle un parti
superbe. Tu peux t'avancer sans crainte; avant peu,
bien des jeunes gens avisés se mettront sur les
rangs.

Pris entre son penchant pour Gisele et son amour
de l'argent, le fils de M™® Orlandi ne demandait qu'a
se laisser persuader; d'ailleurs il avait confiance
dans la finesse de sa meére.

— Mettons que vous étes parfaitement rensei-
gnée, dit-il; mais, puisque M'" Giséle part si
promptement, je ne puis guére qu'attendre son
retour,

— OQui : attendre placidement qu'elle revienne
fiancée, si elle revient, car, quoi qu'en pense M™ de
Salbert, les Chatel complotent quelque chose pour la
lui enlever. Vas-tu devenir comme ton pére : inca-
pable de saisir une bonne occasion? Elle se présente,
cette occasion, grice 4 moi qui ai obtenu que Giséle
ne parte pas avant ce bal. Téache donc de la mettre
i profit; trouve la note émue pour exprimer tes
regrets, Vois-tu, dans certains cas, d'habiles réti-
cences ont un trés bon effet. La-bas, Giséle ne t'ou-
bliera pas, si tu as éveillé son imagination de jeune
coquette (car elle est coquette), en attendant d'arri-
ver jusqu’a son ceeur, Quand elle s'ennuiera, elle
brodera sur ce que tu n'as pas osé dire et qui flat-
tera sa vanité, Je défie alors un prétendant, méme
adroit, d'effacer ton souvenir, lié a tout ce qu'elle
Jaisse d'agréable ici. De mon coté, je me charge de
faire entendre & M™ de Salbert que, si tu épouses
sa petite-fille, c'est le siir moyen de la garder prés
d'elle.

Les traits d'Edgar s'éclairaient d'un sourire ¢

— Ma chére maman, vous eussiez fourni ume
belle carriére dans la diplomatie.

— Je suis Italienne; chez nous, la finesse est dans
le sang.

— Alloas, c’est convenu, dit le jeune homme :
demain, je reviendrai & temps pour diner et faire
ensuite ma toilette.

M™ Orlandi le suivit d'un long regard admiratif.
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Edgar avait vingt-huit ans; de taille moyenne, svelte
encore, ‘bien que menacé de 'embonpoint qui dépa-
rait sa mére. Ses traits étaient réguliers; deux yeux
bleus éclairaient de fagon assez étrange son brun
visage. Grice 4 ce physique et & un esprit assez bril-
lant, il se taillait dans le monde d’assez jolis succes.

Une demi-heure aprés son départ, la famille était
réunie pour le déjeuner. Le pére, Titus Orlandi,
grand et trés maigre, ne manquait pas de distinc-
tion. Sans cesse plongé dans des études scientifiques,
le brave homme planait au-dessus de tous les détails
de la vie, laissant 4 sa femme le gouvernement de
la famille. Lorsqu'elle avait discouru sur telle ou
telle décision et célébré dans un flot de paroles son
admirable sagesse, il se contentait d'approuver par
un : « Sans doute, chére amie », dont elle s'armait
ensuite pour persuader ses relations qu'elle agissait
suivant les ordres de son mari. Heureusement pour
Titus et pour ses enfants, la fine Italienne savait,
avec de modestes ressources, satisfaire 4 toutes les
exigences de leur situation. Grice a ses soins intel-
ligents, leur petite fortune, fruit des travaux de
Titus, s'était arrondie et leur permettait de figurer
honorablement dans le monde ol elle espérait éia-
blir ses enfants le mieux possible, Durant le déjeu-
ner, les deux jeunes filles, Albine et Lola, bavar-
dérent avec la légereté désinvolte de personnes trés
modernes, quant & I'amour du plaisir. Ni jolies, ni
trés laides, elles s'infligeaient, sous prétexte d'étre
« a4 la page », les modes les moins seyantes.

« Ce sera difficile de les caser », se disait souvent
leur mére; mais, ce jour-la, son entretien avec
Edgar l'avait mise de trop belle humeur pour que
cette inquiétude Passombrit. Son fils, brillamment
marié, trouverait de bonnes occasions pour établir
SCS SCeurs.

" « Occupons-nous d'abord de lui et de Giséles,
pensa-t-elle.

Le regard vague, creusant quelque probléme abs-
trait, M. Orlandi mangeait e¢n silence; sa femme

Finterpella :
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— Voyons, Titus, tu n'entends done pas tes filles?
On dirait que tu es indifférent & ce qui les inté-
resse!

— Mais non, mais non; je suis heureux de
SaVOIr...

— ... Qu'elles vont s’'amuser...

— C’est cela méme, ma chére amie.

— ... Au bal que donnent M. et M™ de Vieuville,

— J'allais le dire.

Pendant que M™ Orlandi se langait dans des con-
sidérations enthousiastes sur le bonheur d’avoir su
nouer des relations avec les Vieuville, les Lormot,
les Aquila, etc,, l'esprit du bon savant s’évadait..,
Rejoignant doucement d'autres régions, il songeait
4 lanalyse 4 peine terminée qu'il allait publier sur
un ouvrage intéressant. Néanmoins, la derniére
phrase de sa femme le fit sursauter :

— Te décides-tu & nous accompagner?

— Moi? Y penses-tu vraiment?

— Je vois : tu vas encore refuser. Heureusement
pour nos filles, je suis 1a! Reste avec tes paperasses;
jai prié¢ Edgar de nous accompagner.

— Alors, tout est pour le mieux. Merci, Héloise !
Je suis heureux a la pensée du plaisir qui vous
attend. -

v

Dans l'auto ot Edgar avait pris place avec ses
sceurs et sa mere, il réfléchissait sur le réle délicat
que celle-ci prétendait lui faire jouer. Il s'était tou-
jours montré prés de Giséle, comme prés de toute
femme dont la grice le charmait, sous son jour le
plus favorable : aimable, spirituel; mais, résolu 4
faire un trés beau mariage, sa prudence le gardait
de dépasser la limite qui efit trahi le penchant au-
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quel il ne voulajt céder qu'ad bon escient; et voila
que ce brusque départ le mettait soudain au pied du
mur. Durant les heures fuyantes d'une soirée, au
milieu du tourbillon qu’est un bal, il faudrait faire
entendre 4 cette déliciense Giséle que son absence
allait le faire souffrir!

« Si maman croit que c'est facile! pensait-il; je
voudrais bien la voir & ma place! M'* Chatel est
trop de notre temps pour que des phrases sentimen-
tales aient.sur elle d'autre effet que le fou rire, et
oi non plus, je n'ai pas la tournure d'esprit d'un
amourcux transi. Elle est jolie, jolie.. avec sa
grosse dot; mais, si j'apprenais que la somme est
au-dessous du chiffre que je me suis fixé, je serais
désappointé, pas inconsolahle. Il y a d'autres jolies
filles, trés riches, »

Quand il entra dans le premier salon, ot M. et
M™ de Vieuville accueillaient leurs invités, le jeune
homme était & la fois effrayé ¢t amusé des risques
qu'il allait courir.

— Quel ennui! murmura M™ Orlandi : j'apercois
Gisele et sa grand'mére au fond du second salon,
déja entourées; pas une place prés d'elles.

— Vous trouverez bien le moyen de vous rappro-
cher d'elies, répondit son fils en la conduisant prés
d'n:uu:es amis. Moi, j'attendrai que la féte soit plus
animee.

En compagnie du jeune Vieuville, il allait de
groupe en groupe, manceuvrant pour attirer l'atten-
tion de Giséle et pour se rapprocher d'elle.

— Orlandi! Te voilda donc, homme impossible a
saisir! Depuis deux jours, je suis allé 4 vingt en-
droits différents, puis au Palais, courant vainement
aprés toi. Enfin, je te tiens!

Une main vigoureuse s'était abattue sur le bras
de l'avocat : celle d'un gros jeune homme sanglé
dans son habit de cérémonie, rouge comme si son
faux col I'étouffait.

— Tu me tiens, et aprés? demanda Edgar, les
sourcils froncés, car il connaissait Pimportunité de
son interlocuteur qui se nommait Dupont,
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— Aprés? Je veux te consulter A propos d'un
procés dont je suis menacé; il s'agit d’une propriété
que je posséde dans le département de I'Eure.

« En voila pour une heure, si je ne coupe court »,
se dit Edgar, plein d'effroi.

Puis, avee son plus aimable sourire : »

— Une consultation ici! des termes juridiques au
milieu de cette féte! Clest impossible, déplacé. Que
dirait M™ de Vicuville des danseurs qu'elle a in-
vités?

— Au diable la danse et I'orchestre! riposta l'in-
discret personnage; et, pour échapper au courroux
de la maitresse de maison, viens avee moi.

Entrainé par son bourreau, Edgar se trouva seul
avee lui dans un petit fumoir désert.

— La, fit Dupont en se frottant les mains, on peut
causer tranquillement. Ecoute-moi.

Et I'histoire du procés fut racontée par le menu...
Quand l'avocat réussit a4 s'échapper, une heure
s'était écoulée, la féte battait son plein; sa mére
I'avait en vain cherché.

— Of donc te caches-tu? dit-elle, consternée.
Giséle est entourée, danse, s'amuse,

— Ne m'en parlez pas! Cet horrible Dupont me
tient dans ses griffes, & propos d'un procés, depuis
que nous sommes arrivés. Je vais me rattraper. 11 y
a un siége libre prés de M™ de Salbert; venez donc
l'occuper.

Giséle, ramenée par un danseur prés de sa grand’-
mere, s'éventait, Elle accueillit avec une nuance de
dépit le jeune homme qui, s'inclinant devant clle,
formulait une invitation.

— Vous étes trés en retard, Monsieur; voyez mon
carnet : invitations jusqu'au moment du concert.
Aprés, il y a quelques vides; je comptais me repo-
ser. Choisissez... Trois danses? Enfin, puisque j'ai
dit choisissez!

Orlandi s'éloigna et s'en fut & la recherche
dautres danseuses, satisfait du demi-reproche qu'il
venait de cueillir. « Vous étes trés en retard » : donc,
on l'avait attendu. Aussi, quand heure de Paudition
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musicale sonna, Giséle le vit devant elle, lui offrant
le bras et souriant avec l'aisance de 'homme qui se
sent parfaitement dans son role. Elle accepta, de
l'air d'une petite reine a laquelle toutes les préve-
nances sont dues, et se laissa conduire, a travers la
grande serre aménagée pour l'audition, vers deux
sitges qu'Edgar visa de loin, Un gros palmier les
séparait de la rangée qu'ils terminaient. Grace au
bourdonnement des groupes qui s'installadent, on
pouvait échanger quelques phrases sans étre entendu
du plus proche voisin.

Edgar se tourna vers la jeune fille, droite et
silencicuse, le regard attaché a l'estrade ot les az-
tistes accordaient leurs instruments; son sourire
habituel était remplacé par une jolie moue. Pour
ramener son attention, il demanda drolement :

— Mademoiselle Giséle, y a-t-il quelque chose
dont je doive vous demander pardon?

— A moi! Pourquoi? Quelle idée!

. — Plutét une supposition, la seule qui puisse
m'expliquer votre attitude, puisque vous me mettez
en pénitence. Vous ne parlez pas, vous ne souriez
pas, vous gitez pour moi cette charmante soirée |

Son air contrit dérida Gisele.

— Etes-vous venu unigquement pour me voir sou-
rire et m'entendre parler?

— Si cela était?

— Vous seriez a plaindre, car je n'ai guére envie
de bavarder; je suis...

— ... De méchante humeur; je l'avais deviné au
petit ton aigre que vous avez pris pour m'accueillir.
Voyons, il y a peut-étre un reméde : dites-moi
quelque chose de désagréable, j'écouterai humble-
ment; cela vous soulagera.

— Vous étes d'une bonté angélique, mais votre
reméde serait sans effet. Je me sens furieuse et en
méme tendps triste & mourir. N'est-ce pas affreux de
m’arracher 4 la jolic existence que je méne prés de
ma grand’'mére, & mes amies, & mes plaisirs, pour
m'enterrer dans un village, au milieu d’inconnus?

Le jeune homme joua la surprise :
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— Vous partez! Qui donc vous y oblige? Que
signifie cet exil?

— M®™® Orlandi est au courant de cette histoire,
elle s'est montrée trés sympathique; je pensais que
mes ennuis l'intéressaient, dit Giséle, désappointée,
qu'elle vous avait appris...

— Oh! clle est désolée, j'en suis certain, mais
elle aura craint de m’apprendre cette nouvelle.

Un rapide éclair des grands yeux gris demanda
l'explication des derniers mots que le jeune avocat
avait prononcés comme A regret; le regard qu'ils
rencontrérent les soulignait éloquemment. Mais, pe-
tite fille trés moderne, M''* Chiitel, loin de se¢ trou-
bler, riposta en riant :

— A-t-elle peur que vous ne preniez le deuil?

Sérieux, il dit, sans cesser de la regarder :

— Pourquoi railler? Ma mére est trés bonne, trés
clairvoyante; elle a deviné que...

Gisele devint toute rose; les musiciens attaquaient
les premiéres mesures d'un quatuor; un léger haus-
sement d'épaules et un sourire ambigu furent sa
seule réponse, Cependant Edgar était satisfait : sur
ce jeune visage dont la physionomie trés franche
n'avait pas encore acquis l'indifférence voulue de la
mondaine, il lut quelque chose de nouveau : étonne-
ment, joie aussi.

Durant le concert, ils n'échangérent plus que de
banales remarques sur le talent des artistes; mais,
le bal terminé, lorsquil ramena pour la dermiére
fois la jeune fille prés de M™ de Salbert, il dit, d'un
ton qui la fit tressaillir

— Ne devenez pas trop Notmande et revenez vite
prés de vos amis.

— Dans deux mois, ils m'auront presque oubliée,
soupira-t-elle.

— Pas tous, je vous le jure; j’en connais un qui
va compter les jours de votre exil. :

Quand Giséle s'assit dans l'auto, prés de sa
grand'mére, et '¢loigna de I'hétel des Vieuville,

une étrange impression de bonheur se mélait 4 son
chagrin,

.
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Le train s'avance rapidement; dorées par un
soleil éclatant, Giséle a vu passer les jolies villas
des environs de Paris, avec leurs volets clos, car on
est aux premiers jours d'avril, La splendide cité
gu'elle regarde comme sa vraie patrie est déja loin.
Sous ses yeux se déroulent des prairies bordées de
saules, plantées de pommiers en flenrs, de petites
maisonnettes rustiques, et, dés que le convoi se
trouve sur le sol normand, les masures des grandes
fermes, encerclées dans leurs fossés herbeux. Tout
cela est frais, chante lapprochc du printemps; mais
quimporte & Gistle? Le printemps, pour clle, ce
sont les grands squares parisiens artistement déco-
rés, les premiéres violettes que l'on vend dans les
rues, et surtout, oh! surtout les brillants étalages
devant lesquels toute femme élégante étudie curieu-
sement les modes de la saison nouvelle. Elle regarde
son joli sac de voyage, placé en face d'elle, sur
I'autre banquette, et soupire. Elle I'a acheté I'année
passée, pour aller a Royan. Elle regrette tout ce
qu'elle a quitté, tout, jusqu'an moindre bibelot de
son nid de jeune fille, jusqu'a la plus mince distrac-
tion que naguére elle eft peut-étre dédaignée. La
minute du départ se ravive avec M™ de Salbert
en larmes, et son cceur se serre doulourcusement.
La vieille dame, au naturel léger, n'est pas prodigue
de démonstrations pathétiques; jamais Giséle ne
P'avait vue pleurer. Pourquoi donc persiste-t-clle a
¢éloigner I'enfant chérie? Une raison mystéricuse se
cache sous cet apparent caprice. Est-ce que le pére
Chatel, qu'on a souvent dépeint a sa petite-fille sous
les traits d’'un homme autoritaire, aurait fait valoir
ses droits de tuteur? Alors, elle a été contrainte de
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céder, la pauvre grand'mere que Giséle a laissée
tout éplorée dans les bras affectueux de M™ Or-
landi. La bonne amie, celle-1a! Quel feu dans 'ex-
pression de ses regrets, que de délicatesse pour
faire entendre gu'un autre les partage | Cette pensée
une fois entrée dans Pesprit de la voyageuse I'ab-
sorbe, jusqu'au moment ot le train entre en gare de
Rouen. Alors, revenue a la triste réalité, elle quitte
le wagon ct, son petit sac a la main, s'appréte i
suivre les autres voyageurs.

— Pardon, n’étes-vous pas M'"* Chatel?

Giséle reléve la téte pour regarder 'homme qui
lui parle.

— Ah! ma chére enfant, s'écrie-t-il, je n'avais
que faire du signalement que M™ de Salbert m'a
envoyé! Je t'aurais reconnue entre mille : tu as les
yeux de ton pére,

Une chaude étreinte, deux bons baisers ponctuant
les intonations de cette grosse voix firent oublier &
la jeune flle sa résolution de se montrer trés froide.

— Grand-pére, balbutia-t-elle, je suis heureuse
de... vous voir.

— Et moi, ma fille, je suis touché de cette bonne
parole qui vient certainement du cceur. Ah! s'il est
aussi chaud que celui de notre Jean, nous ne serons
pas longtemps des étrangers pour toi.

— Ma mére aussi était bonne, dit vivement Giséle.

— Tu as raison, ¢'était une douce créature. Main-
tenant, sortons vite et occupons-nous de tes ba-
gages; ensuite nous prendrons une petite collation.

Une belle limousine les attendait. .

— Elle n'est pas & moi, -expliqua M. Chitel : je
I'ai empruntée & un ami, parce que j'ai craint pour
toi le froid, dans une voiture découverte; il est
encore vif.

Lorsqu'ils furent installés devant un thé confor-
table, Giséle put examiner son grand-pére. Robuste,
le teint frais, ses cheveux blancs coupés en brosse,
il portait allégrement ses soixante-cing ans. Sa voix
un peu rude, la brusquerie de ses maniéres lui don-
naient l'aspect d'un ancien officier; mais quel de
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douceur dans ses yeux et dans le dessin de sa
bouche, quand il souriait! De la vulgarité que
M™ de Salbert lui octroyait généreusement, il n'y
avait pas trace, Si sa tournure n’était pas celle d'un
mondain, elle avait une allure fidre et dégagée, rien
du Jourd paysan que Giséle s'était imaginé. La glace
était rompue; l'aieul parlait librement, sa petite-fille
répondait de bonne grace, heureuse de voir s'écouler
sans ennui ce téte-a-téte tant redouté.

Une fois en route, quand I'entretien se ralentis-
sait, elle regardait silencieusement les prairies, les
bois, les champs qui bordaient la route, les villages
que l'auto traversait, et alors une impression de
désolant isolement pesait sur son cceur.

M. Chiitel dit tout a coup :

— Voici la Chatellenie, la-bas, sur le plateau :
notre maison de famille.

— Cette grande construction?

- — Oui, ma fille; les batiments de l'ancienne ferme
ont briilé, il y a soixante ans; mon pére a fait
construire la nouvelle Chatellenie sur le bord de la
route. Les cours de ferme, le jardin et le petit bois
sont derriére. Jespére que tu te plairas ches nous.

Giséle ne répondit pas; secouée par un petit
frisson, elle se représenta les grandes pitces pavées,
exemptes du plus élémentaire confort. Quand 'auto
s'arréta, elle mit pied a terre en silence et gravit
les degrés du petit perron. Aussitot la porte s'ouvrit
sous une pression vigoureuse ct M™ Chitel lui
tendit les bras, pronongant simplement trois mots ;

— Bonjour, Giséle chérie!

- Début bien tendre pour l'enfant qui apportait sous

ce toit le dessein d'y demeurer une étrangere. Déso-
rientée, elle subit, comme aux premiéres paroles de
son grand-pere, l'ascendant de la chaude affection
qui s'offrait 4 elle. Ses lévres vinrent se poser sur
les joues de M™ Chitel, puis elles articulérent une
phrase que Giséle ne s'attendait pas a prononcer :

— Bonjour, grand'maman; que vous ¢tes bonne
de m'accueillir ainsi!
~ — Puis-je te recevoir autrement, petite? N'es-tu
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pas la fille bien-aimée de mon Jean? Viens que je te
voie au grand jour, car je n'ai pas mes lunettes,

D'un geste maternel, I'aieule enleva le casque élé-
gant que portait la voyageuse et la considéra en
silence. _

— Tu es une belle petite, dit-clle enfin, fréle
comme ta pauvre mere, mais les yeux sont les beaux
yeux gris de mon Jean! Tiens, il me semble qu'il
est revenu un instant pour me regarder !

De moins en moins Giséle se sentait en possession
des résolutions prises & l'avance; elle était si mal
préparée i une semblable réception! D'ailleurs, que
dire de son pére dont M™ de Salbert ne pronongait
jamais le nom?

— Viens te chauffer, dit la bonne dame; avril est
un mois traitre : chaud & midi, glacial le soir,

[.a tenant par la main, comme une enfant, elle
I'introduisit dans une vaste salle aux lambris de
chéne sculpté; la jeune fille poussa une excla-
mation :

— Ah! du feu; que c’est joli!

Dans la haute cheminée pareille aux lambris, les
flammes dansaient, se mélaient, s'élancaient, fai-
saient courir sur les beaux meubles massifs de
joyeuses clartés,

— Ah! ah! jeune Parisienne, dit gaiement le pére
Chatel, on ne connait plus donc que les caloriféres
ct les radiateurs, dans ta grande ville? Il y a déja
de ces machines-13 dans certaines maisons du pays;
mais, chez nous, on est arriéré, C'est le joyeux
foyer qui invite A la réverie.

— Vous révez donc quelquefois? dit Giséle, éton«
née, en regardant cet homme vigoureux, fait, sem-
blait-il, uniquement pour l'action.

— Pourquoi pas, ma petite fille? Ici, on trouve du
temps pour tout : aprés le travail, le plaisir; c’en
est un de laisser son esprit se détendre et vaga-
bonder un peu. Que de fois le mien est allé te cher-
cher au milieu de la vie des gens du monde qui fait
des femmes de jolies essouffiées! Je serais curieux
de savoir si vous avez autant que nous autres le
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temps de penser? Tu ne réponds pas; comme te
voild sage, dans ce grand fauteuil! Es-tu trés fa-
tiguée ?

— Pas du tout; seulement envahie par une grande
impression de bien-étre.

— Ma mignonne! murmura M™ Chitel, ravie.

— J'ai fait porter les bagages en haut; si tu veux
me croire, ma femme, tu vas montrer sa chambre
A lenfant, avant que les autres arrivent pour
souper.

Par le grand escalier, on accédait au premier
étage 2 une antichambre aussi vaste que le vesti-
bule du rez-de-chaussée. M™ Chatel, précédant Gi-
stle, l'introduisit dans l'appartement préparé pour
elle. Ah! quelle différence entre le nid si coquet que
M™ de Salbert avait su lui arranger et la simplicré
de cette chambre! Sur le parquet, au lieu d'un moel-
leux tapis, une grande natte blanche; aux fenétres,
des rideaux de mousseline, amples et vaporeux, et
des meubles d'acajou, brillants comme un miroir.
Dans la cheminée, gqu'ornait une jolie statue de la
Vierge, rougeoyait un bon feu. Pas un bibelot, pas
un objet sentant la fantaisic! Le jour baissait rapi-
dement; M™ Chatel s'approcha de la table et dit,
tout en allumant la lampe posée dessus :

— Voila de légers ennuis que nous ne pouvons

pas . t'éviter : ici, I'électricité fait encore défaut;
cela viendra, assure-t-on; en attendant, nous nous
contentons de nos bonnes lampes.
_ — Peu importe, bonne-maman, répondit Giséle,
jetant un regard sur ce qui 'entourait et cherchant
un compliment; tout, ici, est trés bien,.. simple,..
trés... hygiénique !

— Allons, tant mieux, Prépare-toi vite, ma fille;
on dinera dans une demi-heure, et tu feras connais-
sance avec nos parents Ferrey.

Demeurée seule, la petite-fille de M™ de Salbert
embrassa encore d'un coup d'eeil I'ensemble de sa
nouvelle chambre qui efit paru parfaite a une jeune
religieuse. Rien qui lui rappelat le luxe aux déli-
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cats raffinements, qu'clle croyait indispensable au
bonheur !

Elle ouvrit une mallc, en tira une robe trés
simple, fit sa toilette et, pensive, vint se mirer dans
la grande glace qui surmontait la cheminée. La
rouge clarté du foyer I'enveloppa toute, donnant
quelque chose d'irréel a sa jeune beauté. Elle sourit
et soupira. Personne ici pour l'admirer, pour lui
murmurer un compliment !

Lorsqu'elle parut dans l¢ bureau du pére Chatel,
qui servait de salon, elle y trouva les cousins Fer-
rey, dont elle venait en méme temps d'apprendre
I'existence ¢t le nom. Ils étaient quatre : le pére,
Octave Ferrey, un grand cultivateur, brave homme
jovial et fin; sa femme, douce et sans prétentions;
leurs deux enfants : Charles, qui, sorti de Grignon,
prenait peu & peu leuf exploitation en main, et
Marie-Louise, une fille de vingt ans, le type des
blondes et fraiches Normandes.

— La voici! amonga la voix joyeuse du pére
Chatel.

Et tous se levérent avee un ensemble que Giséle
jugea de mauvais gott.

— Quelle jolie robe! Peste, ma petite, tu n'as pas
laissé ta coquetterie a Paris! exclama son grand-
pére.

— Pourquoi l'aurait-clle laissée? Cela va hien
aux jeunes filles, quand elles n'exagérent pas, ob-
jecta doucement M™ Ferrey.

Malgré cette quasi-approbation, Giséle avait
froncé les sourcils et dédaigné de répondre; allait-
on la traiter comme une fillette et contréler toutes
ses actions?

Elle serra d'un petit air hautain les mains qui
s'offraient a elle. Tous demeuraient sous une im-
pression de géne, quand Marie-Louise, prenant bra-
vement son parti, demanda :

— Voulez-vous me permettre de vous embrasser,
ma cousine? Cest le premier témoignage de 'amitié
que je vous offre du fond du cceur,

- Sans mot dire, Gise¢le se pencha vers elle, lenrs
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regards se croisérent, et, soudain conquise, elle sou-
rit en rendant le baiser de la charmante fille.

Le repas commenga gaiement; par malheur,
M™ Ferrey, désirant témoigner de l'intérét a sa
jeune parente, lui posa des questions sur la vie
qu'elle menait & Paris, ses habitudes, ete. La jeune
fille crut y déméler une vulgaire curiosité, elle ré-
pondit par monosyllabes. Le pére Chatel intervint :

— Elle est fatiguée; laisse-la tranquille, Annette;
vous aurez tout le temps de causer un autre jour!

La conversation se mit & rouler sur le prochain
concotirs agricole, sur les nouveaux procédés de
culture. Les noms d'inconnus chantaient aux oreilles
de Giséle que I'ennui commengait & gagner; I'un
d’eux, cependant, revenait si souvent qu'elle le re-
marqua: « Lorsque Rémy est parti pour Bordeaux...
Rémy me lassurait derniérement.. C'est l'opinion
de Rémy...»

« Voild un personnage important, pensa-t-elle;
c'est au moins le cousin du député ou le fils du
maire. »

‘ Le lendemain, elle devait apprendre que le maire
se nommait tout bonnement Octave Ferrey, ¢t que
I'auto qui lavait amenée a Saint-Christophe Ilui
appartenait! Pour se distraire, clle examina la
grande salle lambrissée et les meubles sculptés,
Venus peut-étre de quelque ancien manoir, ils
eussent excité 'enthousiasme d'un connaisscur. La
nappe blanche, de fine toile, la porcelaine ct les
cristaux de forme trés pure, bien que démodée, la
lourde argenterie, disaient assez que les Chatel
possédaient une fortune solide... La petite-fille de
M™ de Salbert, déroutée, mesurait la différence
entre les signes discrets de cette richesse et le luxe,
quelque peu tapageur, qui I'avait jusqualors en-
tourée.

On se couche tot, A la campagne; quand les Fer-
rey prirent congé, il était neuf heures et-demie; clle
critiqua la sotte habitude qui envoie chacun au lit
quand les poules sont & peine juchées. Dans sa
chambre, Léontine, la domestique, avait entretenu
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le feu. L’éclat des flammes, joint & Ia lumiére de la
lampe que tamisait un abat-jour vert pale, répandait
une atmosphére de joie tranquille; Giséle en subit
d’abord I'impression Elle s'assit prés de la chemi-
née, promenant les yeux autour d'elle, les arrétant
a chague meuble, depuis le lit tout blanc jusqu'a
I'antique secrétaire et l'armoire & glace de style
vieillot,

Elle les regardait, comme elle I'edt fait pour
entrer en connaissance avec des étres vivants,

Pendant 1'été, quand elle voyageait, la chamhbre
d’hotel était le logis banal ol l'on s'installe tant
bien que mal, pour les plaisirs de la plage ou de la,
montagne; abri passager, on ne lui demande que le
strict confort matériel. Mais 4 la Chatellenie, dans
la maison familiale, dans cette chambre qui deve-
nait la sienne, ou la volonté de son grand-pére pou-
vait la retenir longtemps,.. trés longtemps, Giséle
se sentait absolument dépaysée! Rien ne lui parlait
de son court et heureux passé, rien ne lui murmu-
rait le doux : « Te souviens-tu?... »

Elle réva de bois, de prés, de vallons verdoyants,
Une auto l'entrainait i toute vitesse et entra tout
a coup dans une serre immense. L4, sous un palmier
géant, un jeune homme qu'elle reconnut la suppliait
de ne plus quitter ce séjour enchanté !

Ce fut agitée par ces songes fantastiques que la
fille de Jean Chitel dormit sa premiére nuit sous le
toit qui avait vu naitre et grandir son peére,

\'4 ¢

— Gistle, voulez-vous m'accompagner? Je vais i,
Tous-Vents; un joli coin, je vous assure. .
Trois jours aprés son arrivée, Giséle, assise preég,
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de Ja fenétre de sa chambre, parcourait une revuc
arrivée de Paris; avec le geste nonchalant de ceux
qui s’ennuient, elle se pencha pour répondre a
Marie-Louise dont elle avait reconnu la voix; celle-
ci, relevant les bords d'un grand chapeau de soleil,
montrait un visage souriant,

— Pouvez-vous attendre que je m'habille?

— J'attendrai; mais je me demande ce que vous
allez mettre pour étre plus gentille? Tenez-vous a
faire grande toilette?

— Nonj au fait, ce pays est un désert, on ne ren-
contre personne. Je viens tout de suite.

La jeune fille prit le temps de coiffer un chapeau
a larges ailes, trés seyant, descendlt en courant et
fut d’un bond dans la pet:tc auto a deux places ol

M''" Ferrey avait repris son poste de « chauffeur ».

— Elle est gentille, votre voiture, dit Gisele,
égayée par le rapide roulement.

— Clest le cadeau de mon pére au jour de l'an;
dites un mot, et l'oncle Chitel sera enchanté de
vous offrir la pareille, sinon une plus jolie,

Les yeux de Giséle brillérent.

— Vous croyez?... A quoi bon? Je ne suis pas ici
pour y rester. A peine saurai-je conduire que je
partirai.
~ Marie-Louise ne répondit pas, et il y eut un long
silence entre les deux promencuses.

La route longeait une petite riviére; 4 droite,
entre ses eaux scintillantes et la colline boisée qui
fermait I'horizon, de vastes prairies étendaient leur
tapis d’émeraude. Dans le lointain, & gauche, on
devinait d’autres hauteurs que voilait la brume ma-
tinale; le soleil qui la dorait glissait déja un rayon
de gloire sur le rouge velouté du tréfle incarnat.

Comme l'auto tournait dans un chemin plus large,
Marie-Louise, siire de sa direction, ralentit I'allure
et jeta un rapide coup d'eeil sur le visage de sa com-
pagne; celle-ci gontait certainement le charme de
cette qp]endide matinée.

— Qu'en pensez-vous? demanda M'"‘ Ferrey en
désignant champs et prairies,

337-11
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— Je pense que ceux qui ont décrit et célébré
la campagne normande sont en dessous de la réa-
lité.

— Alors, vous vous plaisez ici?

— Oh! pas du tout!.. Pardonnez-moi ma fran-
chise,... mais je vois & votre sourire que vous atten-
diez cette réponse. Le bon sens ne dit-il pas qu'une
Parisienne, dont les journées sont pleines, archi-
pleines d’occupations intéressantes, trouve insipide
la vie monotone qu'on méne ici?

Au lieu d’une réplique directe, Marie-Louise de-
manda tranquillement :

— Dites-moi, je vous prie, ce qui remplissait ainsi
vos journées; je suis trés ignorante de ce genre de
vie.

— Mais... cela va sans dire! Quand on fréquente
un certain monde, on est tenu par mille obligations :
visites, jours de réception chez soi, des thés élé-
gants, des diners, des soirées qu'il faut rendre A son
tour, Dans certains jours, I'aprés-midi et la soirée
sont prises minute par minute, et vous comprenez
que tout cela entraine 4 d'innombrables courses
chez la modiste, le coiffeur, l¢ couturier..,

— Est-ce tout?

— Pendant 'hiver ct le printemps, ajoutez, si
vous voulez, le théitre, les concerts, les expositions
d’'artistes en renom, les conférences aussi. Pour
montrer qu'on est dans le mouvement, il faut tout
voir, tout entendre.

— Pour cela seulement?

Giséle regarda sa cousine et trouva son sourire
agagant : elle n'éblouissait pas cette campagnarde!
Mais, voyant que le regard amical de Marie-Louise
corrigeait le plissement des lévres, elle reprit sur
un ton léger :

— Cest beaucoup, croyez-moi, de ne pas rester
en panne, quand les propos s’entre-croisent dans un
salon.

— Soit; mais il me semble que les concerts, les
conférences, les expositions, me plairaient pour
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d’autres raisons.. plus élevées, moins banales; je
suppose que M™ de Salbert et vous sentez comme
moi, en femmes sérieuses?

Giséle rit de bon ceeur.

— J'adore les arts, et jusqu'a scize ans j'ai été
bonne étudiante dans un cours renommé; je com-
prends donc votre pensée. Quant i grand'mérc...,
pauvre grand'meére! — Tei, la voix de Gisele eut
une inflexion tres tendre. — Les concerts, passe
encore; quand c'est du classique, on peut s'y amu-
ser en regardant les toilettes; mais les confé-
rences!!! Que de fois, droite sur son siege, clle
esquisse un bon petit somme! Et les expositions!!!
Presque toujours, je la pose sur un sofa, pour exa-
miner & mon aise les toiles de valeur! Ensuite, je
Ini souffle un petit résumé de ce que j'ai entendu et
vu. Cela lui suffit pour méler son mot & une conver-
sation. Malgré son age, elle préfére le théitre, le
tourbillon d'un bal ou les thés qui ont un véritable
cachet d'élégance. Elle n’est pas seule ainsi, je vous
assure; une de ses amies, M™ Orlandi, pour les
conférences, est toujours de I'avis de son fils qui,
trés occupé, s’en rapporte lui-méme au compte rendu
de son journal.

Légérement grisée par son propre babil, il sem-
- blait 4 Giséle qu'en évoquant ces souvenirs elle
communiait encore a l'existence dorée qu'elle révait
de retrouver. Le seul nom des Orlandi ressuscitait
le hal des Vieuville, les derniéres paroles d'Edgar ct
I'étrange émoi gu'elle en avait ressenti. Elle devint
pensive; sa compagne aussi réfléchit un instant
avant de dire :

— Certainement, votre vie ne ressemblait guére
i celle qu'on peut vous offrir ici; mais, au milieu
de tous ces plaisirs, vous aviez, bien siir, quelque .
autre occupation plus sérieuse, qui pourrait vous
aider i passer le temps?

— Des lectures, des travaux d'agrément, auxquels
je travaille peut-étre.. une fois par mois. Depnis.
mon dernier examen, je vous répete que mes jour-
nées sont hourrées. Grand Dieu! que pourrais-je y
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faire entrer de plus? C'est notre train de vie, 2 nous
autres, Parisiennes:

— Pas a toutes.

— J'entends : il y a- celles qui travaillent pour
gagner de l'argent; celles qui, pour se faire une
situation, courent aprés les diplomes. Je ne compte
pas parmi elles, et elles préféreraient mon lot.

— Pas toutes, répéta Marie-Louise. Vous ne
ni'avez pas demandé o je vous méne.

— Peu importe, la route est délicieuse; elle
n'aboutit pas, j'imagine, a la caverne d'Ali-Baba?

— Elle nous conduit tout simplement chez une
parente dont je suis certaine que vous ignorez
'existence : Suzanne d'Hubaire. Ma tante Chatel et
son grand-pére étaient cousins germains, Jeune fille,
tout comme vous, elle a vécu a Paris.

— Et on 'a ramenée ici, pour la faire tourner &
la momie? La malheureusc!

— Elle y est venue de son plein gré, heurcuse de
raffermir son bonheur presque compromis. Suzanne
venait de perdre ses parents quand clle a épousé
un jeune ingénieur, Mariage d'inclination. Etienne
d'Hubaire a pour sa femme une affection profonde;
c'est un esprit brillant, mais un caractére faible. Il
n'avait pas rompu avec d'anciens condisciples de
Centrale qui menaient joyeuse vie. Quand leur se-
cond bébé est né, Etienne changeait de situation
pour la troisiéme fois! Suzanne est énergique; elle
a compris que l'unique remeéde pour sauver son
bonheur, c'était d’éloigner son mari de ses tristes
amis. Il est aujourd’hui sous-dirccteur au tissage de
Tous-Vents.

[Jauto s'arrétait a l'entrée d'unc cité ouvridre,
devant tine maison plus grande que les autres, plan-
tée au milien d’un jardinet. Dans un coin, deux
enfants jouaient sur un tas de sable; I'ainé s'élanga
a la rencontre de M'"* Ferrey.

— Bonjour, Marie-Louise; tu arrives bien : ma-
man défend de faire une riviére devant le chiteau
que nous bitissons; g¢a serait si jolil.. Dis-lui que
T'eau ne salit pas.
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— O est-elle, ta maman?

— Dans la salle; elle berce Edith qui a maI aux
dents; veux-tu que je te conduise?

— Non, petit Jacques; batis ton chateau, mais
sans riviére, c'est beaucoup mieux. Venez, Giséle ;
je vais vous introduire; il n'y a pas de femme de
chambre, ici.

Elles pénétrérent dans une vaste piéce; une
grande table, des chaises et une desserte y voisi-
naient drolement avec un sofa et deux vieilles ber-
géres authentiques. Prés d'une fenétre ouvrant sur
la campagne, M™ d'Hubaire chantonnait et, en tri-
cotant, bergait du pied le petit moise ot Edith ache-
vait de s'endormir.

— Suzanne, dit Marie-Louise, je vous améne et
vous présente la petite-fille de mon oncle Chatel; je
vous avais annoncé la prochaine arrivée de cette
Parisienne qui regarde mnotre Saint-Christophe .
comme une ferre d'exil.

M™ d'Hubaire se leva; elle était menue, trés
blonde; elle avait un visage chiffonné et des yeux
doux et rieurs. A premiére vue, Giséle la jugea
quelconque; cependant son accueil n’était pas banal:
elle trouvait des paroles aimables, bien choisies,
pour cctte cousine inconnue dont elle devinait le
désarroi :

— Saint-Christophe aprés Paris,... sans transition,
oui, vraiment, le changement est trés brutal !

Giséle rayonna :

— Enfin, je trouve une bonne dme qui comprend
mes regrets et qui les partage! Chére Madame,
nous pourrons parler ensemble de la ville unique!

— Tant qu'il vous plaira, qumque, pour ma part,
je laie quittée sans regrets j'emmenais mon mari
et mes oufams, tous mes trésors.

— Moi, j'y ai laissé ma grand'mére, mes amies,
des relations charmantes; le monde, enfin! le vrai
monde, ses habitudes, ses plaisirs déhcats, dit Gisele
avec feu.

— Et tout cela ne s'emporte pas dans une valise!l
repartit gaiement la jeune femme. Mais il y a dans
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Paris hien des spheres différentes, et je crois que
nous ne sortons pas de la méme. Mon pére était un
homme de talent, graveur sur pierres fines, et nous
menions, a coté de la vie mondaine, l'existence trés
simple de ceux qui savent jouir de ce grand foyer
intellectuel. Vous, ma cousine, étes lancée dans un
cercle brillant que nous n'avons jamais désiré con-
naitre. N'importe ! nous nous entendrons bien; entre
Parisiens, il y a Loujoun des points de contact.
Venez souvent me \rmr, cela vous distraira, Moi,
vous le voyez, je suis trés prise par le ménage et
mon petit monde; je sors rarement.

— Je viendrai; merci, dit Giséle, plus aimable,

Au bout d'un quart d’heure, Marie-Louise inter-
rompit la conversation qui roulait gaiement :

— Il faut partir; j'ai une commission pour Tous-
Vents. .Suzanne, savez-vous si Rémy est rentré?

— M. Vallier? Om : avant-hier.

— Et nous ne l'avons pas encore vu! Clest
¢tonnant.

— Il a été trés occupé; mon mari aussi nc parait
que pour les repas.

— Ne pourrions-nous laisser la voiture ici? pro-
posa Gistle, faire ce bout de chemin & pied?

— Certainement ; par la route qui tourne, il y a
de 'ombre.

Pendant qu'elles se dirigeaient vers la belle habi-
tation que M'" Ferrey avait désignée comme le hut
de leur course, Giséle, cédant @ la curiosité, de-

manda tout a coup :

— Dites-moi qui est ce Rémy, personnage invi-
sible dont le nom rebat mes oreilles depuis mon
arrivée. Un gros bonnet, je suppose,... le député du
canton?

Marie-Louise se mit & rire.

— Rémy Vallier député! II aurait beaucoup de
chances d'étre élu, mais il n'y a jamais pensé. 11 se
contente d'étre le propriétaire de Tous-Vents et un
industricl distingué,

— Jeune?

— Vingt-sept ans,
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— Riche, cela va de soi?

— Non, mais sur le chemin de la fortune, grace
A son énergie. Quand son pére est mort, tout allait
mal, c'était presque la ruine. Rémy a trouvé un
commanditaire et s’est donné corps et ame au relé-
vement de la fabrique. Ah! ce qu'un homme vail-
lant et généreux peut faire! Voyez les toits rouges
de la cité ouvriére : ils abritent maintenant tout un
petit peuple heureux!

— Quel feu! dit Gisele, taquine. Il est marié,
votre Rémy?

— Non; il vit avec sa mére, notre meilleure amie.
Tenez, petite cousine, c’est un mari comme Rémy
qu'il vous faudrait.

— Grand merci, je n'y tiens pas!

~— Vous visez donc bien haut?

— Je vise... plus loin, répondit la petite-fille de
M™ de Salbert. Ah! que c'est joli! Quelle bonne
idée d'avoir semé ces belles fleurs!

Giséle, en extase, poussa ce cri d'admiration de-
vant une multitude de bleuets, de paquerettes et de
coquelicots qui balangaient leurs délicates corolles
dans une terre en jachére.

Le rire de Marie-Louise 1'étonna.

— L'idée est du Bon Dieu, apparemment pour
éprouver le propriétaire du champ. Apprenez, jeune
citadine, que c’est un dommage pour cette terre
qu'on met au repos. ¥y

— Vraiment ?... Mais alors, on pourrait en cueillir
sans faire de tort & personne?

— Oh! tant que vous voudrez!
 Giséle s'élanga et se mit & parcourir le champ,
faisant une ample moisson parmi cette mer de fleurs
qui lui semblait enchantée. Toujours riant, sa cou-
sine la suivait,

— Ah ¢! que veux-tu faire de cette mauvaise
herbe? cria une grosse voix, derriére les jeunes
filles.

Gisele fit volte-face, le teint rosé, les yeux bril-
lants, une énorme gerbe fleurie dans les bras.

— Clest pour orner la salle, grand-pére. Vous
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Verrez..., vous verrez ce qu'on n'a jamais vu i la
Chatellenie !

— Je le crois bien, ma petite : ces fleurs sauvages
comme ornement! Une idée de Parisienne !

Preés du pére Chitel marchait un inconnu; il atta-
cha sur Giséle un long regard qui eit géné une fille
moins habituée & étre admirée. Marie-Louise lui
tendit Ja main.

— Bonjour, Rémy; j'ai appris chez Suzanne
d'Hubaire votre retour. Mon oncle, au mépris de
tous les usages, je vous vole I'honneur de faire la
présentation : cousine, M. Rémy Vallier, dont je
vous parlais tout a 'heure; vous, Rémy, vous devi-
nez, n'est-ce pas? Gisele, la fille de Jean Chitel.

Y avait-il vraiment un pli malicieux sur les
levres de Marie-Louise, au souvenir des propos
échangés quelques instants auparavant? Giséle le
crut, rougit et se sentit furieuse de montrer ce sot
embarras devant un étranger. A la phrase polic et
au salut de Vallier, elle répondit par une simple
inclination. Elle pensait :

« Voila le résultat des folies de Marie-Louise,...
et grand-pére a un air satisfait qui me déplait, qui
m'inquiete ! Aurait-il, par hasard, décidé un mariage
de son gofit, sans me consulter? Il retarde de deux
siécles! » o

Revenus sur la route ombreuse, tous quatre avan-
caient a pas lents. Marie-Louise et Vallier s'entre-
tenaient gaiement, le pére Chitel y mélait son mot,
Gistle, la physionomie hautaine, ne répondait que
par monosyllabes.

— Ca, mes enfants, je vous quitte, dit le vieil-
fard, devant la grille de la maison Vallier; je vais
chez le gros Dubourg qui veut vendre deux génisses,
Rémy, souhaite le bonjour de ma part a ta meére.

Précédées du jeune homme, les deux cousines
pénétrérent dans la piéce ol se tenait M™ Vallier.

Visite insipide, se dit Giséle, en dépit de l'accueil
cordial qui lui était fait. Et elle se prit & étudier
la mére et le fils. De taille élevée, Rémy Vallier
avait un physique agréable, une distinction toute
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personnelle et sans apprét; elle décida qu'il lui man-
quait ce que, dans le langage du jour, on nomme
« le chic », ce chic possédé au supréme degré par
Edgar Orlandi. Elle accorda au jeune ingénicur
qu'il devait avoir un esprit trés vif et assoupli par
“la culture; mais il n'avait pas la grace du joli
« causeur pour dames », un des charmes de l'avo-
cat. Vint le jugement & porter sur M™ Vallier.
Cette grande femme, mince comme un roseau ct
d'une extréme simplicité, semblait la bonté incar-
née; malheurcusement, il y avait maint trait de res-
semblance entre son fils et elle : le regard doux et
ferme des yeux bleu foncé, le sourire un pen grave,
trop grave, décida Giséle, les gestes d'une sobre
élégance. Cette ressemblance la mit en garde contre
la sympathie que M™ Vallier lui efit inspirée... si
clle n'avait pas eu de fils!

Le pére Chatel avait-il vraiment formé certain
projet? Les Vallier Pavaient-ils compris? Dans le
doute, i1 fallait les décourager au plus vite, faire
comprendre A ces gens sérieux qu'entre leurs idées
et celles de la petite-fille de M™ de Salbert il y
avait une barri¢re infranchissable. Jamais Giséle ne
s'était donné autant de peine pour accentuer le coté
brillant ¢t frivole de son éducation toute mondaine,
pour mettre en évidence ce qui, au fond, n’était pas
elle. Marie-Louise, étonnée, écoutait son joli caquet;
Rémy, Iui, n'éprouvait aucune surprise, trouvait le
mot juste et spirituel pour répondre i ses saillies.
Elle railla les charmes de la campagne; il désigna
la gerbe fleurie déposée prés d'elle :

— Ceci, Mademoiselle, vient peut-étre de Ja ville?

— Des exilées, Monsieur, des incomprises @ fleu-
rettes délicieuses i la ville, mauvaise herbe ic1; vous
avez entendu grand-pére?

» . . . s . ol e . . . . . v . . . . =

— A quoi penses-tu? demanda M™ Vallier 3 son
fils qui remontait pres d'elle I'allée des tilleuls, aprés
avoir pris congé des jeunes filles, .

— A aller A l'usine : les affaires attendent,



42 GISELE EXILEE

- — Il ne s'agit pas des affaires. Cette petite Cha-
tel, comment la trouves-tu?

— Jolie, gracieuse; dans la prairie, on ent dit la
fée des fleurs. Je n'ai pu me défendre de I'admirer;
la coquette s’en est apergue.

— Alors, elle te plait?

— Pas le moins du monde. N'as-tu pas compris
que cette élégante pouple parisienne veut nous
éblouir ?

— Tant pis! Les bons Chatel seront bien dégus.

— Hein? Se seraient-ils mis en téte de me faire
épouser ce joli bibelot?... J'espére que tu ne les as
pas encouragés?

— Ils ne m'ont fait aucune ouverture,

— Mais, sans parler, il y a mille facons de se
faire comprendre, et je vois que tu as deviné leurs
intentions.

M™ Vallier ne répondit pas; elle avait repris sa
place et sa broderic abandonnée, Assis prés de la
fenétre, le regard absent, son fils demeura un ins-
tant silencieux, avant de laisser tomber une phrase,
écho de sa pensée :

— Il parait qu'Olive Melpo va venir passer
quelque temps au chateau neuf des Morin.

— Qui te I'a dit?

— M™ Morin elle-méme, qui était dans le méme
compartiment que moi, de Paris & Rouen,... et aussi
une phrase de Melpo dans sa derniére lettre, arrivée
hier.

— Ah! vraiment?

M™ Vallier c_lcvim soticieuse : Olive Melpo, ce
nom évoquait l'image d'une enfant A la chevelure
sombre et brillante, aux yeux ardents, volontaires,
4 la voix claironnante, qui savait faire plier & ses
caprices Rémy adolescent. Pourquoi avait-il avancé
le nom d'Olive juste au moment ot le mot mariage
venait d'étre prononcé?

Le jeune homme se leva et sortit en lancant un
tranquille « au revoir ». Elle le suivit des yeux, l'air
inquiet.
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— Ce séjour au chatean neuf cache un projet,
murmura-t-elle. Melpo a jeté son dévolu sur mon
fils,

VII

— Vois-tu, ma petite, dit un jour M™ Chatel &
Marie-Louise, je commence a croire que nous ne
serons jamais rien pour notre Giséle; elle est le
fid¢le reflet de sa grand'mére de Salbert.

— Mais, tante, il faut lutter pour la conquérir!

— Tu en parles & ton aise! On ne peut pas forcer
une fille aussi déterminée que Giséle a aimer ce qui
Jui déplait.

— Quand on est bons comme vous ¢t mon oncle,
on peut toujours gagner un ceeur, et Giséle en a un
excellent,

— Sans doute ! Elle est avec nous tout a fait con-
venable; si je la caresse, elle me répond affectuen-
scment, comme une bonne enfant; mais elle ne réve
qu'an jour ol elle pourra nous quitter. C'est notre
vie, nos habitudes qui lui déplaisent.

— Elle n'a pas encore sondé les idées de M™ de
Salbert : cela viendra, et elle v’y trouvera rien de
solide. Croyez-moi, votre petite-fille est intelligente
¢t profonde... Voulez-vous de moi pour alliée?

— Tu l'es, ma petite, car je sais que tu veux
notre bien; avec toi, rien & craindre : on connait fa
Prudence.

. — Et ma discrétion,... si j'ai deviné certain pro-
Jet? dit Marie-Louise, insinuante,

M™ Chitel tressaillit :

— Comment as-tu trouvé cela, jeune sorciére?
Oui, nous avions révé de fixer Giséle prés de nous,
tout en assurant son bonheur. Clest :mpnsmhlc elle
trouverait Rémy trop séricux. De jour en jour, je



44 GISELE EXILEE

comprends micux aussi qu’elle n'est pas la compagne
qu'il lui faut, avec ses idées et ses gofits de Pari-
sienne ! ’

-— Dites idées et golits frivoles, tante. Soyons
justes : il n'y a pas dans Paris que des femmes du
genre de M™ de Salbert. Voyez Suzanne d'Hubaire
qui se donne si gaiement & ses humbles devoirs; elle
aussi sort de la grande ville.

— T'u as raison; mais, hélas! Giséle est 'éléve de
M™ de Salbert, dit la bonne dame en soupirant.
Rémy doit le voir comme nous. Et puis, qui sait si,
a Paris, ¢lle n'a pas laiss¢ un peu de son cceur?
Dans le monde de sa grand'mére, il ne manque pas
de jeunes gens brillants que sa fortune peut tenter.

— Je tacherai de savoir, murmura Marie-Louise.

M™ Chatel ne se trompait pas : Giséle s’ennuyait
mortellement. Elle soupirait en comparant les heures
de ses interminables journées 4 celles qui, un mois
auparavant, étaient si pleines de plaisirs variés, et
trop courtes, & son gré. Un tour dans le jardin pour
cueillir des fleurs et orner sa chambre, un ouvrage
d’agrément qui n'avangait guére, 'esquisse de jolies
aquarelles abandonnées, reprises, et jamais termi-
nées, ne pouvaient combler le vide de son existence
sans intérét. Les romans que M™ de Salbert lm
envoyait la faisaient bailler, s'ils appartenaient au
genre sentimental, ou, plus modernes, lui donnaient
la nostalgie du monde brillant et jouisseur qui ser-
vait de cadre & I'action, Suzanne lui plaisait, elle la
jugeait mieux avertie de ce qu'elle regrettait; mais
I'habitation des d'Hubaire était prés de Tous-Vents,
et elle s'était promis de ne faire aucune avance de
ce coté.

Elle trouva un jour la jeune mére de famille dans
la grande salle fraiche; la petite Edith jouait A ses
pieds; devant elle, l'ainé des enfants épelait les
phrases d'un alphabet illustré. L'ouvrage de lingerie
posé sur la travailleuse toute proche disait que la
lecon de lecture n'était qu'un interméde.

M"" Chitel, avant de trahir sa présence, contem-
pla le groupe charmant dont la grice lui échappait,

TN A ¢ Tl BT
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tant elle trouvait écrasante et austére la tache de la
jeune femme. Celle-ci se retourna et I'apergut : .

— C’est vous, Giséle? Que faites-vous 1, chan-
gée cn statue?

— Statue de la Pitié! Oui, je vous plains de tout
mon cceur ! Quel courage il faut avoir pour parta-
ger son temps entre les stupides soins du ménage et
les exigences de ces petits étres |

Les yeux de Suzanne, d'abord agrandis par I'éton-
nement, redevinrent doux, et son joli rire emplit la
salle :

— Des tyrans, ces petits! Hein? vous n'osez pas
le dire, mais vous le pensez. Pauvre Gisele! Que
Yous étes jeunel.. Vous parlez de ce que vous ne
connaissez pas encore. Quand vous aimerez d'amour
rai, je veux dire d'amour profond, qui sait s'ou-
blier pour les étres aimés, vous verrez combien il
est facile et doux d’accomplir son devoir. Va jouer,
mon mignon, dit la jeune femme en embrassant ten-
drement le petit gargon qui courut vers le jardin, A
Présent, ma gentille cousine, que faites-vous pour
vous habituer A notre pays si calme, trop calme,
quand on quitte le tourbillon parisien?

— Rien, déclara franchement Giséle; on ne s’ha-
bitue pas a l'ennui.

— Avec un peu d'énergie, on le combat, on fait
diversion, et il disparait, comme tout ce qui dérive
de la licheté.

— Je ne suis pas lache! se rebiffa Gisele.

— Vous seriez peut-étre héroique en face d'un
Erand d'lngcr mais l'ennui est un poison qui distille
la licheté & petite dose. Vous le voyez bien, puis-
qu'une fille jeune et vivante comme vous refuse la

utte, Voyons, vous avez bien quelque talent a cul-
tiver?

— Je réussis assez bicu P'aquarelle, mais je n'ai &
Teproduire que ce qui nous entoure :i Saint-Chris-
tophe; c’est assez de le voir,

— Décidément, vous étes brouillée avec les beau-
tés de notre région. La musique, alors?

— Il n’y a pas de piano & la Chatellenie,
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— Si vous en exprimez le désir, votre grand-pére
s'cmpressera de vous en offrir un; en attendant, il
y @ celui de Marie-Louise, un bel instrument que
son jeu fait encore valoir.

— Marie-Louise musicienne! Est-ce une plaisan-
terie?

En posant cette question, Giséle avait élevé la
VOIX.

La porte s'ouvrait; ce fut un frais éclat de rire
qui lui répondit,

— Oui, oui, comparaissez, cachottiére! reprit-elle,
gagnée par la gaieté de la nouvelle venue. 1 efit
done fallu que je fasse une enquéte sur vos talents
pour les découvrir! Ainsi, malgré vos travaux de
matrone romaine, vous trouvez le temps de cultiver
les arts d’agrément! J'avoue qu'en voyant un piano
chez vous, je I'avais pris pour un meuble d'appa-
rat qui s'ennuyait 1a, sans que personne songe i
T'ouvrir.

— Vous vous étes trompée, probablement parce
que les fermiers modernes sont différents de ceux
qu'on représente encore an théatre. Pour la plupart,
ils sont instruits, ma chére cousine, tout autant que
les bourgeois des villes. Nos parents savent ce que
vaut I'instruction. Ses études terminées, mon frére
est entré 4 Grignon, Moi, on m'a placée dans un
bon pensionnat de Rouen, qui posséde d'excellents
professenrs; voild comment mes travaux de ma-
trone romaine n'excluent pas les passe-temps agréa-
bles et intelligents.

— Et cela ne vous dégoite pas de la campagne?

— Malheur & ceux qui s'en éloignent, quand ils
ont acquis les moyens d’augmenter son charme!...

— Oh! son charmel.. Enfin, passons.. Mais je
me demande pourquol vous ne m'avez pas tenu plus
t6t ces beaux discours? Qu'attendiez-vous?

— D’étre plus & mon aise avec vous. Je me voyais
vous parlant musique, ‘et vous, prenant un de vos
jolis airs de supériorité dédaigneuse qui et glacé
mes bonnes intc_ntmns. Cependant, voyez comme
tout vient i point : ce matin, j'avais décidé de
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mettre mon petit talent 4 ‘votre disposition, s'il peut
servir 4 vous distraire. On me fait 'honneur de me
trouver assez forte.

— Qui ga, on? Vos parents, sans doute?

— Eux trouvent bien tout ce que je fais, répondit
Marie-Louise, éludant la question. Si cela vous plait,
nous pourrons faire un peu de musique d'ensemble :
je ferai la partie la moins difficile et j'accepterai
volontiers vos conseils. Vous avez entendu de grands
artistes, cela forme le goit...

Giséle rougit violemment; elle comprenait 1'im-
pression désagréable que sa hautaine condescen-
dance avait faite sur son nouvel entourage., Ceux
qu'elle jugeait simples jusqu'a la naiveté avaient
donc deviné ses pensées intimes! Cependant, gagnée
par l'offre si tentante de M'"" Ferrey, elle accepta;
rendez-vous fut pris pour le lendemain.

Une surprise un peu mortifiante l'attendait :
Marie-Louise avait un joli talent d’amateur! Ce
furent dés lors des allées et venues entre la Chatel-
Ienie et la Grande Ferme. Deéux fois par semaine,
Marie-Louise voyait sa cousine arriver, souriante,
presque gaie, parfois accompagnée du pére Chatel
qui s'installait dans un fauteuil et écoutait, fixant
un regard admiratif sur son enfant. Un jour, 11
insista pour que Marie-Louise les reconduisit jusque
la Chatellenie. Dans la grande salle, on avait changé
un dressoir de place pour y mettre un superbe
Prano,

— Ma Gazele, voila un instrument qui manque ici,
depuis ta venue, dit 'excellent homme, en se frot-
tant les mains, Iissaye, pour voir s'il est & ton goft,

Lentement, sans un mot, Giséle fit courir ses
doigts sur les touches; puis, d'une voix tremblante :
= Merei, grand-pére; vous pensez a tout, quand
il s’agit deyme faire plaisir; on dirait que vous devi-
Nez mes désirs!

Elle mit deux baisers sur les joues de V'heurcux
aieul qui s'écria :

— Me voild payé largement! -Maintenant, mon
enfant chérie, promets & ton vieux pére de lui
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demander tout ce qui te fera plaisir. Demande,
demande : je n'ai rien 3 te refuser...

L’excellent homme sortit en sifflant, pour cacher
son émotion. Demeurées seules, les deux cousines
se regardérent; Marie-Louise vit les traits boule-
versés de Gisele et s'écria :

Qu'y a-t-il? Allez-vous donc pleurer, ma
chérie?

— Il y a que je suis horriblement malheureuse.
Mes grands-parents m'aiment, ne cessent de me le
prouver; ils sont bons, généreux, nobles, tout le
contraire de ce que je m'étais figuré; et, moi, je ne
puis étre qu'une ingrate eavers eux! Avant-hier,
grand'mére a déposé sur ma table un joli porte-
feuille rempli de billets, parce qu'elle devinait qu’il
me restait peu d’argent de poche; aujourd’hui, on
me donne un piano en me priant d'exprimer d’autres
désirs. Ils agissent comme si je devais demeurer
toujours ici. Eh bien! je n'ose pas leur dire que,
malgré leur bonté, c'est une prétention insensée,
Pour eela, 1l et fallu m'élever autrement, borner
mes idées a leur horizon, me séparer de ma chére
grand'mére ;... mais elle ne U'eiit pas permis!

— Mon oncle et ma tante ont les mémes droits
qu'elle, répliqua vivement Marie-Louise; mais je
suis persuadée qu'ils ne songent pas 4 vous acca-
parer. Voyons, ne pourrait-on tout concilier?.. Sj
M™ de Salbert louait aux environs une maison de
campagne — il y en a de trés jolies, — elle passe-
rait ici la belle saison, et, 'hiver, vous feriez toutes
deux un séjour & Paris.

Gisele se mit a rire :

— Grand'mére a la campagne! Ah! ma chére
amie, vous ne la connaissez pasl.. Elle périrait
d’ennui.

— Méme avec vous?

— Méme avec moi, avoua la petite-fille de M™ de
Salbert, subitement génée; elle savait ce qu'allait
penser sa cousine (ui ne se tint pas de Pexprimer...

— Je croyais qu'elle vous aimait par-dessus tout |
Pardon, je ne me permets pas de la juger. Parlons
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plutot de vous, puisque personne ne vient nous dé-
ranger... Vous regrettez les plaisirs que vous m'avez
déerits; mais.., comment dirai-je? a notre age,..
on fait des réves,... parfois méme un attachement
sérieux...

Le visage de Gisele passa du rose au pourpre, scs
yeux étincelérent; irritée, elle s'écria :

— Marie-Louise, qui vous donne le droit de me
poser de pareilles questions?

— Seulement mon affection et le désir de vous
voir heureuse. Je ne croyais pas vous offenser; je
me disais que peut-étre on avait fait li-bas, pour
veus, quelque projet de mariage, et, si vous étes
fiancée, je vous conseillerais de le dire franchement
a vos bons parents Chiitel.

— Pour qu'ils jettent les hauts cris, n'est-ce pas,
et me proposent un parti de leur choix? D'aslleurs,
je ne suis pas fiancée; tant que mon exil a Saint-
Christophe durera, je ne le scrai pas.

Marie-Louise passa un bras autour du cou de
la jolie révoltée ¢t mit un baiser sur sa joue eny
feu.

— Comme vous voild en colére! dit-elle sur lg
ton qu'on prend pour calmer un enfant. Vous en
oubliez l'attendrissement causé par mon pauvre
oncle et son piano.. Tout cela pour deux mala«
dresses que j'al commises. La question que je vous
ai posée me semblait toute naturclle et pas indis-
Créte, parce que je vous aime assez pour vous con-
fier mes petits secrets. Voyez-vous, I'amitié sans la
confiance cst une pauvre chose sans valeur.. Et
puis, le jour de notre premiére visite & Tous-Vents,
j'avais sottement plaisanté i propos de Rémy Val-
lier... Oh! ne le niez pas : ces paroles en l'air ont
fait germer dans votre téte un tas de chiméres,
Vous avez craint qu'avec l'agrément de mon oncle,
Rémy ne devint, malgré vous, un prétendant, et il
le paye de votre inimitié, le pauvre garcon! Vous
devez commencer & VOus rassurer @ avouez que somn
attitude ne préte guére a de pareilles suppositions,

— Pardon, Marie-Louise; je reconnais bien mal
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vos marques d'affection, dit Giséle, subitement
calmée.

— FEt nous nous agitons toutes deux pour rien.
Vos soucis s'évanouiront; le chemin s’éclaire tou-
jours devant ceux qui désirent faire leur devoir.
Quant a Rémy, il n'a pas besoin qu'on arrange son
avenir.

— Ah! le devoir, dit Giséle, attrapant le mot au
vol, cette chose austére qui semble tenir une place
d'honneur chez vous tous! Suzanne d'Hubaire en
parle avec attendrissement. J'avoue que, pour ma
part, il ne joue aucun réle dans ma vie.

L’éléve de M™ de Salbert avait retrouvé son.ton
léger; elle rit franchement de I'étonnement que sa
cousine ne pouvait dissimuler. Elle tenta de s'ex-
pliquer :

— Raisonnons un peu : ot voulez-vous placer le
devoir dans l'existence d'une enfant gitée comme
moi? Grand'mére n'a qu'un but : me rendre heu-
reuse, satisfaire mes moindres caprices, et sa for-
tune le lui permet! Je crois méme que, si j'avais été
paresseuse, elle n'aurait pas eu le courage de me
contraindre & I'étude; j'ai travaillé parce que cela
me plaisait... Aussi n'ai-je rien compris a sa fermeté
pour exiger que je vinsse ici,.quand la malencon-
treuse lettre de grand-pére Chatel est venue tout
gater. Je me demande pourquoi j'ai cédé? Ce n'est
certes pas pour remplir un devoir.

— Tant pis, car, lorsque vous entrerez dans la vie
séricuse, cette chose austére — comme vous dites —
se trouvera sur votre chemin, presque & chaque pas.

— Jamais, alors.

— Vous ne comptez donc pas vous marier?

— Oui; me marier pour étre heureuse, pas pour
mener Ia vie de Suzanne d'Hubaire. Ot voudriez-
vous que j'en trouve le courage?

L'entretien fut interrompu brusquement par 'arri-
vée de M™ Chitel; le beau piano était un sujet de
conversation tout trouveé, Llair ravi, la bonne dame
¢couta l'instrument chanter sous les doigts de son
enfant chérie, Celle-ci, toute la soirée, fut plongée
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dans des réflexions profondes. De vagues qu'ils
étaient jusqu'alors, ses sentiments s'affirmaicnt.
Marie-Lonise voyait clair : elle avait emporté, du
bal des Vieuville un regret trés vif et ne I'avait pas
analysé... Maintenant!!! Il lui fallait convenir avec
elle-méme que, dans les lettres de M™ de Salbert,
elle cherchait d’abord les phrases ou il était ques-
tion des Orlandi;... qu'en y répondant, elle s'arran-
geait pour placer adroitement leur nom et demander
des nouvelles de ses chéres amies Lola et Albine.

Cela n'avait ét¢ qu'impulsif, jusqu'alors; mais ses
yeux s'ouvraient, éblouis, sur le réve qu'clle cares-
sait. En jeune fille trés moderne, délibérément, sans
" la moindre confusion, Giséle reconnut que le désir
de revoir Edgar Orlandi tenait pour une bonne part
dans son incurable ennui, que le brillant avocat était
pour elle le fiancé désiré, le mari idéal. 11 laimait;
le doute était impossible aprés les derniéres paroles
qu'il lui avait adressées, chacune ponctuée par un
regard si éloquent!

A un mari jeune, beau, en passe de devenir cé-
Iébre et certainement trés épris, 'enfant chérie de
M™ de Salbert pouvait faire don de sa beauté et de
gson amour. Elle serait la femme adorée dont le
moindre caprice est un ordre. Que viendrait faire
dans un tel avenir le dur apprentissage du devoir?,
Une conception surannée de la bonne Marie-Louise.
Par exemple, elle avait raison en affirmant que
I'hostilité de Giséle envers Rémy était superflue!
Jamais jeune homme ne s'était montré moins em-
pressé auprés d'elle ... Allons, tout irait bien, quand
les bons Chitel comprendraient ot était le bonheur
de leur petite-fille, et cela ne pouvait tarder; il n'y
avait qu'a patienter.

Giséle s'endormit sur cette pensée rassurante...

Le lendemain, en s'éveillant, elle sentit qu'une
détente s'était faite dans tout son étre. Sa chambre
sans ¢élégance lui parut plus jolie, le piano trénant
dans la grande salle la rendit plus attrayante,
Chaque matin, elle s'emplissait d*harmonie, pendant
que les doigts de la jeune fille couraient sur les
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touches d'ivoire, et la maman Chatel exultait. Mais
le hon grand-pére n'avait pas songé a compléter son
cadeau par une petite bibliothéque musicale : quel-
gues ceuvres modernes et des classiques aussi, que
Gistle adorait. Heurcusement, Marie-Louise était
11; en attendant mieux, on pourrait lui faire des
emprunts, A la fin de 'aprés-midi, Giséle se dirigea
vers la Grande Ferme. La maison des Ferrey dres-
sait ses murs en briques rouges au milieu d'une

_belle cour herbeuse, plantée de pommiers; les bati-
ments de l'exploitation étaient relégués dans une
seconde cour, plus vaste encore.

Gis¢le ouvrit la barriére blanche; un jeune veau
accourut au-devant d'elle en gambadant; sans un
cri d'effroi, elle I'écarta et, trés fiere de son exploit,
clle se dirigea vers la maison; mais la surprise
Tarréta net, & quelques pas d'une fenétre ouverte.
Elle voyait sa cousine au piano (d'ailleurs elle edqt
reconnu entre mille son jeu ferme et nerveux, au-
quel, en ce moment, 'ame d'un violon répondait).
Oui, ¢’était bien une dme qui gémissait, chantait,
sanglotait tour & tour. Seul, un virtuose pouvait
sans défaillance interpréter le théme original, en
détailler les moindres modulations! Il tournait le
dos; Giséle reconnut sa haute silhouette et ses mou-
vements précis qui lui déplaisaient. Allait-elle se
retirer avant d'étre apergue?.. Trop tard. Touché
peut-étre par l'impression magnétique du regard
attaché sur lui, Vallier se retourna. Il ne manifesta
aucune surprise, salua et dit simplement :

— La séance est terminée, Marie-Louise : voici
votre cousine...

M'" Ferrey bondit jusqu'a la porte du salon;
toute joyeuse, elle tendit la main a Giséle :

— Que vous étes gentille de venir nous sur-
prendre 1.,

— Visite intéressée ! coupa Giséle en riant. Votre
bibliothéque musicale est riche; la mienne, pour le
moment, se résume A zéro; j'ai pensé & vous faire .
quvlt@w emprunts, en attendant que je 50is mieux
montée,
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— Vous allez choisir ce qui vous plaira; juste-
ment, Rémy, mon grand pourvoyeur, vient de m'ap-
porter des nouveautés.. Quoi, vous partez? dit
Marie-Louise au jeune homme, qui plagait métho-
diquement violon et archet dans leur étui.

— La récréation finie, je rentre, comme un hon
écolier, 4 Tous-Vents; une formidable correspen-
dance m'y attend. Au revoir, Marie-Louise., Made-
moisclle, je vous offre mes hommages.

M'""* Chatel le suivit des yeux.

— Il ne se presse guére, pour un homme si
occupé; heurcusement, les métiers marchent sans
lui.

— Clest de lui, cependant, que les ouvriers, sinon
les métiers, regoivent leur impulsion; son activité
les entraine au travail, et des primes, justement
distribuées, les intéressent aux succés du patron.
Mais, dans la vie privée, Rémy cache sa nature
ardente; il a une grande maitrise sur lui-méme; on
le sent jusque dans son jeu, et tout & I'heure je
pensais que les phrases musicales les plus tendres
coulent sous son archet avec une sorte de retenue
qui vous donne le frisson.

— Oui, oui, on le voit : c’est un homme pondéré
en toutes choses,

Mi-railleuse, Giséle se mit a feuilleter les cahiers
de musique,. fit son choix et s'en fut, promettant de
revenir bientot. o

Par une étrange contradiction, l'attitude réservée
de Vallier lui causait une sourde irritation. Imbue
des idées de M™ de Salbert, elle ne pouvait ad-
mettre que sa beauté le laissat si parfaitement indif-
férent, Comment s'expliquer, en effet, que la jolie
Giséle ne pat retenir un instant attention de ce
beau gargon bizarre qui avait nom Rémy Vallier?

t, pour augmenter son dépit, les relations des
deux familles avaient un caractére d'intimité tel
que le jeune homme se trouvait journellement mélé

sa vie. Soit qu'il entrat en passant faire une
Courte visite & ses vieux amis, ou qu'il accompa-
Bnit sa mére a la Chatellenie, il opposait aux grices
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coquettes de la jeune mondaine l'infranchissable
barriére de sa parfaite courtoisie.

— Voici vraiment le printemps, dit un jour
Marie-Louise & sa cousine; avez-vous remarqué les
jolies fleurettes qui éclosent partout? Sous bois,
JPair plus chaud fait sortir un tas de petites plantes,
des mousses variées. On pourrait composer un déli-
cieux herbier, peindre méme les fleurs en haut de
chaque feuillet, avant de les sécher,

L'idée plut a Gistle, avide de distractions; elle
prépara ses couleurs et se fit envoyer un beau porte-
feuille avec papier spécial. Mais, quand le pére
Chitel fut au courant de ces projets, il y opposa
son veto

— Prés des fermes, pas de danger; sous bois,
cest différent : les gendarmes arrétent tous les
jours des rédeurs. Il faut vous faire accompagner.

— Par qui? demanda Marie-Louise. Charles a
une trop grosse besogne sur les bras.

— Par quif... Tiens, voila justement ma réponse.

Vallier entrait; son vieil ami l'interpella :

— Mon gargon, tu vois devant toi deux jeunes
linottes qui prétendent aller seules, par monts et par
vaux, cueillir des plantes pour leur herbier; vu la
razzia de coquins faite aux environs, il ¥y a quelques
jours, je m'oppose & cette imprudence. Aurais-tu la
charité de les accompagner?

— Je suis & vos ordres, Monsieur; le travail
presse moins A 'usine en ce moment, et d'Hubaire
est un excellent surveillant.

Décontenancée, mécontente, Giséle murmura :

— Clest vous imposer un ennui; il vaut mieux
renoncer.

— Accepte, dit brusquement le grand-pére; ce
brave Rémy est de la famille; si cela le génait, il le
dirait. |

— Une villageoise comme moi n'a pas peur en
pleine campagne, ajouta Marie-Louise; mais ce sera
parfait, Rémy est un vrai botaniste : lui le profes«
seur, nous les éléves attentives! A gquand nos
débuts ..,
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Irritée qu'on ne tint aucun compte de son demi-
refus, Giséle n'osa cependant pas résister. Le lende-
main fut choisi pour la premiére excursion.

Quand il fut rentré a Tous-Vents, Rémy s'en-
ferma dans son cabinet de travail, jeta un regard
distrait sur les lettres attendant l1a qu’il les ouvrit, °
et, les bras croisés, se mit & faire les cent pas dans
la vaste piéce. La proposition de son vieil ami
I'avait fait vibrer d'une joie étrange; il se livrait a
un examen de conscience, avec la rigueur qu'il
apportait toujours a juger ses actions.

« Tu t'es conduit comme un sot en acceptant de
passer des heures entiéres prés de cette jeune fille,
pensait-il. Qu'attends-tu d'une pareille corvée (car
ce sera une corvée) ? L'occasion de reconnaitre une
fois de plus que M"'* Giséle cache sous sa déliciense
enveloppe une petite dme sans profondeur, juste a
la mesure de la vie factice qu'elle adore et aspire a
retrouver le plus tot possible. ‘T'e vois-tu bétement
¢pris, et le pére Chatel devinant ta foliel.... Et elle,
par un caprice de jeune coquette, consentant A
t'épouser!!! Ce hibelot de luxe devenu la femme
d'un industriel... au milieu d'une cité ouvriére!!!
Te voici averti, mon ami; escorte M'* Chatel, Dieu
merci accompagnée de Marie-Louise, sois profes-
seur cde botanique : rien d'autre. D'ailleurs, entre
elle et toi, il y a Olive. »

Olive! Les pensées du jeune homme se tournérent
Subitement vers la fille d'Ulysse Melpo, la fillette
joycuse, turbulente et volontaire de jadis, qui por-
tait ce nom étrange. Comme elle l'avait tourmenté,
ennuyé avec ses capriccs extravagants lorsque, en-
fant sans mére, elle venait passer quelques semaines
chez les Morin. L'éducation avait, sans doute, modi-
fié ces défauts enfantins.. Pas fiere, elle et joué
avee des enfants de paysans, tandis que Uautre.. 11!

Vallier se mit 4 dépouiller sa correspondance; il
¥ trouva une lettre d'Ulysse Melpo, lettre d'affaires;
mais, comme dans les précédentes, la derniere pht"t‘ic
répétait le refrain favori du banquier : le souci du
Pere désireux d'assurer le sort de son enfant.
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— Pourquoi me déplairait-elle? murmura Rémy.
Melpo m'a rendu service; je lui dois au moins de
tenter I'épreuve.

VIII

Dés la premiére excursion des trois botanistes,
Gis¢le montra une réserve glaciale, et, comme Val-
lier était résolu & garder la méme attitude, la pauvre
Marie-Louise risquait d'¢tre congelée entre ses deux
compagnons. Tant que durait la cueillette, on pou-
vait n'échanger que de bréves remarques; mais il
fallait se reposer ct procéder & un premier classe-
ment de Ja récolte embaumée. Le mutisme, alors,
devenait impossible; la conversation s'animait, et
Marie-Louise n'en faisait pas tous les frais. Il y cut
bien quelgues heurts pendant les premiéres cause-
ries; par habitude, Giséle revenait a ces jolies rail-
Jeries dédaigneuses qui font florés dans certains
milicux mondains; elles tombaient naturellement sur
Saint-Christophe et ses habitants, Marie-Louise se
- taisait; Vallier, avec un sourire énigmatique, sans
daigner répondre, changeait brusquement de sujet.
Mortifiée d’abord, puis honteuse, Giséle le suivait
docilement sur ce nouveau terrain, clle redevenait
Jenfant simple et bonne qu'clle était au fond, met-
tant en déroute les sévéres jugements du jeune
homme sur I'éléve de M™ de Salbert. Un jour, entre
autres, une jeunc ﬁl]r.: rougeaude, montée dans une
charrette, arréta son ane devant eux pour souhaiter
le bonjour. Avec des gestes masculins et une voix
de fausset, clle parla du prix des veaux, de 'élevage
des dindons, et termina par un salut grotesque :

— Adicu, Monsieur et Mam'zelle; faut veni a
quéque jour cheux nous; on est si heureux, a
c't'heure!
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Gisele Vavait examinée avec une gravité de mau-
vais aloi; ¢lle éclata de rire.

— Voila une fille qui a certainement atteint son
idéal! dit-elle, Je serais curieuse de le connaitre.

— Rien de plus facile, Mademoiselle, car je pour-
suis Je méme.

Impossible de surprendre sur la physionomie de
Vallier ni sur celle de Marie-Louise, qui écoutait, la
moindre trace d'ironie.

— Vous comparer a cette rustaude! Clest une
plaisanteric ! commenga Gisele, hésitante.

— Mon Dieu! #il ¢'agit de culture intcllectuelle
¢t de bonne éducation, je reconnais que j'al cu beau-
coup plus de chance que Rosalie Pernot; mais vous
Parlez de son idéal, et je réponds qu'il tient en
Quatre mots : « Voir ses parents heureux. » Rosalie
est une mutilée : quand elle avait seize ans, une
machine 4 battre le blé lui broya une jambe. Scs
parents étaient partis & un concours agricole; par
hnnhcur, deux docteurs, revenant de faire une opé-
Tation, consentirent & s'arréter pour la secourir.

« Une chose horrible s'imposait : I'amputation.

ais, au lieu des cris d'agonie que les docteurs
attendaient, la blessée demanda combien de temps il
fallait pour que fout soit fini avant le retour de ses
Parents. On ¢tait an matin; ils ne pouvaient reutrer
avant la nuit. Alors Rosalie supplia, puis exigea
@étre amputée sur-le-champ, luttant contre leur
refus avec une telle violence qu'ils craignirent un
transport qui I'efit achevée, Intraitable, elle refusa
Qétre endormie : cela eiit fait perdre du tempsl..

lors, comme nos vieux guerriers sur le champ de
taille, elle subit ces atroces souffrances en pleine
Connaissance (1). »

Les lévres serrées, les yeux fixés sur le narrateur,
Giséle écoutait; d’'une voix mal assurée, elle mur-
mura ;

———

(1) L'histoire de Rosalie est vraie; le nom seul es§
changé.
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— Cette Rosalie est une héroine; je regrette, oh!
je regrette!

Pour la premiére fois, leurs regards se confon-
dirent dans un éclair de sympathie.

— Je vous conceéde, reprit Rémy avec douceur,
que ni vous ni moi ne trouverions de charmes dans
sa société; mais, pour vivre au milieu de ces braves
gens, il faut connaitre leur valeur morale; alors,
presque toujours, on oublie leurs travers.

— Ceci n'est pas précisément une legon de bota-
nique.

— Ce n'est méme pas une legon; j'ai voulu vous
faire partager mon admiration pour cette humble
fille.

— Mereci!

Il ne fut plus question de Rosalic Pernot; mais,
A partir de ce jour, les dispositions de Giséle A
I'égard du jeune industriel perdirent de leur pre-
miére rigueur. Vallier était un homme distingué qui
ne lui faisait pas et ne lui ferait jamais la cour.
Malgré la légére humiliation qu'elle en éprouvait,
une tranquille amitié comme celle que vous inspirent
de simples connaissances pouvait s'établir entre eux
et rendre leurs rapports plus agréables.

Un jour, Rémy arriva 4 'improviste & la Grande
Ferme, portant son violon et une nouvelle partition

— Je puis disposer d'une heure et demie; j'espére
que vous aussi étes libre, dit-il & Marie- Lculsc

— Oui, je pourrais m'offrir une bonne récréation
si, ce matin, dans la laiterie, une abeille ne m’avait
piquée.

— Ah! mon Dieu! Vous souffrez?

— Plus maintenant : I'angoisse est passée; mais,
hélas! pas de piano possible!

— Tant pis, ce sera pour une autre fois |

Assise devant une nh]c, Giséle s'occupait A clas-
ser des plantes; elle vit la mine désappointée du
jeune homme, elle se leva en riant :

— Allons, Monsieur, il ne sera pas dit que vous
avez fait la route pour rien : donnez-moi ce cahier,
et accordez votre violon,

i —
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Surpris de tant de condescendance, Rémy obéit
sans un mot.

11 ne vit pas le sourire de Marie-Louise qui mur-
mura :

— Sommes-nous donc sur la bonne voie?

Depuis un mois, les choses allajent ainsi : Giséle
subissait de meilleure grice son exil. Elle allait et
venait avec une légéreté d'oiseau dans la vaste de-
Mmeure, sa maussaderie avait disparu; les vieux murs’
renvoyaient les échos de sa jeune voix. Chaque fois
que les rires ou les chants de sa petite-fille arri-
Vaient jusqu'a elle, M™ Chitel suspendait son occu-
Pation du moment pour micux en jouir!

Pourtant, il y avait des jours plus sombres : ceux
qui apportaient une lettre de Paris. Alarmée de voir
le deuxidme mois s'écouler sans que l'exilée efit ré-
clamé le droit de la rejoindre, M™ de Salbert gé-
Missait sur son isolement, décrivait I'ennui incurable
qui finirait par altérer sa santé. Venait ensuite
Pénumération des petits cancans de leur cercle, des
Visites reguies et rendues, des réunions ot l'on avait
déploré I'absence de Giséle. L'aimable aieule parlait
aussi de la station estivale vers laquelle sa petite-
fille et elle s'envoleraient bientdt, comme tous les
gens de leur monde. Le front soucieux, M'" Chitel
Soupirait, repliait la lettre,... mais ne cherchait nul-
¢ment l'occasion de préparer son départ...

Prenez courage, chére grand'mére, écrivit-clle en
Ponise & une lettre plus pressante que les précé-
€ntes ; j'espére vous revoir bientdt, quoique je n'ose
ncore vons fixer la date de mon retour. Vous sa-
Vez que je suis venue ici malgrd moi; vous laviez
€Xigé. Eh bien! il me semble maintenant que mon
f]l'\mir est d'v demenrer encore quelque temps. Mon
devoir! voild un mot nouvean pour moi! Jusqu'alors,
1€ n'en avais pas compris le sens. Tichez de le com-
Prendre aussi quand je vous aurai dit que ma pré-
Sence donne A mes grande-parents Chitel un bon-
r qui tient de la félicité. J'ai pris vraiment dans
lenr ecenr la place de mon pére, et tout ce qu'ils
me racontent de lui me montre qu'il fut un fils trés
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tendre ; puis-je me, refuser & leur rendre un peu de
cette joie qu’ils ont perdue avec Ini? :
11s me comblent d’attentions; aprés le piano, c'est
une jolie auto que j'ai vue arriver; j'apprends i con-
duire. On a voulu anssi changer le mobilier de ma
chambre pour un plus moderne; je m'y suis opposée.
Ces jolis meubles vieillots, qui redeviendront précienx
quand la mode aura évolué, me parlent du passé de
mes aieux paysans, oui, paysans, le mot me plait,
nobles de ccear, je le vois par tout ce gu'on raconte
ici de la lignée des Chitel. Grand-pére va aussi agran-

dir 1'étang, afin d’v placer une petite barque A mon |

usage. Je ne veux pas répondre & tous ces tendres té-
moignages en parlant si tét de quitter Saint-Chris-
tophe, et il faudra aussi promettre d’y revenir sou-
vent. Vous, si généreuse, m'approuvez, n'est-ce pas?
Il faut donc que nous supportions courageusement
cette longue séparation. Je n'ai pas ici la jolie exis-
tence que je méne prés de vous; mais je ne suis pas
privée de distractions intelligentes, ni entourée d'illet-
trés, comme vous le supposiez. Marie-Lounise et son
frére sont instroits et aimables. Une autre cousine,
Mme d'Hubaire, dont le mari est ingénieur, est Pari-
sienne. Une dame et son fils, industriel sorti de Cen-
trale, sont presque nos voisins (le voisinage s'étend
loin, & la campagne); avec Marie-Louise et ce jeune
homme, nous faisons de la musique, de la bonne, je
vous assure Ma vie s'éconle done sans autre ennui
ue d’étre séparée de vous. Voild, chére grand'mére,
es détails qui vont vous rassurer sur le sort de votre
enfant gitée. Donnez-moi de vos chéres nouvelles le
plus souvent possible, et dites & Lola Orlandi qu'une
lettre d’elle me ferait grand plaisir.
Recevez mes meilleurs baisers.

IX

Juin était & son déclin, juillet s'annongait splen-
dide et chaud. Giséle et ses deux compagnons reve-
naient d'une excursion plus lointaine que les autres;

i
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° | ils‘avaient exploré un coin boisé d'un aceés difficile;

t
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Ia boite aux plantes, que Vallier portait en sautoir,
contenait une ample collection d'intéressants spéci-

| mens. Dans un léger panier, confié & M''* Ferrey,

reposaient des fleurs plus délicates. Harassés, les
trois jeunes gens s'étaient assis & 'ombre d'un arbre,

. au tournant de la route qui, comme un long ruban

grisitre, s'étendait ensuite & perte de vue.
— (Clest étonnant, dit Giséle : grand-pére avait

' parlé de venir & notre rencontre avec la voiture; il
- devrait étre 14

— S'il avait pris I'auto, il nous aurait méme ren-
Contrés a l'orée du bois... \
— L'auto? A quoi pensez-vous, Marie-Louise?

- Vous savez bien qu'il a pris son brevet de chauffeur

A contre-ceeur; rien, pour lui, ne vaut le cheval,
quand il s'agit de rouler.
. — Et cela vous parait ridicule, jeune fille mo-
derne! dit gaiement Vallier.

~— Plus maintenant; j'aime mon grand-pére tel
qu'il est, avec ses habitudes et ses idées d'autrefois,
variables lorsqu'il s'agit de lui, mais qu'il n'im-
Pose pas aux jeunes. Pour nous, il admet et aime ce
Progrés qui change la vie.

— Je crois que le voild, dit Marie-Louise, dési-
Bnant un nuage de poussi¢re qui s’élevait au loin,

h! mais... ce n'est pas le train ordinaire d’une voi-
turel... Que se passe-t-il?...

Haletants, ils virent se rapprocher le véhicule que
S0n cheval emportait dans une course vertigincuse.

ebout, gardant fierement son équilibre, le pére

hitel tenait les guides haut et ferme, pour mai-
triser I'animal dont 4 chaque seconde l'allure s"accé-
érait... Comble d'épouvante pour les spectateurs de
Cette scéne, la trompe d'une auto résonnait au dé-
tour du chemin!

Giséle avait inconsciemment saisi le bras du jeune
omme et le serrait de ses deux mains crispées, Il
Se dégagea violemment, la jeta presque dans les bras
de Marie-Louise, avec un bref « reculez-vous », et,
langant a Ia volée sa boite de botaniste, il courut en
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avant. Le cheval, maté, battait l'air de ses pieds,

plus que vaguement la scéne qui suivit : le peére
Chétel chanceldit; Rémy, suspendu i la téte du che-
val, était trainé un bout de chemin. Des cris par-
taient de I'auto qui venait de doubler le tournant;
elle s'arréta a quatre métres de la voiture effondrée
dans un nuage de poussiére,

Aussitot, la voix ferme de Marie-Louise s'éleva :

— Courage, Gis¢le; tout n'est pas perdu!

Elle entraina sa cousine vers I'endroit of, avec les
occupants de l'auto — un fermier et son fils, —
Rémy soulevait le corps endolori du vieillard. Une
carriole chargée de paysans s'arréta aussi.

— La voiture a messienw Chatel! s'écriérent-ils;
on s'occupe de li... Vite & su cheval de malheu qui
se laisse mouri sous 'harnais !

I1s s'affairérent autour de la béte suffocante, pens
dant qu'avec d'infinies précautions on installait le
blessé dans 1'auto.

— Faut-il que je monte prés de lui pour le sou-
tenir 7 demanda le jeune fermier.

— Non, dit Gisé¢le d'un ton résolu; c’est ma place,
je ne veux pas le quitter!

| 1;
puis retombait pour prendre un formidable élan. Les !
jeunes filles, au comble de l'effroi, ne comprirent

Bl BT e s

Sans protester, Vallier la fit monter et lui indiqua -

la position qu'elle devait garder, Le grand-pére s'in-
quiétait :

— C'est trop fatigant pour toi, petite.

— Oh! grand-peére, cher grand-pére, laissez-moi
faire! supplia-t-elle. Je suis forte, et je me sens si
heureuse de vous soulager un peu!

Un éclair de joic passa sur les pauvres traits
tirés,

— Ma petite reine, dit-il trés bas, je me serais
fait blesser pour t'entendre parler ainsi!

Puis il ferma les yeux et s'appuya sans crainte.

Marie-Louise et Vallier avaient disparu: fui parti
a la recherche d'un médecin, clle courant par les
chemins de traverse pour prévenir A la Chitellenie
avant I'arrivée de l'auto qui roulait lentement. Vaile

o T o s o
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_lantc A son poste, Giséle raidissait son corps trop
réle contre 'épuisement’ qu'elle sentait venir.

Les portes de la Chatellenie étaient grandes ou-
Yertes; elle vit s'avancer sa grand'mére entre les
femmes de service, elle fut frappée de son air cou-
fageux, Qui donc eut osé la trouver vulgaire en ce
Moment? Pas Giséle, assurément. Malgré 'angoisse
qui I'étreignait, M™ Chatel eut un sourire pour son
enfant,

Quand le blessé fut sur son lit, craignant d’étre
Kénante, celle-ci revint dans la salle. Combien de
temps y demeura-t-elle immobile, comme écrasée,
dans un fauteuil, le visage voilé par ses mains?...

Lointain lui arrivait le bruit des pas précipités,

s voix masculines a I'étage supérieur, celle de

arie-Louise donnant des ordres dans la cuisine.

0it frayeur d’'apprendre une terrible nouvelle, soit
antcantissement causé par la grande secousse mo-

' fale, elle paraissait insensible A tout ce qui se
| Passait,

Quelqu'un entra dans la salle et s'arréta devant
elle. Gisele leva la téte... Ce qu'elle lut dans le re-
Bard que Rémy attachait sur elle la remua jusqu'au
fond de I'ame. ;

— Je viens vous rassurer, dit-il : le docteur na
trouyé que des foulures et des contusions plus dou-
Ourcuses que graves. M. Chitel n'est pas en danger.

oute droite en face de lui, elle joignit les mains,

s larmes inondaient sbn visage : :

~ Monsieur Vallier, pouvez-vous massurer que
Yous ne me cachez rien? P §

,— Sur mon honneur; je suis moi-meme plein
despoir; notre blessé est si vigoureux! L'ébranle-

- Ment peryeux serait seul a craindre; mais avec des

Précautions... ]

— Oh! nous le soignerons si bienl.. C'est mal, ce
Que je vais vous dire; eh bien! j'envie votre belle
action : j'aurais voulu le sauver toute seule !

Dans un élan, elle lui tendit la main, mais la
Tetira aussitot, en étouffant une exclamation : le
Poignet du jeune homme était bandé et suspendu i
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son cou par une écharpe, son visage labouré d'égra-
tignures. A

— Blessé aussi! Je n'avais pas vu! Je suis donc
aveugle! Et je vous débite des sottises, au lieu de
vous exprimer ma reconnaissance ! Pardonnez-moi.

Le joli bibelot vibrait d'une généreuse émotion!
Rémy tressaillit, plus touché qu'il ne voulait le pa-
raitre; il dit en souriant :

— Le premier passant venu ciit fait ce que j'ai
fait, mais je suis heurcux que cela me soit échu,
car j'ai une trés grande affection pour M. Chatel,
Quant & mes blessures, clles ne méritent pas ce
nom; avant huit jours, il n'y paraitra plus.

Qu'avait-elle donc cru lire dans ses yeux, lors-
quil était entré? Il revenait & sa tranquille et jolie
courtoisie. Giseéle perdit contenance et, au lieu des
paroles émues qui se pressaient sur ses lévres, elle
murmura un ; « Merci encore » que Vallier accueil-
lit avec le méme sourire. Seule de nouveau, elle se
mit & pleurer; ses larmes qui coulaient lentement
Iui rendirent un peu de calme... Un i un, clle re-
voyait les détails de la scéne terrible : le sourire du
bon vieillard qui, brisé par sa chute, é¢touffait cou-
rageusement ses gémissements et craignait, en s'ap-
puyant sur son enfant, de la fatiguer; la grand'-
mere Chitel opposant tant de calme résignation au
premier choc de la douleur.. Rémy lui-méme, qui
comptait pour rien d'avoir exposé sa viel Ah!
comme ils lui étaient supérieurs, ces simples qui
ignoraient la beauté de leurs gestes! Comment
M™ de Salbert pouvait-elle parler d'eux avec tant
de dédain?... Et elle-méme, I'enfant imbue des pré-
Jugés de sa grand'mére, il avait fallu un événement
extraordinaire pour lui ouvrir les yeux!

La part d'affection qu'elle donnait aux bons Chi-
tel prenait surtout sa source dans la droiture de son
ceur; elle répondait & leur tendresse comme on
accomplit un devoir sacré,

— Ce n'est pas assez... Ce n'est pas ainsi que
mon pére les aimait, murmura-t-clle.

Une évolution se faisait en elle; son dme s'ous
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vrait 4 un sentiment plus fort et plus doux. Marie«
Louise entra. ;

— Maman va venir passer la nuit, pour que ma
tante se repose, dit-elle; moi, j'ai promis de veiller
sur vous, Nous allons prendre un léger souper. En«
suite, je crois que votre lit sera le meilleur reméde
aux émotions de la journée,

Gistle parla peu pendant le repas; mais, quand
M™ Ferrey arriva, au lieu de 'accueil aimable et
distant qu'elle recevait habituellement de sa niéce,
clle la vit serrer a les briser ses mains un peu fortes
dans les siennes, et sentit sur sa joue des lévres
qui s’y posaient avec une sorte de ferveur.

— Pauvre petite, dit-elle, vous étes encore sous
le coup de I'émotion, vous ne savez plus ce que
vous faites!

— Ah! tante Annette, que deviendraient mes
chers grands-parents sans votre dévouement & tous?
- Vous voyez bien que je sais ce que je fais!

Les jours qui suivirent 'accident furent angois-
sants; le blessé avait une ficvre ardente et de courts
acces de délire, M™ Vallier était venue se joindre 3
tante Annette, pour veiller tour a tour et empécher
M™ Chatel d'affronter cette fatigue. Giséle ne quit-
tait pas la maison, se faisait l'aide de camp des
deux gardes-malades, leur apportant ce qu'elles ré-
tlamaient, afin d’approcher le plus souvent possibie
de son aieul. Longuement, elle contemplait son vi-
Sage enfiévré, puis quétait, d'un regard adressé A
M™ Vallier, une parole rassurante.

— Comme-il est faible! soupirait-elle.

— Parce que la ficvre qui le soutenait I'a quitté;

337-111
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courage : le docteur dit que c'est une phase prévuc.\;

— Jamais ma chérie n'a été aussi prévenante
pour moi, disait M™ Chatel; faut-il que son grand-
pere soit trop malade pour le voir! i

Un autre que l'aieule slapercevait de ce chan-|
gement. :

Chaque soir, Rémy quittait Tous-Vents et venait |
e auto prendre part au repas de famille. M™ Cl'l:?t-"|
tel l'avait exigé, sous menace de refuser l'aide de‘
son amie. Quand on quittait la table, M™ Vallier
montait reprendre sa garde, pour rendre la liberté a
la tante Annette.

— Les soirées sont douces, disait alors la grand’-
mére. Gisele, je t'en prie, va prendre l'air au jardin;
Rémy te tiendra un peu compagnie.

Ils faisaient ainsi quelques tours avant que le
jeune homme prit congé; c'est pendant ces courts
instants que Rémy trouvait prés de lui une Giséle
inconnue, Peu soucicuse de briller, oubliant de rail-
ler les bons villageois, elle lui abandonnait la direc-
tion de leurs tranquilles causeries qui ne ressem-
blaient plus 4 celles de leurs excursions champétres;
il s'y mélait une nuance plus grave. Volontiers elle
parlait de son heureux passé d'enfant gatée, et Val-
lier comprenait comment l'idolatrie de M™ de Sal-
bert avait faussé dans lame de sa petite-fille la
notion de la vie sérieuse. Il la faisait entrer dans
mille détails qui avaient pour lui un intérét croissant.

Vint une heure ot il s'en apergut et se tanga
sévérement :

« Mon ami, tu perds chaque jour du terrain dans
ton propre cceur; maintenant que tu vois ta fai- 1'
blesse, il est temps de freiner. »

«¢ lendemain, sous un prétexte plausible, il ne
Parut pas a la Chatellenie; le surlendemain, il fut
contraint d'y revenir, et Giséle demanda :

-I-’- Allons-nous faire un tour au jardin ?

: m:ulant cette demi-heure, le charme agit de nou-
;:':l‘:n'ma;s?;. dans un ressaut d'énergic, le jeune

<ih 'c.d“"‘;a de raisonner froidement :

ceident qui I'a bouleversée la jette dans une

———————————
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disposition bizarre et charmante. Combien de temps
cela durera-t-il? Le grand-pére guéri, adieu les pen-

Stes sérieuses! D’ailleurs, entre elle et moi, il y a

Olive... Elle doit étre & Paris maintenant; je veux

revoir avant son séjour chez les Morin, et je
tacherai qu'elle me plaise. Un voyage fera diversion
i cette espece de folie. »

PSR e e . oW Ll ) . L EE M YR Lett rerdiy

Ce méme jour, deux élégants cavaliers qui fai-
saient. leur promenade matinale an Bois, avaient
€changé les propos suivants :

— Elle monte bien; une écuyére tout a fait chic...
Tu fais la moue?

— QOui; je déteste la femme qui joue A 'homme.

— Alors, tu n'admires pas cette jolie fille, parce
gu'au lieu de s'empétrer dans une jupe elle porte
une culotte et enfourche bravement sa monture?

lle n’est pas la seule!

— Tant pis; dans notre costume, les femmes
perdent leur charme. Elles ont beau faire, leurs
gestes les plus gracieux paraissent étriqués; ou
bien, si elles essayent de copier les nétres, elles de-
Viennent ridicules. Melpo, qui passe pour un homme .
de goiit, devrait lui dire...

— Quoi! c'est Melpo, le banquier?

— Lui-méme. .

— Je ne le connaissais pas... Sa fille, alors?

— Je le suppose.

Les cavaliers s'éloignaient; les premiéres phrases
du dialogue étaient seules parvenues aux oreilles
@'Ulysse Melpo; il se tourna vers sa fille :

— As-tu entendu?

— Oui, mon petit papa : ce jeune homme trouve
Que je suis chic...

— Le premier; mais 'autre..!

— L'aufre? N'y fais pas attention; c'est un type
arriéré qui se méle de ce qui ne le regarde pas.

— Moi, cela me regarde, et je t'avais priée de ng
Pas adopter ce costume.

= A Cannes, je l'ai porté tout I'hiver.
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— Eh bien! ici, tu abandonneras; dés dcmam.|
tu iras commander une amazone courte.

- — Je ne monterai plus, dit Olive d'un air tran-
quille, mais obstiné,

N |

— Qui te parle de renoncer i l'équitation? Tu
vas d'un extréme 4 l'autre! . |

— Tu veux que je monte comme les antiques :|
cela me déplait; j'aime mieux rien. Je roulerai en|
¢cane ou en auto; c'est moderne, et on va plus vite.

M. Melpo haussa les épaules et, sans répliquer,
mit son cheval au trot; sa fille prit la méme allure. |
Ils arrivérent ainsi devant le luxueux hétel du
banquier, : .

Olive jeta les rénes au domestique qui al.lendaltl
les chevaux et suivit son pére dans son cabinet de |
travail. . .

— Je meurs de faim, dit-elle. On pourrait servir
le déjeuncr ici; un platcau sur cette tal_ﬂe ne déran-
gerait rien, et M™ Melpo ne me foudroiera pas pu}l}'
mon idée, puisqu'elle parait, pomponnée et fardée,
seulement & midi... '

— Ne peux-tu parler autrement de ta belle-mere,
ma pauvre enfant? _ l

— Oui, quand elle parlera autrement de mou. Tu
sccoues la téte; voyons, papa, cite-moi une occasion
oil elle, fait de moi le quart d'un éloge. _

Certaine de ne pas recevoir de réponse, Olive
tourna les talons et appuya sur le _t:mblrcl.

— Notre déjeuner tout de suite, ici, ordonna- |
t-clle. ]
_Quand elle revint vers son pére, il contemplait
d'un air soucieux une photographie d’amateur posce
Sur son bureau, parmi les papiers d'affaires. Elle |
Jeta un coup d'ceil par-fessus son épaule. I

— Tiens! un jeune homme. Que t'a-t-il fait, pour
que tu le regardes ainsi?

— Rien; c'est un ami. Vois donc si tu le re-
~€onnais,

— A Parjs, ie ne connais personne, d
— Il'habite la province ;. voyons, cherche bien.
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M''*:Melpo se pencha sur la petite image et l'exa-
mina attentivement.

— Flite! j'y renonce, et j'ai faim! dit-elle en
s'asseyant et se versant une tasse de café, Viens
déjeuner, ce-sera froid.

Son pere obéit.

— T'u n'es pas curieuse.

— Oui, tout de méme; mais pas au point de me
creuser la téte quand j’'ai I'estomac vide... Es-tu cer-
tain que j'ai déja vu ce type-la?

-— Parfaitement certain, quand tu étais petite et
que tu as passé quelque temps chez les Morin..,

— Alors, il ne devait pas étre vieux non plus...
Tiens! une idée!... Est-ce que ce serait...

— Va donc : tu y cs.

— Rémy Vallier?

— Lui-méme.

Olive alla chercher la photographie, la plaga prés
de son assiette et, aprés un nouvel examen, se mit
A rire :

— Oui, oui; maintenant, je reconnais ses yecux.
Mon Dieu, ce que le temps fait de nous! Rémy avee
une pefite moustache et une barbe en pointe! Ce
n'est pas du tout de mode, la barbe en pointe, mais
cela lui va bien; je le lui dirai.

— Olive! je t'en prie, sois convenable!

— Eh bien! quoi?... C'est un compliment; ¢a ne
peut pas lui déplaire.

— Un compliment déplacé; il te trouvera mal
élevée.

— Parce que je dis ce que je pense? Allons

-donc ... Qu'est-ce qu'il fait maintenant, Rémy ?

— Industriel; il méne un beau tissage.

— Riche?

— Sur la voie de la fortune.

— Est-il marié?

— Pas encore; mais je crois qu'il pense sérieuse-
ment au mariage, dit le banquier qui se levait pour
Tépondre & un appel du téléphone.

‘Olive ne demanda plus rien: son repas terminé.
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elle alla jeter négligemment le portrait sur le bureau
et s’enveloppa d’un grand manteau.

. — Comme cela, si je rencontre des bonnes gens
«tant pis», je ne les scandaliserai pas. A ce soir,
petit papa, puisque la dame de céans daigne m invi-
ter & diner. Clest pour toi que je viens, car les soi-
rées ici m'assomment. . !

. Elle fit un léger salut de la main et s'en fut d'un
pas allegre. s e

MCIPE regarda un instant la porte qu setait
refermée sur sa fille et soupira : e

— Vallier va la trouver trop originale,.. ultra-
moderne ! 2 (e}

De son coté, Olive, qui s'en allait rejoindre
M"™ Rondeau, son ex-institutrice, devenue son-cha-
peron, dans le coquet appartement aménagé pour
elles & cing minutes de I'hotel Melpo, pensait, le
sourire aux lévres : o

« Mon pauvre papa,... il manque de finesse ! ana:
denc pourquoi il m'a fait inviter chez les Morin!
Rémy,... pas mal, vraiment! S'il me plait autant que

Sur ce portrait, j'accepterai... quand j'awrai fait mes
conditions, »

XI

On pouvait enfin porter le pére Chatel sur son
fautenil; ses forces renaissaient, et le robuste vieil-
lard souffrait de son inaction. Les journées lui
cussent paru interminables sans Giséle qui lui pro-
diguait de petites attentions et réussissait a Végayer,
M™ Vallier était retournée a Tous-Vents; naturel-
lement, les visites quotidiennes de Rémy cessérent,
Mais, au bout d'une semaine, il n'avait pas reparu,
ct Giséle, qui

qui s'attendait & ce qu'il vint prendre des
nouvelles de temps en temps, pensa ;
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« Je croyais qu'il aimait trop grand-pére pour
I'abandonner si vite. »

Marie-Louise, qu'une lessive a surveiller avait
retenue toute la semaine, vint la voir et lui donna
I'explication de cet abandon :

— M™ Vallier a été appelée & Rouen, prés d'une
amic malade; son fils est parti avec elle,... mais elle
reviendra seule : Rémy compte faire une longue
absence.

— Je comprends, murmura Giséle, irritée de
Pamére déception qui lui étreignait le ceeur.

Son visage prit une expression mélancolique qui
inquiéta son grand-pére.

— Le temps est superbe, dit-il; va donc faire une
petite promenade avee Marie-Louise. Ta grand'mére
me tiendra compagnie.

La jeune fille accepta et fut, chemin faisant, d'une
gaieté étourdissante.

— Ma gentille cousine, dit M'" Ferrey, ravie, cet
accident a-t-il fait un miracle? On dirait que vous
vous acclimatez ici.

-~ Du moins je vous aime bien, repartit simple-
ment Gisele.

Lorsque toutes deux revinrent en causant vers la
Chatellenie, un vieux cabriolet, comme il s’en trouve
encore dans les fermes qui ont conservé leur antique
matériel, les dépassa et vint s'arréter devant le
perron,.. Marie-Louise dit en riant :

— Une visite pour vous; cela se devine a 1'élé-
gance de l'équipage. Serait-ce...

Une exclamation coupa sa phrase, et Giséle
s'élanca au-devant de la personne qui mettait pied
A terre.

— Zoé! Que venez-vous faire?

_— Pas une promenade d'agrément dans ce ber-
lingot, Mademoiselle doit s’en douter! Dire que je
n'ai rien trouvé de mieux a la station! repartit la
vieille domestique.

.= Pourquoi étes-vous ici? répéta Gistle, impa-
tiente et inquicte. Grand'mére...

— Esther est prés d'elle qui la soigne; Madame
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m'envoie dire & Mademoiselle qu'elle n’est pas
bien,... qu'elle est malade, enfin.

— Ah! mon Dicu, encore un malheur! Mais
quelle idée de vous envoyer! Clest inoui! Une dé-
peche serait arrivée plus vite.

— Rentrons, dit Marie-Louise; cette brave fille
s'expliquera, tout en se reposant.

Zoé les suivit, la téte basse et les épaules ren-
trées, maintien qui, dans les graves circonstances, la
faisait ressembler i une écoliere en pénilencc: Sous
le déluge de questions dont sa jeune maitresse
Paccablait, on eit dit qu'clle se perdait dans ses
reponses.

— Naturellement, Madame est malade, puisqu'elle
m'envoie prévenir Mademoiselle, parce que, tout le
monde le sait; une dépéche, ¢a donne un coup! _E]le
a beaucoup souffert, la chére dame. Elle trainait et
ne voulait pas se plaindre; mais, 4 présent, _cllc ne
peut plus se passer de Mademoiselle, et je viens la
chercher,

Clest & peu prés tout ce qu'on put tirer de la
vicille femme qui n’avait méme pas retenu le nom
de 1a maladie dont souffrait sa maitresse. Giséle
ftait exaspérée. .

— A quoi a pensé grand’'meére? Elle sait que vous
Be faites jamais une commission avec intclligence;
cela me jette dans une affreuse inquiétude.

oujours aigre, la vieille femme se défendait :

— C'est pourtant bien clair : Madame est malade
et m'envoie chercher Mademoiselle.

— Me chercher? On dirait que j'ai cing ans!

ous m'encombrez, au contraire. ;

— Ma petite fille, dit le pére Chitel, qui avait
€couté attentivement, il faut te préparer a partir.
— Kt vous, grand-pére, cloué¢ sur ce fauteuil,
Vous serez triste, moi absente.

= Sans doute, tu vas bien me manquer ; mais j'ai
ma chére femme, et M= de Salbert est seule; elle

a besoin de tes soins, Ne t'inquiéte pas pour moi.
Les préparatifs ne fure

nt pas longs; Giséle jeta
quelques effets dans une valise ct, pendant que Zoé
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§¢ restaurait, vint s'asseoir prés de son grand-pére,
une main dans celle de M™ Chitel, afin de leur
Consacrer le peu d'instants qui lui restaient.

— A bientot, dit-elle, les larmes aux yeux; dés

Que grand'mére sera micux, je reviendrai finir I'été
Prés de vous. Marie-Louise, je vous les confie; don-
Bez-moi souvent des nouvelles.
. Charles Ferrey était accouru pour prendre le
Volant de l'auto qu'il devait ramener. Giséle s'ins-
talla pres de lui et fit monter Zoé derridre; celle-ci
avait un air courrouce; elle marmotta :

— Dieu me pardonne! Mademoiselle pleure,
fomme si elle regrettait tout ce monde, Elle n'aime
done plus Madame?

Gisele I'entendit, se retourna et lui langa un coup
d'wil sévére. Mais Zoé avait vu sa jeune maitresse
toute petite. Aussitét dans le train, quand elle eut
assisté aux adieux affectueux de Charles, elle ne se
tint plus et reprit :

— Mademoiselle les regrette; ¢a se comprend : ils
Ont une auto. Madame n'en a pas; mais, patience 2
$& viendra |

Un nouveau regard peu encourageant lui ferma

bouche; elle prit le parti de s'accoter dans un
€0in ¢t de sommeiller.

adoucie par son air d'extréme fatigue, Giséle
nsa ;
. « Elle est exténuée; un peu plus tard, je la ques-
Hiennerai, »
ais d'autres voyageurs montérent; pour re-
Prendre Uinterrogatoire, il fallait attirer leur atten-
on. La jeune fille prit son mal en paticnce. Zoé
TOuvrit Jes yeux peu avant que le train enirit en
Bare; Jes explications embrouillées recommencérent,
= Mais enfin, qu'a dit le médecin?

~— Je ne sais pas.. Madame est malade d'ennui,
de tristesse,

¢ convoi stoppait; en hite, la voyageuse choisit
N taxi et donna I'adresse. Les premiéres ombres du
g:“' enveloppaient la grande ville. Chemin faisant,
18tle regardait distraitement la foule bruyante,
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dans les rues tout illuminées. Zoé, qui maintenant
tenait a parler, hasarda : ;

— Clest tout de méme plus joli que la-bas; Made
moiselle doit étre heureuse de revoir son Paris.

La voiture s'arrétait; comme réponse, elle regut
I'ordre de payer le chauffeur, et la-jeune fille s'end
gouffra sous I'entrée. Elle arriva au second étage
essoufflée, tremblant de crainte, et s'arréta avant de
poser le doigt sur le timbre qui résonna en sour
dine; si la malade reposait, il fallait respecter som
sommeil! La femme de chambre vint ouvrir.

— Comment va grand’'mére? demanda Giséle
voix basse.

Esther, une soubrette bien stylée, parfaitement
indifférente & ce qui touchait ses maitres, ouvrit I3
porte du salon et s'effaga :

— Mademoiselle veut-elle entrer?

Sans trop comprendre, la jeune fille franchit 13
porte ct se trouva dans les bras de M™ de Salbert
qui s'éeria :

— Enfin, ma toute belle, te voild revenue! Clest
mortel, une pareille absence, pour moi qui t'adore !
Embrasse-moi... Regarde-moi... Comme tu es pale!

Devant la vieille dame plus fraiche et mieux por-
tante que jamais, Giséle, saisie d'une poignanté
€motion, avait, en effet, pali. Dans une désolanté
lumiére, elle voyait et comprenait tout : I'embarras
de Zoé, chapitrée d'avance pour ne rien dire;... son
semmeil, précieux auxiliaire de ses paroles am®
bigués,

Révoltée que son aieule et pu mentir de connis
venee avec une domestique, n'osant plus poser uné
question, elle balbutia :

— Vous n'étes pas maladel...

— Un peu souffrante, mignonne, énervée par mon
trop long isolement. A présent que te voild revenué
tout ira bien; nous allons reprendre notre petite vie:

Eas de réponse; le ceeur de Giséle battait si fort!

N peu genée, M™ de Salbert reprit :

— Comment as-ty laissé i Saint
i ~tu laissé tout le monde a4 Saint
Christophe?,,, M. Chatel..., sa chute?
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— 1l est & peine hors de danger, condamné a
demeurer de longs jours dans un fauteuil. Ma pré-
Sence lui donnait tant de courage pour supporter ses
miséres L., J'aurais voulu rester prés de lui jusqu'a
Sa parfaité guérison; mais, quand Zoé a parlé de
Votre maladie, il a voulu que je parte tout de suite,
Ah! mon Dieu, s'il savait! £

Humiliée d'avoir pris une part, méme indirecte, a
cette comédie, Gisele couvrit son visage de ses
mains; clle ne vit pas 'éclair irrité qui jaillit des
Yeux de la vieille dame. Celle-ci, déguisant sa co-
lere, repartit avec une douce ironie :

— On dirait, ma petite fille, que tu regrettts de
Ne pas me trouver mourante !

— Vous ne le croyez pas, grand’'mére; je désire
Vous conserver longtemps forte et bien portante;
Mais je souffre que, pour me ramener ici, vous ayez
¢mployé une..., disons le mot : une supercherie, avec

0¢ pour auxiliaire... C'est indigne de vous!

— Quel ton! Quels reproches! exclama M™ de

Ibert avec emportement. Ou as-tu pris cela? Tu
as oublié ma tendresse, ou tu la méconnais jusqu’d
Ignorer que je souffrais en ton absence. Ce que je
Craignais est arrivé : en deux mois, ces gens-1a ont
trouvé moyen de faire de toi une ingrate!

Elle se jeta sur la causcuse en étouffant des san-
Blots convulsifs.

— Grand'mére, chére grand'mére! supplia Giséle,
assise prés d'elle et lui serrant affectueusement la
Main, vous savez bien que je vous aime; mais, je
Yous ¢n conjure, ne parlez plus de mes parents
Chitel avee ce dédain; je ne peux le souffrir, main-
tenant que je les connais...

Son indignation était tombée; pourtant la vieille

ame comprit qu'il fallait mettre fin a cette scéne,
S0us peine de perdre le terrain qu'clle paraissait
Tegagner, Elle passa son mouchoir parfumé sur ses
ﬁf‘:;‘ ¢t enlaga la jeune fille, pour la tenir plus prés

tlie.

M-—— Pauvre chérie, tu as raison! Pourquoi nous
tsser mutuellement? Nous sommes réunies... Je
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suis heureuse! J'aurais dii agir plus franchement en
- te réclamant, je le reconnais. Mais, enfin, c'est fait!
Embrasse-moi, ¢t n'y pensons plus. : |

Lélégant studio était fleuri, pour féter cet heu-
reux retour; dans la chambre de Giséle, des roses
placées dans un vase de Saxe embaumaient, Elles
avaient une grace miévre. A la Chatellenie, la rose
a mille feuilles, la France, 1a Gloire de Dijon, l¢
Bouquet de Mariée s'épanouissaient, fitres de leur
vigueur. Par une singuliére association de pensées,
la jeune flle compara en soupirant la vie saine et
libre qu'elle venait de quitter & l'existence qu'elle
allait retrouver sous le harnais mondain.

Zoé, inquitte de l'avoir effrontément trompée,
cherchait & se faire oublier, au fond de sa cuisine;
sa jeune maitresse ne désirait pas, pour la gronder,
mettre en lumiére les torts de M™ de Salbert.

Quand vint le soir et qu'épuisée par les émotions
elle se fut endormie, la vieille dame s'assit devant
son bureau. Songeuse, elle frappait a petits coups,
avec son porte-plume, la feuille de papier, vierge
encore; le pli profond creusé entre ses sourcils
disait que ses réflexions n'étaient pas d'une nature
trés agréable. Enfin, elle écrivit :

Vous CGtiez plus avisée que moi, chére amie, en pré
disant que ces afirenx paysans tenteraient de me vor
Ier le coeur de ma petite-fille; il n'était gue temps
de la rappeler. J'ai méme dft employer un petit sub
terfuge qu'elle n’a pas trouvé de son gofit. Peu ime
porte, la voila revenue, et je la trouve encore em-

ellic; mais ce qui me confond, c’est de la voir si

len disposée pour les rustres de Id-bas! Il parait
qu'clle a trouvé parmi enx quelques personnes miecuX
Elevies; qui sont-elles au juste ? Hlle en parle avec
une Téservc qui ne me plait pas. Cela explique qu’'elle
ne s'ennuyait pas, et je me demande s'il y a li-des
;’:“" quelque projet de mariage ébauché! Menons
“:: ];?';?:;;Lin:l totre affaire; prévenez M. I".-:i[tﬂfc-
ma Gist e mes craintes. Une enfant telle qu

le ne I"!l-lt a " - 2t
: ceepter qu'un mari distingu
comme votre charmant avocat, l
Bien & yous,
1

Liane DE SALBERT.
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La lettre fut glissée dans une enveloppe a
I'adresse de M™ Orlandi; son auteur I'envoya por-
ter 4 la poste, s'installa confortablement dans un
fauteuil et se mit & couper les feuillets du dernier
roman en vogue.

XII

— Tu es un bon gargon, Orlandi, intelligent,
‘connu pour ta finesse en affaires. Si tu avais pu
prendre en main mon maudit proces, au lieu de cet
avocat de Bernay qui fat trainer les choses, je ne
-Serais pas menacé de voir les tribunaux entrer en
vacances avant de m'avoir rendu justice; un retard
de plusieurs mois.

— Je t'ai déja dit qu'il ne nous est pas loisible
d’'avancer ou de reculer les débats d'une affaire...

— Je vois ;: M" Abron étant avocat, M® Orlandi
se croit obligé de le défendre; vous vous entendez
comme larrons en foire. ;

— Quel intérét puis-je avoir a défendre un in-
connu? Mon avis est que tu devrais profiter de ces
lenteurs pour arranger ton affaire & 'amiable. Ta
Cause est mauvaise, je te l'ai déja dit : ce paysan a
incontestablement droit de passage sur ta terre, et
tu dois entretenir le chemin.

A peine Orlandi eut-il prononcé ces mots qu'il 3e
Tepentit; le petit Dupont, qui marchait paisiblement
Prés de lui sur le boulevard, emporté par son hu-
Mmeur chicaniére le saisit par le bras pour lui rendre
la fuite impossible.

.y Permets, mon ami, que nous reprenions
Taffaire a son origine; tu te souviens gue mon
Erand-oncle, dont je suis l'unique héritier, avait
£oncédé, par pure bonté, au pére du fermier Picard..,
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1ci, I'enragé plaideur regut une violente secousse,
et le bras d'Edgar lui échappa. "

— Pardon, attends une minute, dit I'avocat, qui
courut rejoindre un passant marchant en sens 1n-=
verse.

— Qu'a donc cet étourneau? grogna Dupont; au
milien d'une conversation intéressante.. =

Il suivit Edgar qui échangeait une poignee de
mains avec le malencontreux passant et disait :

— Mon cher Vallier, c’est une bonne fprumc de
vous rencontrer! 11 y a plus d'un an gue je ne vous
ai vu; vous ne venez donc jamais a Par|§?

— A peu prés tous les trois mois, toujours pour
affaires importantes; je n'ai le temps de voir per-
sonne. ’

— Et cette fois, étes-vous moins pressé?

— Oui; je me suis décidé a prendre des vacances.

— Alors, je ne vous quitte pas avant que vous
me promettiez de me consacrer quelques instants.
Pouvez-vous demain soir? J'irai vous prendre ou
veus voudrez; nous dinerons chez mes parents,

— Je crains d'étre indiscret. ) 4

— Pas du tout; ma mére est enchantée quand je
i améne un ami. Nous étions si bons camarades
au lycée! Nous reparlerons tout a l'aise du vieux
temps. Allons, c'est convenu; ou pourrai-je vous
trouver?

— Voila, dit Rémy, inscrivant son adresse sur
une carte; a partir de cing heures, je vous att(:l:ldfal.

Aprés une poignée de mains, ils se séparérent.

pont rentra en possession de sa victime; sa figure
poupine illuminée, il interrogea : ;

" — Dis dong, ai-je bien entendu, as-tu nommé ce
jeune homme Vallier ?

— Oui : Rémy Vallier, un industriel...

— Qui habite?

— Dans 'Eure.

_Dupont leva Jes bras au ciel.

— Triple sot!1! J'aurais dit parler tout de snite!
— De quoi?

— De mon procés, parbleu! La propriétaire du
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fermier Picard est une dame Vallier, sceur, tante,
peut-étre meére de ton ami, puisqu'elle habite prés
de Glos. En voila une rencontre! Les terres pour
lesquelles nous sommes en contestation n'appar-
tiennent pas 4 cette dame; mais elle peut peser sur
Picard, lui défendre de maintenir ses prétentions!
Heureusement, rien n’est perdu, puisque cet aimable
gargon reste encore a Paris et que tu 'as invité, A
tout prix, il me faut un entretien avee lui, Arrange-
toi pour me le procurer.

Orlandi perdait patience :

— Comment veux-tu?.. Chez mes parents..., s'en-
tretenir & table de pareilles histoires!

— Non; a table, ce ne serait pas commode; ce
monsieur est peut-étre trés occupé de ce qu'il
mange : il ne m'écouterait que d'une oreille; mais,
aprés le diner, je viendrai, comme par hasard, te
rapporter un livre, et j'attaquerai la question.

— Clest impossible; Vallier croirait que je l'ai
invité pour..,

— Bois tranquille : je Iui expliquerai; ta mére,
toujours si fine, m'aidera. Merci d'avance.

Avee un geste qui traduisait sa reconnaissance
anticipée, Dupont s'élanga vers un taxi en quéte de
clients et disparut.

Edgar, que la colére soulevait, poursuivit sa route
en grondant :

~— Quel malappris! quel indiscret! Sans l'espoir
de lui faire épouser Lola, il y a beau jour que je
Vaurais expédié!

Puis il poursuivit mentalement :

« Comme ga sera agréable s'il régale Vallier de
Son insipide procés!.. Il me fait prendre en grippe
tous les plaideurs, et penser sérieusement i ce que
Damerel me proposait : un siége de député... Je suis
assez lancé pour réussir, avec le nerf de la guerre @
v la dot de Giséle. »

Soudain calmé, l'air souriant, Edgar se dirigea
vers sa demeure.

L]
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Lorsque Gisele s'éveilla, le soleil brillait depuis
longtemps. Les tentures bleues et les broderies qui
Pentouraient la rappelérent a la réalité, Six se-
maines auparavant, elle et accueilli la fin de son
exil comme une délivrance ; maintenant, elle ne con-
naissait plus ses propres sentiments.. Une vague
impression de tristesse I'étreignait. Au premier appel
du timbre, Esther parut, portant son déjeuner sur
un plateau,

_La soubrette glissa un regard curicux sur la va-
lise rapportée par sa maitresse et demanda :

— Quelle robe Mademoiselle mettra-t-clle?

— Je n'en sais rien; voyez dans la penderie : jai
di y laisser quelque chose encore présentable.

sther rapporta une robe héliotrope trés élégante ;

— Nous voila sauvées, Mais Mademoisclle n'avait
Pas T'air inquiet; on n'est pas coquet, i la campagne,
“I]P“iS: sirement personne pour admirer Mademoi-
selle,

Giséle soupira. « Admirée!» Le mot rendait mal
'S Tegards tendres de ses grands-parents, le sourire
charmé qu'elle avait souvent surpris sur le visage
des autres -personnes,.. une exceptée ; Rémy, ai-
mable, prévenant, presque affectucux pendant la
maladie du pére Chatel, n'éprouvait certainement
Pour sa beauté qu'une supréme indifférence.

™ de Salbert accueillit sa petite-fille avec des

transports joyeux qui imposaient le silence sur les
1ssentiments de la veille.

— Esther mie g ) tas
malles? dit que tu n'as pas rapporté te

= Je n'avais R .
chercher, pas. le t“_"PS. je retburnerai les
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— Ah! mignonne, ne te tourmente pas pour si
Peu : en deux jours, tom trousseau va étre renot-
velé; une jolie occasion de courir les magasins,

ous commencerons cet apres-midi. Ensuite, un
taxi nous conduira chez les Orlandi. Tu serag con-
tente de les revoir. Tu as souvent pensé a eux,
N'est-ce pas?

M™ de Salbert regardait Giséle avec une insis-
tance qui lui déplut. Elle retreuva I'expression hau-
taine qu'elle avait perdue i Saint-Christophe et
répondit par un « Sans doute! » trés sec. L'allusion
€tait prématurée; elle eut néanmoins la vertu de
raviver le souvenir du bal des Vieuville et les réves
qui I'avaient suivi. Bientot ce serait, non de vagues
aspirations, mais la réalité... Si I'absence n'avait pas
affaibli les sentiments d'Edgar, il allait dire ouver-
tement, cette fois, ce qu'ill n'avait osé exprimer
“qu'en termes voilés... Puis viendraient les fiangailles
annoncées dans leur monde, ou tant d’amies la féli-
Citeraient... et la jalouseraient. Cette derniére pen-
Sée caressait surtout l'amour-propre de Giséle.
Saint-Christophe ¢t ses habitants étaient loin!..,

on, pas si loin, car soudain elle se¢ posa une
Yuestion :

« Que dira-t-il si j’épouse Edgar Orlandi? Rien,
sans doute. /I prendra son grand air indifférent pour

€tonner qu'un autre ait pu me choisir! »

L'aprés-midi s'écoula rapidement dans le tourbil«

N des grands magasins. Gisele commanda deux
toilettes et acheta quelques-uns de ces jolis riens
Qu'tine femme élégante sait employer & propos... Elle
avait beau s'agiter, un sentiment de vide la poursui-
Vait. Cing heures sonnaient quand elles arrivérent
avenue de Villiers. Avant que la jeune fille eiit pro<
Toncé un mot, M™ Orlandi Ja serrait impétueuses
ment dans ses bras, avec de délirantes exclamations,

s filles accueillirent leur amie : Albine, simple ef
a&mable comme son pére; Lola, ultra-démonstrative,
¢ pensons plus & cet affrenx exil, déclara
leur mére. Pour nous dédommager de sa longug

absence, je propose de garder notre Giséle prison=

—
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niére. Si vous n'avez pas d'autre engagement, chére
Madame, faites-nous le plaisir de diner avec nous...
Pour la forme, M™ de Salbert essaya des objec-
tions qui furent aussitot écartées par son amie :

—. Faire toilette! A quoi bon? Nous serons en
flm‘ﬂle. Ah! vraiment, je me trompe : mon fils m'a
prévenue qu'il aménera ce soir un ancien camarade
de collége; tous ses amis, vous le savez, sont des
gens distingués, mais vous étes parfaites ainsi.

¢s deux swurs, enchantées de posséder leur
amie, l'entrainérent dans un petit salon, et les
langues marchérent a Venvi. Giséle vit défiler tous
les événements survenus dans leur cercle depuis son
départ : fétes données pour un mariage, cancans
frais ¢éclos, fiangailles, noms prévus des demoiselles
@’honneur, tout y passa, et le timbre d'entrée put
resonner sans troubler cet entretien passionnant.
Giséle reprenait son train de vie, et quand la femme
de chambre vint dire qu'on attendait ces demoiselles
au salon, légére, le visage animé, elle précéda ses
amies et savanca tout de suite vers le maitre de la
maison. Adossé a la cheminée, les yeux au plafond,
Titus Orlandi souriait & une question scientifique;
le salut de la jeune fille le tira de sa réverie :

— Ah! ah! petite Mademoiselle, vous avez donc
quitté la Bretagne,... non, je veux dire la Norman-
die, et, & ce qu'on m'a dit, enchantée de revoir Paris.
\:’uus étes plus fraiche, plus jolie qu'avant cet exil!
Ca n'est donc pas mauvais, la campagne? Moi,
Jadore cela, et si ma femme voulait,..

Sans achever d'exprimer un veeu bien inutile, il
Serra la main de la jeune fille, Elle, un peu hési-
tante, se retourna : Edgar était 13, souriant, l'air
¢mu. Il la salua et fit un geste pour lui présenter

Ami qui 'accompagnait, mais Giséle n’entendait pas
flt‘. quil disait, son cceur battait A se rompre, A
L UK pas, partagé entre la surprise et une émotion
CARRE see, _Rél"ﬂy Vallier se tenait immobile.

jue aussitot, il Savanga résolument :

I8 NE Croyais pas avoir 'honneur de vous
saluer ici, Mademoiselle,
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. Les joues de Giséle s'empourprérent i la pensée
du mensonge qui 'avait ramenée... Pour éviter une
Question embarrassante, il fallait braver. D'un air
dégagé, elle répliqua :

— Clest moins étonnant de me voir a Paris que
de vous y rencontrer, Monsieur. Quoi! vous pouvez
respirer loin de votre chére Normandie?

Il eut un sourire amer :

— Voila un pauvre coin olt 'on vous aime bien
€t qui ne trouvera jamais grace a vos yeux.

— Voyons, Monsieur, vous savez bien que je ne
Peux pas m'y éterniser!

Elle avait un joli sourire qui exaspéra le jeune
homme. .

~ Alors, M. Chitel est complétement guéri, dit-il
brusquement ; vos soins...

M™ de Salbert saisit d'olt venait cet intrus, et
aussi devina 'embarras de Giséle.

~ — M. Chitel est mieux, beaucoup mieux, dit-elle;
Mais, a son age, les forces reviennent lentement.
 Vallier ne parut pas I'entendre et, s'adressant tou-
Jours a la jeune fille :

— Votre départ a da lui étre trés pénible.

— IF I'a voulu, murmura-t-elle ‘d'une voix mal
assurée; ma grand’'mére de Salbert était seule et
souffrante,

Puis, se tournant vers celle-ci ¢

— En vous racontant l'accident, je vous ai parlé,
n'est-ce pas, de M. Vallier qui sest jeté & la téte du
cheval?

- — En effet, je me souviens de ce détail; quant au
nom, veuillez excuser, Monsicur, une défaillance de
Mémoire, ¢t recevoir tous mes éloges, -

Le ton trés froid accompagnait drolement le sous
Hre;,

La situation fut sauvée par M™ Orlandi. Avee
sa fougie ordinaire, clle accabla_]c jeune homme de
Questions sur V'accident; ennuyé, il répondit briéve-
ment; alors ce furent des exclamations flatteuses
Sur son héroisme,

Edgar avait Vair 'soucienx. 11 ‘ignorait I'endroit
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précis qu'habitait son ami, et, quoique certain de
“tenir en main tous les atouts, la pensée que Rémy
et Gistle se connaissaient le contrariait. Quant a
M™ Orlandi, un homme si distingué, ayant une
belle situation, convenait parfaitement a I'une de ses
filles; laquelle? peu importait. Elle plaga prés de lui
Lola, plus coquette et capable de captiver son atten-
tion. Vallier s'y préta de bonne grice, désircux
d’échapper & ce qu'il voyait en face de lui : Edgar
empressé, Vair triomphant, prés de Giséle qui I'en-
courageait d'un rayonnant sourire. C'était l'expl-
cation du brusque retour a Paris!

N’étaient-ils pas faits 'un pour l'autre, I'avocat,
avec son beau visage régulier, la verve étincelante
qu'il prodiguait ce soir-1a, débitant mille choses
Iégéres et amusantes, et cette délicieuse Giséle que
Rémy voyait enfin dans l'éclat de sa grice mon-
daine?

Deux fois seulement son regard croisa le regard
indifférent et calme de Vallier; elle pensa :

_« C'est plus que de la froideur! Il me blame, sans
rien savoir, Quand, la-bas, on lui racontera mon
départ, ce sera fini! »

_Fini quoi? Elle n'eit pu le dire... Toujdurs sou-
riant a Edgar, elle souffrait cruellement : 'homme
a !cstimn duquel elle tenait passionnément la juge-
rait avec sévérité et chasserait son souvenir.

Au salon, Rémy s'absorba dans une conversation
avec le bon Titus qui, 6 merveille! parlait sans
Pombre de distraction.

La pauvre Giséle voulut se raidir dans son role.
aque sourire échangé entre Edgar et elle, leurs
Propos légers qu'ils se renvoyaient, affermissaient
Vallier dans la résolution d’étouffer & tout prix

Tamour malheureux dont il avait maintenant pleine
conscience, .

,Inconstance

) des sentiments humains : le timbre
entrée annoncy

) Ga la visite de Dupont; limportun
q,?f,;‘}a "f“i,lc- Edgar eiit envoyé au diable, était le
m;ﬂr:énu' fll allait le débarrasser de Vallier qui,
CHAIBTE A Troide correction prés de Giséle, lui por-
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- tait ombrage; le petit plaideur bouffi de satisfaction
- allait s'imposer A l'attention du jeune industriel.
Aprés un préambule bien préparé, il entra dans son
grand sujet : le fermier Picard..., etc..; et, sans le
- moindre signe d’ennui, Rémy l'écouta discourir : il
- échappait ainsi 4 la gaieté générale. Giséle chanta
une vieille ballade trouvée dans la musique de
Marie-Louise; 'auditeur de Dupont la lui avait déja
entendu chanter, mais il était trop occupé pour
écouter et applaudir. Ce fut seulement quand il prit
congé que M''"* Chatel parut se rappeler sa présence,
— Au revoir, Monsieur, dit-elle.
— Adien, Mademoiselle.
Trés grave, il appuya sur ce mot qui a séparé
tant d'étres faits pour s’aimer. Elle tressaillit et
détourna la téte.

XIV

Le lendemain, lorsquenGiséle ouvrit les yeux, il
lui sembla qu'un grand chagrin avait passé sur son
ame, puis de cette doulourcuse impression se déga-
gea le souvenir de sa rencontre imprévue avee Val-
lier, Elle pesa les moindres faits de cette soirée. Les
attentions d'Edgar,... sa fagon de les accueillir ne
faisaient-elles pas de lui son fiancé de demain? Que
lui importaient, alors, l'indifférence de Rémy et ce
mot ¢ adieu» prononcé simplement, mais qui sem-

lait renfermer tant de choses qu'elle eroyait devi-
fer. 11 Ja blamait d'avoir abandonné son grand-pére
malade, non pour soigner M™ de Salbert dont la
santé était florissante, mais pour revenir a la vie

eurcuse ot l'attendait le mariage de ses réves.
Quand il entendrait 4 la Chitellenie le récit de son
d‘?P'trt ce serait le coup de grice a la bonne opinion
“Qu'il avait de son caractére.
*~ « Pourquoi me devine-t-il pas que, quand je suis
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partie, j’étais de bonne foi? » pensait-elle, cherchant
a voir en Rémy le coupable, sans admettre que son
attitude de la veille ne pouvait le porter a l'indul-
gence.

Oui, sa froideur faisait de lui un coupable! Etait-
ce bien Ji le compagnon de ses charmantes excur-
sions, 'homme qui lui avait témoigné tant de solli-
citude apres le tragique accident, le causeur aimable
qui la tenait sous le charme, dont la voix profonde
la troublait dans le vieux jardin, sous le ciel étoilé?
Le coeur de Gisele criait; il fallait lui imposer
silence... Elle n'écouta plus que son imagination
surexcitfe et s'appliqua a gaspiller ses journées.

Elle avait des acces de joie folle, un besoin pas-
sionné de mouvement et de distractions qui parfois
mettait son ajcule 4 bout de forces; elle semblait
vouloir dépasser en élégance et en coquetterie tout
€e que celle-ci avait désiré pour elle. M™ de S.a]-

ert interpréta ces symptomes comme autant d'ins
dices favorables i ses projets.

~— Les sentiments de ma petite-fille ne sont plus
douteux, affirma-t-elle 2 M™ Orlandi. Jamais je ne
P'ai vue aussi impressionnable; cela dit assez claire-
ment ce qui se passe am fond de ce jeune ceceur,
Avant la fin de I'été, nos amoureux seront fiancés,

— Pourquoi pas maintenant ?

— Parce que Giséle devra annoncer elle-méme
Ses intentions au vieux de li-bas; il me faut le
temps de la préparer A cette ennuyeuse démarche.

— Craignez-vous donc que M. Chitel ne s'ops
pose...?

— Ah! ¢'i] espérait garder mon enfant prés de
lui, je ne répondrais de rien... Mais déja il est €difié
sur son caractére, il doit savoir qu'elle n’est pas fille

a andn_nncr un projet qui lui tient au ceeur.

o IS, Sioce mariage lui déplait, évidemment
il refusera d'ajouter 3 la dot que vous donnez! Ce
serait dommage... Les jeunes ménages ont & présent
un i grand besoin de luxe |

L oo¥ez tranquille, chére amie : M. Chatel ne

yo o :
1oudra’ pag renouveler I'erreur qu'il a commise eq
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-

refusant de doter mon gendre qui, malgré cette
rigueur, a épousé ma fille. N'oubliez pas que Giséle
est son unique héritiére. Mais il sera généreux en
raison des ménagements qu'elle aura pris pour lui
faire approuver son choix. Que l'inclination de la
chére petite devienne un sentiment trés vif, et je
réponds du succes, Or, cela, c'est I'affaire de notre
bel Edgar.

Averti par sa mére, celui-ci devint de plus en plus
assidu aux réunions intimes que les deux amies
multipliaient. Giséle s’y montrait pleine d'entrain;
mais elle avait aussi des heures d'abattement a peine
dissimulé, M™ de Salbert finit par remarquer que
cela coincidait toujours avec l'arrivée d'une lettre
venant de Saint-Christophe. Les nouvelles, cepen-
dant, étaient excellentes : le pére Chatel retrouvait
ses forces; il se promenait, appuyé au bras robuste
de Marie-Louise, et surveillait 'agrandissement de
I'étang. Bientét on y lancerait une jolie barque
blanche; mais personne ne monterait dedans avant
Gisele.

Parfois, sous la signature de M'* Ferrey, deux
lignes du vieillard disaient en termes naifs sa ten-
dresse pour l'enfant bien-aimée, son espoir de la
revoir bientét, sans jamais fixer 'époque de ce bien-
heurcux retour. De Rémy, il n'était pas question, et
Giséle, dans ses réponses, envoyait un souvenir d
tous ses amis, mais paraissait oublier les habitants
de Tous-Vents.

Depuis un mois qu'elle était rentrée a Paris, on
discutait autour d’elle le choix de la plage ont les
Orlandi devaient s'installer prés de M™ de Salbert.
Edzar, pris pour arbitre par sa mére, essaya de
connaitre les préférences de Gisele. Elle répondit
d'un air lassé :

— Au hord de la mer, on est bien partout.

— Partout, prés de ceux qu'on aime, dit-il en
baissant la voix; néanmoins, j'espérais que vous
< Choisiriez le lieu ou vont s'écouler les plus belles

eures de notre vie. A

rusquement, elle détourna la téte; aprés avoir
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-
encouragé les espérances du jeune homme, ses pa-
roles l'irritaient. :

En attendant I'exode vers la plage, clle avait
repris avec sa grand'meére ses habitudes mondaines :
stations dans les grands magasins, chez le couturier,
chez le coiffeur; derniéres réceptions, précédant
la _dispcrsirm estivale; conférences retardataires,
mais trés select; visites hatives, vu les préparatifs
de chacun.. Le méme apriés-midi mettait en pré-
sence les mémes personnes dans différents salons.
Giséle rencontrait ainsi, par hasard, Edgar Orlandi
presque tous les jours.

Par le méme hasard, Albine, Lola et leur frére
se trouverent occuper les places voisines de celles
que M™ de Salbert avait louées au Frangais.
Laccueil que leur fit Giséle frisait la maussaderie.
Edgar, imperturbable, voulut lignorer; il s'assit
pres d'elle et, pendant que les loges, fauteuils, gale-
ries, etc., s'emplissaient, il attaqua, I'air aimable,
un sujet amusant. Les réponses qu'il obtint furent
bréves et distraites. Alors, jouant I'humilité, il de-
manda :

— Ai-je le malheur que mon voisinage vous dé-
plaise? Dois-je céder ma place 4 Lola?

Les grands yeux gris que la jeune fille tourna
vers lui souriaient, en dépit de ses lévres sérieuses.

— J'attends mon arrét, reprit-il avec une physio-
nomie contrite qui la dérida tout i fait.

— Je vous condamne au silence.. avec sursis;
Voili qu'on léve le rideau, et cette piéce m'intéresse,

Ous aurez la parole pendant les entr'actes.

— Et je vous prouverai que les acteurs inter-
Pft?lf.'r}l fort mal certains sentimenis.

Listle se tut, les regards obstinément fixés sur Ja

Scenc durant le premier acte. Il s'achevait guand

i:“"“'-‘- placé’e_é sa gauche, lui donna sur le bras un
ger coup d'éventail.

je;c fcgnrdez donc, dans la seconde loge, cette

‘mme ou jeune fille en robe tango; cela

s'harmonise avec i it &
s son teint ;
Diientale chaud; ce doit étre une
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— L'homme est Ulysse Melpo, le banquier, dit

gar qui avait suivi les indications de sa sceur. Sa
Compagne lui ressemble... Ah! mais, sa fille, sans
doute, 11 ne la cache donc plus!

— Pourquoi la cacherait-il7 C'est une jeune fille
Comme les autres!

— Et méme d'un type assez piquant.

— Une ridicule histoire, répondit I'avocat. Melpo
4 épousé en secondes noces une femme immensé-
ment riche, qui a mis pour condition 4 leur mariage
‘Cloignement de sa petite belle-fille. Le pensionnat
€tait tout indiqué pour une fillette d’environ huit
ans; mais il parait que son extraordinaire indépen-
ance se heurta au réglement de ces sortes de mai-
Sons, et Melpo, aprés plusieurs essais qui divertirent
8¢s amis, se décida A installer la jeune révoltée a

au, son pays d'origine, sous la tutelle d'une institu-
trice qui recut pleins pouvoirs pour I'élever. Le pére
doit sans doute, afin de liquider cette bizarre situa-
tion, chercher un mari qui remplacera le mentor en
.hlpcm.

Albine dirigea encore sa lorgnette sur la loge du
Unguier,

— De qui tiens-tu ces détails?

— De qui? Ma foi, je ne sais trop! J'ai plaidé,

ns une affaire asscz embrouillée, pour Melpo, et
YU pas mal de ses amis. Il ne manque pas de gens
Qui surprennent les secrets des autres et les ra-
fentent volontiers. Tiens! il me semble reconnaitre...

~ Qui?

—~ Chut! le rideau se léve,

Albine se tut, mais Giséle, qui avait aussi braqué
52 lorgnette sur Ja loge en question, tressaillit; son
Cur se mit 4 battre follement. Derriére Olive, un

Omme d'élégante tournure €tait assis; il se pene

ait vers la jeune fille qui, & demi retournée, fixait
Sur lui ses yeux étincelants de gitana. Ses lévres

aisses et trés rouges devaient lancer une repartie
Un peu folle, car Melpo partageait la gaieté des

UX jeunes gens, :

De la salle brillamment éclairée, de I'élégante
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assistance, Giséle ne voyait plus rien. Entre elle et
ce qui l'entourait, la Chitellenie se dressait; sous
un ciel piqué d'étoiles, elle se voyait suivant les
allées droites du vieux jardin, prés d'un compagnoi
dont le sourire, les propos, la voix prenante, bai-
gnaient son ame d'une joie mystérieuse. _

Sur la scéne, l'intrigue se déroulait, absorbant
lattention de M™ de Salbert et des deux jeunes
filles. Edgar, préoccupé, jouait avec son lorgnon.
Giséle possédait assez de maitrise sur clle-méme
pour se composer un maintien, écouter les critiques
d’Albine sur le jeu du jeune premier, répondre paf
un signe; mais pas une fois elle ne tourna les yeux
du coté d'Olive.. A présent, c'était l'entr'acte; ses |’
deux amies et sa grand'mére désiraient sortir; Ed-
g4r mit un certain empressement a les accompa-
gner; il n'insista pas quand Giséle déclara qu'elle
restait. Délivrée de toute contrainte, elle demeura
quelques minutes immobile, les paupiéres baissées,
aspirant a dresser une barriére entre elle et la réa-
lité; puis, lorsqu'elle les releva, ses regards furent
invinciblement attirés vers le point qu'elle ne vous
lait pas voir, Melpo était sorti, sa fille avait auss
quitté son siége; mais, dans le vague du scco_nd
plan, la robe tango était encore éclatante. Vallief
avait sans doute suivi le banquier, et Olive tour
nait le dos; ses gestes, ponctuant avec exubérance
son discours, s'adressaient & un homme de taille
moyenne, au beau sourire mi-railleur, aux mouve
ments d'une souplesse féline : Orlandi connaissait
donc ces gens-1a?

Assis de nouveau prés de Giséle, il expliqua :

, = Melpo m'a happé au passage et mis en demeur®
dallcr_ saluer sa fille,

— Que vous connaissiez déj?

1l haussa les épaules :

— Le pére se croit le droit de marcher sur les
usages requs, quand cela lui plait; la fille, aussi o
ELTIJ‘; ‘lil"l‘i"l::_‘giﬂ'tnc. a, je crois, trouvé trés ngtu(;‘rc
inteodtittion, nte-mes hommages, sans la moin
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Une fois encore les regards de Giséle plongérent
dans la loge du banquier : Vallier n'y était plus.

, = Sur les boulevards encore animés, il avance
d'un pas rapide que stimule sa pensée :

« ]'ai bien fait de venir ici; certes, je ne suis pas
Engagd; 1l me semble que mon avenir va s'orienter,
Que mon réve insensé cédera le pas a une réalité
dont je pourrai faire mon bonheur, puisque je ferai
Celui d'une autre... Cette petite Olive me fait pitié!
Gatée et négligée a la fois! Qu'est-elle, au fond?

ne fleur sauvage quun peu de culture morale
transformera ;.. excentrique, peut-étre parce qu'clle
Vit & sa guise, sans qu'une voix autorisée lui dé-
‘Monire ses torts. Elle perdra ses maniéres mascu-
mes, quand elle comprendra ce qui fait le charme
de Ja femme. A premiére vue, maman va étre effa-
‘Tée,... protester, elle si indulgente pour les grands
ars de... 'autre. »

A cette simple évocation, tel un éclair, la pensée

W jeune homme parcourut la chaine de ses souve-
Mirs |, 11 revit Giséle dans la prairie en fleurs, jolic
Poupée mondaine et dédaigneuse; Giscle, la gentille
COmpagne de ses excursions champétres, l'éléve
attentive penchée sur la plante qu'ils venaient de
Cucillir;... puis, enfant délicieuse, s'oubliant pour
Seigner tendrement son aieul.

-« Comment était-elle redevenue si vite la jeune
Loquette qu'il avait rencontrée chez les Orlandi? Un
Phi amer aux lévres, Vallier soupira :

~— Suis-je assez naif! Edgar est I'homme fait

ur plaire aux femmes du monde! 11 suffit de voir

de Salbert pour deviner que ce beau gargon
ouve en elle une précicuee alliée.
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XV

Par une splendide matinée, Giséle sortit seule
pour acheter des fleurs. Devant les étalages embau-
més, elle fut longue & faire son choix; onze heures
sonnaient lorsqu’elle revint au logis,..

— Des lettres pour M™. de Salbert, dit la con-
cierge, en la voyant passer. : \

Elle tendit la main; I'enveloppe qui se trouvait
dessus était retournée sur l'autre lettre et préscntait
le coté fermé, mais le timbre, bien marqué, indi-
quait sa provenance. .

— Des nouvelles de Saint-Christophe, murmura-
t-elle.

Et, légere, elle monta les deux étages :

— Esther, ot est Madame?

— Sortie, Mademoiselle, il y a deux minutes, pouf
aller chez le coiffeur.

— Clest bien; vous lui direz que je suis rentrée.

Gisele entra dans sa chambre, tout en caressant
du regard la bienheurcuse enveloppe; elle jeta son
chapeau sur le lit avec l'autre lettre et, pelotonnée

ns un fauteuil pour micux jouir, elle déchira I'en-
velappe. En voyant les grands caractéres qui cou”
Vraient la premiére page, une pensée joyeuse tra®
VErsa son esprit :

€ Ce n'est pas de Marie-Louise! Grand-pére est
tétabli, puisqu'il écrit lui-méme. »

 Mais & peine eut-clle parcouru les premiéres
lignes qu'elle, s'arréta et, d'une main tremblanté
retourna I'enveloppe qui gisait sur le tapis,
errenc e suis trompéel... - gémit-clle. Quellé
Cur.. et quelle découverte !
Lentement elle alla yers Ja porte et poussa le ver
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rou, puis revint & son siége poursuivre la lecture de
lIa malheureuse épitre, adressée 3 M™ de Salbert.

Les caractéres inégaux, les lignes qui obliquaient,
prouvaient que le vieillard avait lutté contre la fa-
tigue pour écrire lui-méme :

Madame, écrivait-il, pour la premiére fois depuis la
mort de mon pauvre fils, je résiste 4 vos désirs, et
je ne vous envoie pas la pension de Giséle, que vous
me réclamez impériensement. Qu’avez-vous fait des
- cinquante mille francs que vous m'avez demandés il .
y a trois mois? je ne veux pas le savoir ; mais en
rendant impossibles de nouvelles lmprutlences je ne-
crois pas manquer 4 la promesse que j'ai faite & votre
fille mourante, car elle cntendait me recommander
son enfant aussi bien que sa mére. J'ai mis pour
condition & mon dernier envoi d’argent que Giséle
habitera désormais chez moi. Si vous étes guérie, je
réclame de votre lovauté son retour immédiat sous
mon toit, Elle ne le quittera, j'en ai pris la résolu-
tion, qu’aprés avoir choisi Hbrement celui qui sera
son soutien pour la vie. HEntendez bien gue je ne
refuse pas de vous venir en aide toutes les fois que
yous en aurez besoin ; je 1'ai toujours fait de bon
cleur; mais vous connaissez mes conditions ; rien ne
me fera changer,

Ces lignes mettaient Giséle en face de la réalité.
Ah! combien brutalement! Sa grand'mére, cette
~femme si fitre de sa distinction, qui n'avait pas
“assez de dédain a répandre sur le brave pére Chatel,
Ne rougissait pas d'accepter son argent;.. pis que®
- eela ; le réclamait comme une chose due!!! Elle ne
Dossédait donc pas une fortune répondant au luxe
dont elle s'entourait? Il venait, ce luxe exagéré, en
Partic de... La pauvre enfant n'osa achever sa pen-
8ée; quel bouleversement dans tout son étre moral!
It maintenant, en face de cette cruelle vérité
qu'elle venait de découvrir, que faire pour prendre
Une sage résolution?
Quand les douze coups de midi sonnérent, elle
Quitta le fauteuil ou elle demeurait anéantie dcputs
trois quarts d'heure: La seconde lettre, jetée sur son
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lit, était bien de Marie-Louise; sans l'ouvrir, elle
Penferma dans un coffret, glissa l'autre dans son
petit sac et s'en fut rejoindre M™ de Salbert.

Durant lc déjeuner, elle fut silencieuse; la vieille
dame n'y fit pas attention : tout entiére a ses projets
de voyage, clle ne pouvait penser a autre chose, et
se mit & décrire un costume de tennis fout a fait
médil. }

— Nous irons le voir ensemble; s'il te plait, je
veux te Poffrir; le tien n'est pius de premiére frai-
cheur... Edgar a-t-il pu, enfin, te décider a choisir
une plage? Il me semble que vous en avez parlé
longuement, hier.

— Dites plutét qu'il a discouru sur le charme de
toutes les plages connues.

— FEt sans que tu aies indiqué tes préférences?
Clest ridicule, ma chérie!

— C'est mieux ainsi; mes préférences d’hier ne
saunraient étre celles d'aujourd’hui. Vous avez
achevé votre dessert; au salon, nous causerons
tranguillement.

Dés qu'elles furent installées au salon, M™ de
Salbert interrogea, ciline et souriante, avec une
lneur inquiéte au fond des yeux :

— Eh bien! mignonne, qu'y a-t-il?

— 11 y a... que je vais retourner & Saint-Chris-
tophe.

Leurs regards se croisérent : ceux de Giséle, hu-
mides, suppliants; ceux de Faieule, étincelants de
colére,

~— Je retourne & Saint-Christophe, répéta Gisele
c'est mon devoir.

— Si tu plaisantes, tu feras bien de cesser i V'ins-
tant, dit la vieille dame; sinon, sache une bonne
fois que je ne te laisserai pas aller, Je crois savoir
micux que toi ot est ton devoir.

Gistle tira de son sac la lettre du pere Chitel et
la posa, tout ouverte, sur les genoux de la vieille
dame, en murmurant :

— Pardonnez-moi; je Vai décachetée par erreur
“93?@"111'&11: m'était adressée, 4

]
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Dés qu'elle eut parcouru les premiéres lignes,
M™ de Salbert rougit violemment, Sa petite-fille,
qui l'observait, s'attendait 2 un mouvement de honte
et de chagrin : elle vit la lettre lancée sur le tapis
d'un revers de main. Pour expliquer ce geste dédai-
gneux, sa grand’'mére s'éeria :

— Voila bien les paysans! Des reproches, des
menaces .. Ils n'ont pas d'autres procédés. Ne
t'effraic pas outre mesure, chérie : nous sommes
deux, unies pour la méme’ cause. Reste tranquille-
ment prés de moi; si tu refuses de retourner, il
faudra bien que ton grand-pére céde.

— Mais, demanda la jeune fille, que ce sang-froid
confondait, cette pension pour moi,.. et les cin-
quante mille francs? 3

— M'ont été remis, bien entendu. Les frais de
ton entretien l'exigent. Je ne suis pas riche, moi :
une pension de veuve et un capital si mince!

Sans prendre garde A ces explications, la jeune
fille reprit :

— Vous avez bien fait d'accepter la pension; mon
cher grand-pére I'a faite, j'en suis sire, aussi grosse
que vous le désiriez. Quant aux derniers cingquante
mille francs, il les a envoyés en posant des con-
ditions.

— Conditions que je n'ai pas prises au sérieux...
Penses-tu que je voulais t'exiler li-has sans retour?
Mentalement, je faisais des réserves.

— Oh! grand’'mére, comment pouvez-vous croire
que je les accepte, ces réserves qui vous font tout
simplement manquer i la parole donnée! Je partirai,
car je veux que mes bons parents vous conservent
eur estime,

Giséle s'était levée; d'un regard trés ferme, elle
dominait la vicille dame; celle-ci ne songeait qu'au
Moyen d'ébranler sa résolution :

— Tu perds la téte, ma pauvre enfant! Pour
Complaire & un vieillard exigeant, dont l'opinion
Wimporte peu, vas-tu compromettre ton avenir?

Omment Edgar va-t-il juger cette espéce de fugue?
¢la peut changer ses intentions; y as-tu songé?
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— Je n'ai rien fait pour provoquer sa recherche;
il est libre,... et moi aussi!

— Jeune folle! Comprends donc que ce jeune
homme est un avocat déjd en vogue, presque cé-
lebre; qu'il t'adore et te fera une vie large, facile;.,
qu'en un mot tu n'auras rien & désirer, pas-méme
les honneurs, qu'il partagera avee toi...

La jeune fille soupira profondément. Que de fois,
lorsqu'un caprice la possédait, elle avait imposé sa
volonté, sans égards pour les objections raisonnables
de son ajeule! Maintenant, elle parlait lentement,
comme & regret, cherchant & adoucir le coup qu'elle
allait porter :

— Chére grand'mére, vous n'avez, j'en suis cer-
taine, que mon bonheur en vue. Je ne rc'fusc pas
d'épouser M. Orlandi, s'il demande ma main et si.
si vraiment nous nous convenons... Mais, en ce mo-
ment, une seule chose m'occupe, que je veux régler
loyalement. Vous avez regu une somme d’argent qui
vous était nécessaire et accepté la seule condition
Posée par mon grand-pére, puisque vous m'avez cn-
voyée en exil. Maintenant que le hasard m’a fait
connaitre cette condition, je ne peux demeurer icl
contre ma conscience.

— Tu m'abandonnes ! exclama M™ de Salbert, au
comble de I'exaspération.

— Non; je ne perds pas l'espoir de revenir sou-
vent prés de vous. Je vous en prie, ne méconnaissez
pas la générosité de mes parents Chitel.

~— Et que dirai-je aux Orlandi, pour expliquer
ton escapade?

— Tout ce qu'il vous plaira; la vérité, surtout,
Dites que mon grand-pére, souffrant, réclame ma
Presence; ajoutez qu'il est mon tuteur, que, jusqu'a
ma majorité, i seul dispose de ma main...

_Pour terminer cette scene, Giséle, 4 bout de pa=
tience, quittg 1o salon.

M de Salbert y demeura seule, dans une indes
‘éiﬂvlll‘mlc agitation! Sans souci de la dignité gra-

cuse quiclie affectait ordinairement, elle marchait
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de long en large, s'arrétait pour frapper du pied et
parler haut :

— Il faut que ce mariage se fasse; il le faut pour
arracher cette petite réveuse a ces rustres .. Edgar
assure — sa meére me l'a fait entendre — que je
pourrai vivre a leur foyer, jounir enfin du bien-étre
dont je ne peux pas me passer.. Cela m'est dq,
apres tout, comme l'argent du pére Chatel! Si Gi-
séle n'épouse pas ce gargen, je sais ce qui m'attend:
quelques misérables sommes envoyées de temps en
temps, peut-étre supprimées quand ils f‘auront ma-
riée. C'est impossible!... Je ne peux pas en étre
réduite & cette extrémité!

XVI

Au dehors, le soleil était bralant; dans la grande
salle fraiche de la Chatellenie, Giséle était assise
devant le piano; elle laissait courir ses doigts, et
des cordes ]:.gcnmem caressées s'envolait une sorte
de mélopée qui accompagnait sa réverie. Elle revi-
vait par la pensée ce que les guatre semaines Ccou-
lées depuis son retour lui avaient apporté de dou-
ceur ¢t d'amertume. Le froid baiser accordé par
M™ de Salbert, au matin de son départ; les regrets
§i vifs qui l'avaient fait souffrir durant le voy: age,
Jusqua I'instant ot le pére Chatel, pile, ammqn,

- Mais rayonnnm I'avait regue au acutl de la maison;

Jusqu'a la minute ou la bonne-maman avait balbutié
en I'embrassant :

— Oh! ma Giséle, ma Gisé¢le chérie!

Puis les Ferrey étaient accourus féter son retour,
avcc des purules simples, franches, affectuenses. Les

d'Hubaire aussi Pavaient accueillie joyeusement... A

Tous-Vents, méme réception amicale de M™ Val-

- 3371V
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liér; mais elle avait expliqué en s’excusant qu'elle
n'osait déranger son fils. Rentré aprés une longue
absence, les affaires le retenaient a4 l'usine. En vain
Gisele s'était attendue 4 recevoir la visite du jeune
homme; par un singulier hasard, lorsqu'il faisait de
courtes apparitions a la Chatellenie, elle était soit
chez Suzanne d’Hubaire, soit'a la Grande Ferme.
Alors elle avait résolu d'en prendre son parti, de
répondre 4 l'indifférence par l'indifférence.

Une seule fois, dans un chemin ombreux qu'elle
suivait avec Marie-Louise, ils s'étaient rencontrés.
Souriant, et avec une parfaite courtoisi¢, Rémy
avait demandé des nouvelles de M™ de Salbert :

— J'aime & croire, Mademoiselle, que vous l'avez
laissée parfaitement rétablie?

En se raidissant pour soutenir son role, elle avait-
retrouvé le ton ironique qui déplaisait tunt a
Vallier :

— Vous avez pu constater que, maintenant, ma
grand’'mére se porte a merveille.

Ils s'étaient quittés, lui emportant une mauvaise
impression de cette rencontre, elle avec la certitude
qu'il la croyait complice de la vulgaire comédie qui
Favait ramenée a Paris.

Marie-Louise savait-elle quelque chose, ou bien
s0n tact exquis l'avait-il avertie que, pour une rai-
son inconnue d'elle, son ami et sa cousine s'¢loi-
gnaient autant que possible I'un de l'autre? Elle ne
pronongait plus quincidemment le nom du jeune
homme, ne parut pas s'apercevoir qu'il délaissait
1:mrs pétites séances musicales, et sembla oublier
T'he rhier abandonné.

« Giséle quitta le piano, se coiffa d'un chapeau
de soleil et s'en fut 4 travers champs jusqu'a la
Grande Ferme, LA, elle se mit & suivre Marie-
Louise comme son ombre. C'était Iheure oi la
,‘]Cflm: fermiére, trés occupée, trés active, s'affairait
']"i:i'l:lccr‘ﬂdzefvan'te de la laiterie, inspectait le pou-

love 1o knait sa part de travail & chaque em-
ploye. Lorsqu'elle eut jeté un coup d'eeil & la cuisine,
clle se mit & ranger, dans d'immenses armoires par-
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fumées de lavande, le linge de la derniére lessive.
Giséle prenait intérét aux moindres détails de ces
humbles travaux. Quand tout fut terminé, elle sou-
pira et dit :

— Que vous étes heurcuse, Marie-Louise, de
mener une vie active!

— Bonheur & la portée de tous; de vous aussi,
petite cousine.

— Oh! moi, que puis-je faire? Grand'maman et
la vieille Léontine riraient de mon inexpérience et
n'ont d'ailleurs que faire de mon aide.

M'" Ferrey la regarda fixement; au fond, clle
s'inquiétait de la voir accepter avec un calme qui
frisait I'apathie I'existence monotone de la Chatel-
lenie. Sans un mot, la jeune fermiére tira de sa
corbeille a ouvrage de petits rouleaux d'étoffe aux
nuances tendres, quelques-uns semés de feurettes.

— Regardez : ce sont les robes que je vais faire,
en guise de récréation, pour mes mioches,

— Vos mioches ! On les prenez-vous?

- — Un peu partout dans le pays; ¢a pousse comme
des champignons, surtout aux environs de Tous-
Vents. Les meéres, pour la plupart, travaillent au
tissage; elles n'ont pas le temps de coudre, et, d'ail-
leurs, dans nos écoles modernes, 4 peine leur en-
seigne-t-on a tenir une aiguille. Je veux que ces
petits soient tous beaux pour les fétes; la moisson
terminée, il y aura la foire.

Un éclair passa dans les yeux de Giséle.

— Oh! Marie-Louise, laissez-moi vous aider ! J'ai
habillé des poupées, je m'y entends trés bien,

— Et vous voulez monter en grade, exercer vos
talents sur des poupées vivantes? Je ne demande
%as mieux; vous qui avez vu de si jolies choses, a

aris, vous pourriez me donner de bons conseils;
mais cela ne ressemble guére aux plaisirs que vous
regrettez.

— Les plaisirs, on s’en fatigue, murmura Giséle,
s¢ souvenant des heures qu'eHe avait fiévreusement
Raspillées durant son séjour A Paris, ¢t de I'amer:
Aume qu'elle en avait gardée,
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— Alars, affaire conclue : vous étes mon associée!

Avee une ardeur de néophvte, Giséle se mit a
I'eeuvre; aux heures ot Marie-Louise était libre,
toutes deux s’acharnaient 4 leur tiche. Les séances
d'essayage furent un triomphe pour la jeune Pari-
sienne : son bon gofit transformait les robes sim-
plettes taillées par sa cousine en quelque chose
d'élégant. Les fillettes, ravies, défilaient devant elle;
tournaient comme de petits mannequins. C'était la
premiére fois qu'elle approchait des enfants d’ou-
vriers; elle s'émut en voyant les chaussures éculées,
les dessous usés, mal raccommodés, qui souvent cou-
vraient les jolis membres souples, hilés par la ca-
resse du grand air et du soleil. Elle puisa généreu-
sement dans sa bourse, pour compléter les cadeaux
de Marie-Louise... La connaissance était faite entre
elle et ce jeune monde; quand, au sortir de I'école,
les enfants la rencontraient, un large sourire plein
de confiance illuminait leurs mines espidgles, et ils
disaient d'une voix chantante : ¢ Bien le bonjour,
mam’zelle Chatel! » Un dialogue s'engageait :

— As-tu été sage? Tes legons, ton catéchisme, les
avais-tu appris?...

Elle riait et s'étonnait d’elle-méme.

— Dire que je me méle de faire la morale A ces
bambins | :

Mais elle était plus heureuse et ne se sentait plus
une étrangére dans le pays.

— Pourquoi ne m'avoir pas associée plus tot A
vos Donnes ceuvres? dit-elle un jour & M'" Ferrey.

— Votre éducation est si différente de la mienne!

ous deviez faire 'auméne d'une autre maniére,

La petite-fille de M™ de Salbert soupira ¢ les
ventes de bienfaisance, oul, elle savait que le pro-
Wt en est destiné aux pauvres; mais n'était-ce pas,
ﬁt‘ir?ellrc. surtout l'occasion de porter une jolie toi-
ette

— Vous accompagnerai-je pour distribuer vos
cacdeaux ? demanda-t-elle,

— J'allais vous le proposer. Je fais ces tournées
avec M™ Vallier, qui se charge d’habiller les gar-
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cons. Je vous préviens que cela nous prend toutes
les matinées d'une semaine, et que nous partons de
trés bonne heure.

— Et vos occupations a la ferme, qu'en faites-
vous?

— Je me léve & cing heures; a sept heures, quand
je pars, tout est en route : maman n'a plus qu'a sur-
veiller,

Au jour convenu, Giséle se leva avee l'aurore, fit
sa toilette et prit hiativement son déjeuner. Lors-
qu'elle apergut M'" Ferrey, elle courut au-devant
d’elle.

Tout était en féte dans la campagne; les lointains
appels des travailleurs aux champs, les rires des
jeunes ouvriers qui se rendaient au tissage faisaient
courir une vague de joie dans la paisible vallée.

A la porte, elles trouvérent M™ Vallier qui dit
en souriant :

— Vous voulez bien de moi, n'est-ce pas?

— Comment donc, Madame! C'est moi qui suis
I'intruse, et je vous avoue que je crains d'étre mala-
droite pour parler & tout ce monde.

— Votre ceeur vous guidera.

Les visites charitables se poursuivirent les jours
suivants. Giséle sentait croitre son intérét, & mesure
quelle se familiarisait avec ces femmes un peu
frustes, qui racontaient tantdt leurs chagrins, tant6t
les gentillesses de leurs bébés.

En revenant d'une de ces tournées, elle dit tout a
coup :

— A Paris, on devrait visiter les pauvres comme
nous le faisons ict.

— Ils sont mieux partagés que les ndtres, répon-
dit M™ Vallier.

— Les ceuvres, oui, je sais : il y en a d’admi-
- fables... Mais des femmes comme nous..,

— Les femmes du monde qui commencent leur
journée dans la mansarde des malheureux ne sont
Pas rares. .

La jeune fille ouvrit trés grands ses beaux yeux.

— Vous plaisantez, Madame |



102 GISELE EXILEE

M™ Vallier attacha sur elle un regard pénétrant.

— Mademoiselle la Parisienne, vous connaissez
bien mal votre monde! Les femmes s’y divisent en
deux catégories : celles qui vivent pour briller et
s'amuser; celles qui, tout en jouissant de leur for-
tune, n'oublient pas les déshérités; ce ne sont pas
les moins aimables, et aucune d’elles ne se vante de
ce qu'elle fait.

— Oui, clles se cachent bien, car je n'en connais
aucune, dit Giséle, pensive.

Ce fut tout : on parla d'autre chose, et on se sé-
para gaiement.

Quand M™ Vallier rentra chez elle, Rémy l'atten-
dait pour le déjeuner; une lettre ouverte prés de lui
sur la table paraissait le préoccuper. :

— Je vais t'annoncer une nouvelle ennuyeuse, dit-
il : un de mes condisciples du lycée, avec lequel j'ai
renouvelé connaissance 4 Paris, voyage en Norman-
die et me demande de le recevoir pour quelques
jours. J'ai passé une soirée chez ses parents : je ne
puis convenablement refuser.

— Pourquoi refuser, mon cher enfant? Je suis
disposée & recevoir tous tes amis. Je suppose que
c'est le jeune Orlandi, dont tu m’as parlé & ton
retour ?

— Lui-méme... Mais ce n'est pas tout : sa mére
Yaccompagne.

— Et... tu crois qu'elle compte venir chez nous,
comme cela, sans invitation? dit M™ Vallier, sur-
prise.

— Jen suis convaincu, parce qu'il faut qu'clle
vienne pour.., une affaire séricuse.

~— Allons, nous ticherons de la bien recevoir,
Quel genre de femme est-ce?

— Une personne que rien n'embarrasse; elle arri-

. vera chez toi comme chez une amie intime; bien -

evée tout de méme. Prépare tes oreilles, chére
Eaman ¢ elle parle pour quatre; quelques mots
approbation lui suffisent.

Briévement, Rémy tr ¢ %
turs hotes, | y traga le portrait de leurs
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— Sois tranquille, dit sa mére, je me charge
d'occuper ma visiteuse.

Elle vit son air soucieux et changea de sujet :

— Tu ne me demandes pas ce que jai fait ce
matin.

— Je le devine : achevé la distribution des vé-
tements.

— Avec mes deux compagnes, oui. La mére Jour-
dain m'a offert une botte de roses que j'ai aban-
donnée aux mains de Giséle... Vois-tu, tout d’abord,
nous avons mal compris cette enfant, C'est une belle
petite Ame confiée aux mains d'une pauvre femme
incapable de la former; quand son cceur parle, il ne
Teste rien de cette déplorable éducation.

— Cest possible!

Le jeune homme acheva son repas en silence; la
lettre d'Orlandi, toujours ouverte prés de lui, sem-
blait lui inspirer des pensées assez sombres,

Quand le domestique apporta le café, M™ Vallier
le servit, puis, certaine d'étre seule avec son fils, elle
posa légérement la main sur son bras et laissa tom-
ber ces paroles :

— Puisque ce qui t'effrayait chez Gistle n'est pas
& craindre, ne pourrions-nous penser au réve des
bons Chatel? Sa beauté s’est plutot épanouie.

— Inutile, ma pauvre maman : dans quelques
jours, elle sera la fiancée du jeune homme que nous
allons recevoir; il vient, je n'en doute pas, faire
connaissance avec les grands-parents, et il a ici une
bienveillante auxiliaire. J'ai rencontré M''* Giséle
chez les Orlandi; il y avait dans l'air ce je ne sais
quoi qui annonce les prochaines hangailles !

Sorti de sa réserve, Vallter raconta sa visite chez
les parents d'Edgar, sa surprise d'y rencontrer Gi-
8éle, surprise qui s'était changée en dégodt quand il
‘avait appris de quelle comédie elle s'était servie
pour quitter Saint-Christophe et rentrer 4 Paris.
L'ipreté de son ton s'adoucit lorsqu'il voulut excu-
Scr la jeune fille :

— Cette faiblesse chez une personne naturelle-
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ment droite s'explique par un entrainement irrésis-
tible.

— Je me demande pourquoi tu ne refuses pas de
recevolr ces gens, dit M™ Vallier, emportée par sa
déception.

— Parce que je n'ai aucune raison pour refuser
ce service & mon ancien camarade. Orlandi est un
brave gargon qui a bien le droit d'¢tablir son bon-
heur suivant son cceur. Mais parlons d'autre chose :
Melpo m’annonce Il'arrivée de sa fille au chiteau
Morin; nous la verrons bientét.

— Ah! c'est donc décidé, ce voyage?

— Qui; elle aussi, je l'ai vue & Paris.

— Tu ne m'en as pds parlé, dit M™ Vallier d'un
ton de reproche; tu deviens cachottier, mon ami...
Comment as-tu trouvé cette petite?

Rémy se mit A rire :

— Une jeune fille, s'il vous plait! mais une jeune
sauvage, moderne et gitée par sa fameuse gouver-
nante; honne fille, je crois, dont le ceeur, comme
chez M'* Chitel, peut modifier I'éducation défec-
tucuse.

XVII

— Que fait donc ce gamin, planté au milieu du
pont? dit M'"* Ferrey qui, au sortir de la grand'«
messe, avait allongé sa promenade, en compagnie de

stle, et suivait les bords de la riviere. Ah! clest
Louis Blavet, le fils du concierge de Tous-Vents.

.P‘nd!é sur le parapet, I'enfant était immobile; la

se lui porta son nom; aussitdt, il se redressa et
":Wll&:' au-dc;;ant des jeunes filles. il

I a-t-1 i 3 dad
dit Marigl‘onis,&mmtre Louis? Tu as l'air penau

— ¥ - 3
Clest une commission pressée qu'on m'a recom<
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mandé de vous faire & la porte de I'église; je V'avais
oubliée, alors je reviens hien vite a la Grande
Ferme.

— Bien wite! Tu prenais racine sur le pont, &
contempler je ne sais (uoi.

— Faites excuse, c'est pas je ne sais quoi, c'est
I'pére 4 la Randon qu'est la, une ligne & la main.
V'la une demi-heure que je I'guette : il n'a pas pris
une ablette; faut-il qu'il ait du temps a perdre!

— Mais, avec ta commission pressée, tu n'as pas
perdu ton temps?

— Peut-étre ben; c’était plus fort que moi! Enfin,
v'la la chose en deux mots : M™ Vallier prie ces
demoiselles de venir a Tous-Vents aprés la messe,
parce qu'il y a queuqu'un d'arrivé.

— Sais-tu le nom du visiteur?

— Ils sont deux, Mam'zelle : un monsieur et une
dame; celle-l4 parle, je vous en réponds! Quant au
munsieur, ma foi, rien a dire : il est comme I's
atitres.

— Merci des renscignements; retourne par le
chemin d'en haut, et Jaisse le pécheur perdre son
temps tout seul... Nous sommes prés de la maison :
prenons 'auto, proposa M'"™ Ferrey.

Le soleil dardait ses rayons éclatants lorsqu'elles
arriverent devant la facade de Tous-Vents; elles
arrétérent la voiture sous l'allée de tilleuls et sor-
tirent de 'ombre, éblouies par la lumiére. Au méme
instant, une voix flitée s'éleva :

— Vous voila enfin, chére belle!

Gisele tressaillit violemment et tourna un regard
stupéfait vers la porte du kwsque, ou une petite
femme rondelette se tenait, pimpante dans un tail-
leur vert amande.

— Madame!... balbutia-t-elle, suffoquée.

— Héloise Orlandi en personne, oui, mignonpe,
enchantée de vous revoir encore embellie, vraiment !

Ses mains s'agitaient pour inviter les jeunes filles
4 entrer, pendant qu'elle continuait :

— Edgar et moi, nous voyageons comme deux
€coliers en vacances; le hasard nous a poussés par
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ici, et mon fils n'a pas voulu passer si prés sans
serrer la main de M. Vallier. ‘Mais vous ne m'avez
pas cncore embrassée, vous paraissez abasourdie.
Qu'y a-t-il de si surprenant A nous voir ici?

Revenant graduellement de sa surprise, Giséle '

présenta Marie-Louise; un flot de paroles aimables
corrigea la nuance quelque peu protectrice du salut
de M"™ Orlandi :
- — Vous volez 4 mes filles leur meilleure amie,
Mademoiselle. Ah! la concurrence est redoutable
pour les absents, remplacés par une aussi charmante
personne! Giséle, jeune ingrate, vous ne me deman-
dez pas des nouvelles du reste de la famille.

— Pardonnez-moi, Madame; l'imprévu de la ren-
contre ¢n est cause: maintenant, dites-moi...

Elle ne demandait qu'a parler, la fine Italienne,
pour bien établir que sa présence et celle d'Edgar,
étaient toutes naturelles.

— Mes filles tiennent compagnie & leur pére, en-
core retenu par la fin de ses cours; mais mon fils,
tr_és surmené, avait besoin d'un changement immé-
diat; il s'est déchargé de quelques affaires, et nous
voici en route, visitant cette région délicieuse,
idéale..., pourvu qu'elle ne vous garde pas!

Marie-Louise, impassible, étudiait les gestes ma-
niérés qui accompagnaient ce petit discours. Tout
donnait l'impression d'une legon préparée d'avance,
_— Voici mon fils, annonga M™ Orlandi, M™ Val-
lier lui faisait visiter les serres, pendant que

- Rémy termine sa correspondance.

Giséle accueillit 'avocat sans trouble apparent;
lui, & défaut de délicatesse, était homme du monde;
il fallut Ia finesse de Marie-Louise pour deviner que
ce beau jeune homme n'était pas 1A par hasard.
Pour confirmer son jugement, M™ Orlandi déclara
&1 termes ampoulés qu'elle ne partirait pas sans
avoir fait la connaissance des grands-parents Chi=

tel, qu'elle aimait dé; : i i
‘ J& pour l'affection qu'ils por=
talent 4 sa chére Giséle, e . R

M™ Vallier écoutait

: , un peu surprise; Marie-
Louise commengait 4 p p by

erdre patience; quant a Gi-
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séle, habituée 4 ces manifestations exagérées, elle
rit franchement.

— Chére Madame, vous devez étre exténuée de
trainer en voyage un aussi lourd bagage de senti-
ments ! Merci de les déverser sur nous en précicuse
averse; cela nous rend trés heureuses, et vous
repartirez plus légére |

M™ Orlandi ne songeait pas 4 se froisser; elle
sotirit et, menagant du doigt sa jeune amie :

— Jeune espiegle! le grand air ne vous a pas fait
perdre votre esprit moqueur! Tant mieux : cest
comme cela que je vous aime !

Les jeunes filles ne pouvaient prolonger leur vi-
site; tous les reconduisirent jusqu'au bout de I'ave-
nue, M™ Orlandi marchait entre M™ Vallier et
Marie-Louise; elle s'appliquait a retenir leur atten-
tion par son incessant babil. Edgar avancait prés
de Giséle qui parlait de choses indifférentes; il com-
prit le manége de sa mére, ralentit insensiblement
le pas, et, enfin distancé par le premier groupe, il
dit en baissant la voix :

— Savez-vous hien ce qu'il y avait de cruel dans
votre départ précipité?

La jeune fille garda le silence; il poursuivit :

— Je suis ici avec l'autorisation de M™ de Sal-
bert, pour sortir de l'incertitude ot vous m’avez
plongé. Soyez bonne : cing minutes d'entretien cet
aprés-midi, deux mots qui me rassurent, je vous en
prie!

Sans attendre de réponse, il feignit de croire que
sa mere V'appelait, et pressa le pas. Giséle froissait
entre ses doigts une fleur qu'elle tenait... On voulait
done la forcer a décider de son sort! Elle sentait
s'évanouir le vague espoir caché au fond de son
oceur de voir s'ouvrir devant elle une autre destinée.
Si Orlandi fut demeuré prés d'elle en ce moment,
les deux mots qu'il sollicitait ne I'cussent guére
satisfait !

Comme on arrivait au bout de I'avenue, la haute
silhouctte de Vallier se détacha tout & coup sur le
fond clair de la vallée lumineuse, prés d’une autre
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silheuette, celle d'une femme qui tenait en main une

bicyclette. En voyant le groupe qui venait vers eux, ~

tous deux s'arrétérent, et, dés qu'il fut tout prés,
Rémy dit & sa mére ;

— Je te présente une vagabonde que j'ai trouvée
sur la route, incertaine de la direction qu'elle devait
prendre. Dans sa hate de te voir, elle s'est évadée,
sans Ql'us de facon, du chiteau Morin, ot l'on doit
s'inquiéter,

— Qui ¢a, on? trancha la wvoix aigre d'Olive
Melpo. Mon soi-disant mentor, la bonne Rondeau?
Elle est trop habituée 4 mes allures et ne s'étonnera
méme pas. Bonjour, Madame... Oui, vraiment, votre
visage s'était gravé dans ma mémoire; vous n'étes
pas changée comme Rémy. Lui, par exemple, il a
fallu que papa me nomme ce beau jeune homme : je
ne l'aurais pas reconnu, car il a rudement embelli,
vous savez |
" — Bonjour, Olive, dit-M™* Vallier, en serrant la
petite main brune qui s'offrait. Moi, je retrouve
votre sourire ct, dés cette premiére escapade, votre
amour de l'indépendance.

— C'est que je I'ai bien cultivé, cet amour-1a! Du
reste, on m'a laissée faire; je n'en suis pas plus mau-
vaisel.. Ah! mais, je vous reconnais, Monsicur
I'avocat de mon pére! 11 vous porte aux nues depuis
que vous I'avez aidé a gagner un gros procés. Em-
brouillée, hein, cette affaire-1a? Mais, avec de 1'élo-
quence, on habille si bien la vérité!

‘dgar salua en souriant et se mit en devoir de
présenter 4 sa mére la fille de son riche client. Gi-
. Stle avait hate de s'¢loigner: aprés un signe d'in-
telligence adressé 4 M™ Vallier, elle et sa cousine
s'esquivérent.

= La dréle de fille! dit Marie-Louise, dans I'auto
qui les emportait. Ce nom d'Olive me remet en mé-
moire cette fillette mal élevée; j'ai joué avee elle
quand j'étais petite. D'ol sort-eile? Que vient-clle
faire ici? y

Giséle négligea de répondre. A R
Retice, cile demanda o onare: Apres un Jong
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— Comment trouvez-vous mes amis?

— Je les ai seulement entrevus; ils sont ai-
mables,... distingués... C'est tout a fait le genre de
monde que vous fréquentez & Paris, n’est-ce pas?

— Quel ton vous prenez! On dirait un blame
ou une critique habillée, selon I'expression de
M'"* Melpo.

— Je ne peux me montrer malveillante pour ceux
que vous nommez vos amis... Ils sont trés bien, vous
dis-je.

— Alors,... quallez-vous penser si je vous confie
que bientot, peut-étre, ils seront pour moi... plus que
des amis?

— Je souhaiterai que vous ne vous trompieg, pas
de chemin,

— Marie-Louise! exclama Giséle, soudain irritée,
que signifie?...

L’auto s'arrétait devant la Chatellenie; M'" Fer-
rey embrassa sa cousine en murmurant :

— Chéric! & vous aime tant! Consultez sérieuse-
ment votre cceur, avant de I'engager.

— Quelle plaisanterie!!! Je suis sire...

Gisele avait sauté a terre; l'auto filait, la laissant
si troublée qu'elle dut refouler ses larmes avant de
gravir le perron,

XVIII

En apprenant que les hotes de Tous-Vents avaient
Vintention de lui faire une visite, le pére Chitel fut
d’abord médiocrement satisfait; puis il se ravisa :
des amis de M™ de Salbert,... une dame ¢t son
fils?... Leur passage & Saint-Christophe était-il vrai-
ment dd au hasard? Mieux valait voir de prés ces
gens-1a! Quant 4 sa femme, elle parut franchement
défiante et le dit :
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— Qu'est-ce que ce beau monde vient faire ici?
Depuis six ans que Rémy est 4 Tous-Vents, je ne
1'3} jamais entendu prononcer leur nom. Est-ce pour
lui, leur visite, ou pour toi, ma fille?

— Pour les deux, grand’mére. Les Parisiens en
mal de tourisme cherchent souvent un but; les Or-
landi ont requ M. Rémy chez cux, i Paris; ils se
sont aussi souvenus que j’habite le pays; le but, ou
plutét I'arrét dans leur randonnée était tout trouveé.

— Singuliére maniere de se faire inviter! Peut-
étre les usages nouveaux?.. Enfin, s'ils sont ai-
mables.,, !

— M™ Orlandi plait & tout le monde; vous
vetrez.,

— Alors, appelle Léontine; commande t‘oi-mléme
un gotter qui te fasse honneur; tu connais mieux
€ qui convient 4 ces gens-la,

Contente de s'agiter pour nc pas penser, Gistle
commenga ses préparatifs, orna de.ﬂcurs la salle,
disposa cur les consoles du salon guelques bibelots,
de vieilles et précieuses faiences qu'elle avait déni-
chées dans le fond d'une armoire. Les larges fau-
teuils, les Jourdes chaises, rangés en file le long des
murs, furent placés de fagon plus moderne. La
grand'mére s'étonna :

— Peux-tu m'expliquer l'avantage qu'on trouve a
faire valser ainsi les meubles au milieu d'une piéce?

— Grand'mére, on dit que ce sont les meubles
eux-mémes qui ont supplié qu'on introduise un peu
de variété dans leur existence, repartit la jeune fille
en riant. J'espére que cela ne vous contrarie pas?

. = Pas du tout, petite, puisque cela te plait. Moi,
Je me figurerai qu'on a mis tout en l'air, pour cirer
le parquet...

La pensée qu'elle allait recevoir des gens tréds
fashionables paralysait un peu I'excellente femme.
Dés le_ﬁ premiéres salutations, M™ Orlandi, avec
son flair italien, le devina; souple, charmante, insi-
nuante, elle la mit & son aise; au bout d'un quart
d'heure, la pius franche cordialité régnait entre
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toutes ces personnes, si différentes d'idéés et d'habi-
tudes. N

Cependant Giséle ne s'était pas attendue & voir
paraitre M''* Melpo; elle avait fait prévenir au cha-
teau Morin qu'on linvitait & Tous-Vents pour le
déjeuner, et décidé qu'elle aussi irait a la Chatelle-
nie. Quand M™ Vallier voulut expliquer sa pré-
sence, elle lui coupa délibérément la parole et se
présenta clle-méme :

— Monsieur Chatel, cherchez bien au fond de
votre mémoire : vous y trouverez une petite fille du
nom d’'Olive, qui mangeait vos pommes vertes, pil-
lait vos plants de fraisiers et galopait sur votre ane,
jusqu'a l'exténuer; elle vient vous demander par-
don de ses méfaits et promettre de ne plus recom-
mencer. :

— Quoi! Olive, cette diable d'enfant, c’est vous l...
J'espére que I'éducation a changé tout cela!

— Oh! certainement; a présent, je préfére les
pommes mires. M™ Vallier ne voulait pas m’ame-
ner; moi; j'ai voulu venir. Est-ce que cela vous
ennuic?

— Pas du tout, mon enfant; vous avez bien fait.

Quand vint I'heure du goiter, M™ Orlandi fut
frappée, comme l'avait été Giséle le premier jour,
du précieux mobilier qui garnissait la salle & man-
ger, de la profusion d'argenterie, enfin de ce luxe
villageois, trop lourd pour ses goits artistiques,
mdis qui annongait une fortune encore supéricure a
ses prévisions. D'un coup d'eeil triomphant, elle
sembla dire & son fils : « Me suis-je trompée? Il y
a une mine d'or dans cette maison. » Il comprit et
se demanda comment il pourrait se rapprocher de
Gisele sans attirer l'attention. Le sort devait le
favoriser, Fidéle a la vieille coutume normande, le
pére Chatel et craint de manquer & la politesse il
n'avait promené ses visiteurs dans une partie de son
domaine.

Aprés le parterre, une allée moussue, qui traver-
sait la futaic, menait droit aux bords de l'étang ot
Y'on avait installé des bancs rustiques,



112 GISELE EXILEE

M™ Orlandi se dirigea vers la pente douce du
petit embarcadére,

—_Dé_licieux! ravissant ... exclamait-elle. Est-il
permis d'essayer cette jolie barque?

— Le canotier est 4 vos ordres, dit Giséle, qui-
sauta dans la nacelle et lui tendit la main,

— Mais je ne peux souffrir que Je canotier se
fat!gue quand je suis la... Cette frégate peut porter
trois personnes! A

Ce disant, Edgar saisit les avirons; ils voguérent
un instant. M™ Orlandi, qui poussait de petits cris
Joyeux, dit enfin qu'il était convenable de rejoindre
ceux qui les attendaient sur la rive.

A peine eut-elle mis pied a terre que son fils, d'un
vigoureux eoup d’aviron, relanca la barque au large
en criant gaiement :

— La reine du lac veut faire le tour de son
royaume !

— Mais je le connais, mon royaume; quelle plai-
santerie! protesta Giséle en frongant les sourcils.

Le jeune homme comprit le coté dangereux de
son coup d'audace; hardiment, bien qu'a mi-voix, il
Tepartit :

— Croyez-vous vraiment a une plaisanterie?

uis-je trés coupable de saisir 'unique chance qui
s'offre &4 moi pour obtenir la faveur que je vous ai
demandée ce matin?

— Vous l'ai-je accordée? fit-clle, hautaine.

~— M™ de Salbert me I'a promise ¢n votre nom;
elle sait dans quelles intentions je suis venu ici; elle
sait le doute si pénible dans lequel votre départ m'a
Plongé. Vous n'ignorez plus que je vous aime, ni
Pespoir dont je vis... Encore quelques minutes, et il
faudra rejoindre nos amis. Ne voulez-vous pas me
donner, sinon une promesse, au moins quelques mots
d'encouragement 7

= Ma grand’mére de Salbert ne peut rien, dit
Giséle, radoucie; je suis encore mineure, et je dé=
pends entiérement de mon grand-pére Chatel.

. — Aussi ai-je saisi l'occasion de lui étre présenté )
Bl je ne lui déplais pas, puis-je espérer?
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La jeune fille se taisait; elle tourna les yeux vers
la rive. Rémy venait de rejoindre le groupe qui sui-
vait la barque des yeux en causant; Jui seul ne s'en
occupait pas. Debout prés d'Olive, il souriait et
paraissait s'amuser de son caquet. Secouée par une
grande émotion, la pauvre Gisele dit précipi-
tamment :

— Eh bien! oui, espérez — mais allons rejoindre
les autres.

XIX

Edgar et sa mére prirent congé des Chatel et les
remerciérent de leur accueil en termes chaleureux.

— Notus ne pouvions attendre moins de ceux que
M™ de Salbert nous avait si bien décrits! déclara
la petite femme.

Le pére Chatel eut un fin sourire et, jouant la
naiveté : :

— Vraiment! a-t-elle si bonne opinion de nous?
dit-il. Je lui en suis, ma foi, reconnaissant, car,
depuis quelque temps, je ne crois avoir rien fait
pour lui paraitre aimable.

— Peut-on parler amsi! Cher Monsieur, quand
les hommes se mélent d'étre modestes, ils passent la
mesure!l... Mais j'y pense, il y aurait un moyen
d'étre agréable & notre amie : ce serait de lui eéder
Gisele pendant son séiour a Trouville. Ah! pour Je
coup, elle vous porterait aux nues! Sa discrétion
seule I'empéche de vous demander ce léger sacrifice,

— Giséle & Trouville?

— Oui; chaque année, elle et sa grand’'mére
passent plusieurs semaines au bord de la mer,

— Cela te plairait-il, ma fille? demanda I'excel-
lent homme, du ton affectuenx que sa grosse voix
prenait’quand il s'adressait & la jeune fille.
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- Beaucol_zp, grand-pére; a condition que cela ne
vous contrarie pas.

f_Alors. il ne sera pas dit que je te prive de ce
plaisit. Nous irons a Trouville. Madame, vous pou-
vez prévenir M™ de Salbert et la prier de nous fixer
la date de son arrivée.

~M™ Orlandi, suffoquée par une semblable déci-
sion, fut sur le point de rester court! Elle trouva
neanmoins deux ou trois exclamations admiratives,
pour cacher son désappointement. Seule ensuite avec
son fils, elle éclata :

— Ce bonhomme accompagnant Giséle dans notre
société! Ja suivant comme son ombre! car c'est
ainsi qu'il I'entend, j'en suis stire! Vais-je étre con-
trainte de I'exhiber A toutes nos connaissances ?
..— Je crois qu'il faut t'y résigner, si tu veux que
J'épouse sa petite-fille. C'est un homme présentable,
Pas vulgaire du tout, quoique campagnard, et
M'" Giséle témoigne d’une grande affection pour
lui. Plus tard, si cela me géne, je la modérerai; mais
qui veut la fin veut les moyens!

Il rapporta briévement les quelques paroles échan-
gées avee Giséle,

— C'est toi qui m'as lancé dans cette aventure; a
présent, j'y tiens sérieusement. Une femme ado-
rable, une dot et des espérances qui répondent on
ne peut mieux & mes projets d'avenir.

M™ Orlandi regarda curicusement son fils :

— Ton avenir? Il est tout fait. Que veux-tu dire?

~— Nous en parlerons plus tard!... Je suis pratique,
décidé & faire mon chemin et & le faire prompte-
ment, Pour en revenir 4 cette affaire, j'aurais pré-
féré, malgré les apparences favorables, une certi-
tude, des chiffres, enfin... Je comptais étre renscigné
par Vallier, mais cet original s’y est mal prété,

— Ators?.mtcrrugca la mére d'Edgar, inquicéte,
ns;l‘rﬁ\t:g:f. ie remporte tout de méme une précieuse
vl trenllhlean?md « espérez », prononcé par les
ce que je pui :-‘iz e cette jolic fille, signifiait... tout
Vot Sl 8 sirer. Jét.ms méme étonné de la

e, — A Trouville, nous méncrons les
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choses rondement, car je suis pressé d'en finir. Si
tu sais gagner le grand-pére, cela ira tout scul. Tu
es de force, ma chére maman; mais il ne faudra pas
perdre de vue que mous avons affaire 4 un Nor-
mand, aussi fin qu'il veut paraitre naif.

... A la Chitellenie, aussitot aprés le départ des
visiteurs, Giséle s'était enfermée dans sa chambre,
non pour réfléchir, elle ne le pouvait pas, mais pour
étouffer 'angoisse dont elle ne voulait 4 aucun prix
reconnaitre la cause. Le bonheur qu'elle avait révé
venait a elle; ses grands-parents, elle le devinait, ne
s'opposeraient pas a ce qu'elle devint la femme
d'Edgar, s'ils étaient stirs qu'elle I'aimait, et elle
avait donné au jeune homme un éspoir qui ressem-
blait beaucoup & un aveu! Avant son exil, elle eit
nagé dans la joie, employé cet instant de solitude &
faire les mille projets dorés qui bercent les heu-
reuses fiancées. Au lieu de cette douce réverie, une
question s’imposait & son esprit, unique, obsédante,
tenace jusqu'a l'acuité : « Que va penser Remy Val-
lier, le jour of il saura? » Elle le revoyait au bord
de Vétang, prés d'Olive, le sourire trés jeune et
bienveillant, tout occupé des propos excentrigues
qu'elle débitait en les accompagnant d'un rire qui
fusait drolement. Il ne s'apercevait donc pas que
M'"* Melpo outrait I'originalité des jeunes filles qui
se vantent a tort d’étre « modernes » 2... Ou bi¢n la
loi des contrastes, agissant sur cet homme séricus,
lui faisait-elle gofiter le charme de cette nature sans
controle?

— Que de fois il m'a sévérement jugée et ne s'est
pas géné pour me le dire! murmura Giséle, mélan-
colique.

Dans la grande salle, les parents Chatel devisaient
sur I'événement du jour.

— Je me demande & quoi tu as pensé, mon pauvre
ami, en promettant d’accompagner Giséle & Trou-
ville! disait M™ Chitel. Quelle figure feras-tu 1a-
bas, au milieu des amis de M™ de Salbert?

— On me trouvera ridicule, assommant; on rira
en arriere de ma maniére d'agir et de parler, de
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mon manque d'usages. Ce monde frivole ne s'occupe
guére que des apparences. Je sais tout cela, et je
m'en moque d'avance; tout ce qu'on dira ne me
trouble pas plus que le bourdonnement d'une
mouche !

— Oui, je comprends : & ton age, on n'a plus de
prétentions; mais la petite finira par te trouver
genant,

— Tu lui fais injure. Malheur a qui rirait devant
elle de son vieux pére! Elle a le cceur de notre
Jean, et, & présent, elle nous aime bien... Enfin, j'ai
une raison séricuse pour faire ce voyage. As-tu un
peu observé ce jeune homme et sa mére?

— Elle parlait tant que cela m'étourdissait; quant
& ‘lui, c’est un beau gargon, trés poli, distingué,
Est-ce que, par hasard...? i

— Heu! on dit que les femmes sont plus fines que
nous! Tu n'as done pas remarqué qu'il était tout le
temps occupé de Giséle?

M™ Chatel joignit les mains.

— Mon Dieu! quel malheur! Nous ne l'aurons
Pas cue un an prés de nous!

Son mari attacha sur elle un regard compatis-
sanl; mais, trés ferme, il poursuivit :

— Ma honne amie, ce n'est pag notre bonheur que
mous devons chercher, c'est le sien. M. Orlandi a
une belle situation, parait un honnéte homme, bien
levé, S'il plait 4 notre enfant, je ne peux pas lui
refuser de I'épouser; mais, & vrai dire, malgré les
apparences, ce gargon ne me revient pas.. Clest
pent-étre injuste : les amis de M™ de Salbert me
sont suspeets. Voila pourquoi je veux aller a Trou-
ville étudier ces gens-1a & mon aise.

— Et si quelque chose en cux te déplait, t'in-
quiéte ?

X Crois-tu que je risquerai le bonheur de notre
;:':‘wa:‘f.? Plcu me viendra en aide. Il nous a laissés

- terre pleurer notre Jean pour préserver sa fille

d“‘ malheur. Quand je Ta verrai mariée, ma tiche
sern accomplie.
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<~ Quel malhéur que ce ne soit pas Rémy! sou-
pira M™ Chatel.

Son mari haussa les épaules et répondit avec un
mouvement d’humeur :

— Rémy deyient fou!.. Ma parole : il est sur le
" point de faire la cour & cette petite Olive, une extra-
vagante!... et sa mére parait l'approuver! Clest
inoui!!!

. A Tous-Vents, quand l'auto qui emportait Ed-
gar ct sa mére eut disparu, M™ Vallier demanda ;

— Eh bien! Rémy, considéres-tu le mariage de
ton ami et de Giséle comme certain?

— Plus que jamais, dit-il, ironique; M'* Chatel
aura un mari prét a l'adorer, en proportion de sa
dot.

— T'u es peut-étre injuste.

— Ah! s'écria le jeune homme avec violence, ce
n’est pas elle qui l'occupe ! Sa beauté, son esprit, son
cceur,... tout cela, il 'apprécie 4 sa fagon, et je gage-
rais qu'il se croit séricusement épris, grace a la for-
tune du pére Chatel qui, au fond, est ce qu'il con-
voite.

— Le grand-pére est fin : il devinera...

— Tu vois bien que non, puisqu'il consent i ce
séjour 4 Trouville. Orlandi et sa mére ne sont pas
de ceux qu'on prend en défaut, quand ils se sur-
veillent.

— Et Olive, demanda tout A coup M™ Vallier,
pour changer de sujet; que penses-tu d'elle?

Il sourit tristement :

— Une enfant gatée, mal élevée, qui me fait pitié,

— La pitié te suffira-t-elle pour étre heureux?

Rémy se tut un instant, la physionomie grave,
tmpcnctrablc

— Je crois qu'il n'est pas difficile d'aimer 1'étre
auquul on se dévoue, surtout quand c’est une enfant
jeune et jolie comme Olive. Dans un milieu diffé-
rent, son cceur s'éveillera, ses idées fausses tom-
beront,

" — Egst-elle sculement croyante? soupira M™ Val-
ier,
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— Elle est surtout ignorante. Tu verras, mére,
nous la formerons, et tu seras heureuse de mon
choix. %

— Que Dicu t'entende, mon amil

XX

Trois semaines devaient s'écouler avant le départ
pour Trouville. Les goats simples, les habitudes
casaniéres des Chatel faisaient de ce projet un évé-
nement pour leur entourage, Ni la tante Annette ni
son mari ne pouvaient admettre que leur parent
consentit 4 se produire dans une station a la mode;
ils prévoyaient pour lui le dédain, les procédés mor-
tifiants de M™ de Salbert qui, certes, ne chercherait
pas A faire accepter cet homme si simple par ses
amis, 1'air soucieux de Giséle avait-il pour cause la
crainte des ennuis que son grand-pére pouvait s'atti-
rer dans ce milien dont il ignorait les préjugés et
aussi la sottise? Qui donc y comprendrait Jean
Chitel, grand propriétaire terrien, avec ses ma-
nitres franches, avee son intelligence un peu haute,
incapable de ployer devant certains compromis mon-
duins? Si elle prévoyait tout cela, ne devait-clle pas,
en fille de cceur, trouver un bon prétexte et refuser
¢e voyage? Ainsi raisonnait Marie-Louise.

'Suza_nnc d'Hubaire remarqua ¢galement le ped
d'entrain de la jeune fille.

— Comme vous étes grave, pour une mondaine
qui va rentrer dans son cher tourbillonl... Qu'est-ce
qui vous préoccupe?... Le choix des toilettes? dit=
elle un jour,

— Non, certes; dans une ville de saison, les bons
farse.ur.v: ont des agences : je ferai mon choix, ¢t
cela m'ennuie d'avance... Tenez, Suzanne, c'est
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inexplicable : il me semble que, pour la seconde
fois, je pars en exil!

— Clest d’un bon.augure pour Saint-Christophe;
si vous y laissez votre cceur, vous nous reviendrez.

Son cceur?... En s'acheminant vers la Chatellenie,
la jeune fille le sentait trés lourd,... comme sous la
menace d'un grand chagrin. Certainement, elle ren-
trerait chez ses grands-parents; mais, si rien ne
venait troubler ses prévisions, elle y reviendrait
fiancée... Puis le départ sans retour s'imposerait, ct
les chers vieillards retomberaient dans Uisolement !
Cela arrive chaque jour,... c’est dans l'ordre de la
nature : la jeune épouse quitte ses ascendants pour
suivre 'homme qu'elle aime;... leur émotion I'atten-
drit un instant, puis elle se tourne, radieuse, vers la
vie qu'elle a choisie. Giséle n'était donc pas sem-
blable 4 tant de jeunes amies qu'elle avait vues s'en-
voler joyeusement au bras d’un mari? Quelle fai-
blesse se cachait au fond de son dme? La pensée de
quitter pour toujours ce coin de terre lui causait un
incompréhensible déchirement. Affaire d’atavisme!
La passibn de ses ancétres terriens pour leur petite
patrie se réveillait peut-étre violemment et faisait
du Paris tant regretté la véritable terre d’exil...

Elle avangait lentement et promenait les regards
sur ce qui I'entourait, comme sur les traits d'un étre
chéri. Le ciel d'un azur triomphal était semé de
légers nuages; ils voilaient tour a tour le soleil pen-
dant quelques minutes; I'un d'cux, plus noir, mena-
Gait de tout giter; mais un flot lumineux qui le
précédait faisait des champs de blé jaunissant une
mer d'or pile, les prairies d'un vert transparent, la
Tiviere étincelante l.. Elle passa devant des maisons
d'on sortit un sonore et cordial : ¢ Bonjour, mam’-
zelle Chatel! » L’air souriant, la voix claire, elle
répondit en étouffant un soupir. Le nuage noir qui
accourait se fondit tout & coup en cataractes, mais
Péglise, toute proche, offrait un refuge. Giséle entra
et s'assit au bas de I'une des nefs, contre un pilier
trapu. Tout au fond de cette nef se dressait 'dutel
de la Vierge, avec un jeu de lumiére qui tombait
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d'aplomb sur la blanche statue. La pluie faisait rage
contre les vitres et rendait plus sensible le silence
du lieu saint,

‘Pcu a peu, un grand calme baigne son ime, et
¢ est un calme vivifiant qui lui donne l'impression de
n'étre plus seule en face de sa peine. Aurait-elle
donc trouvé la source mystérieuse dont Marie-
Louise lui a parlé? Les yeux fixés sur l'autel devant
lequel brille la petite flamme symbolique de la
lampe, elle ne tente plus de refouler son chagrin,
elle le dit & Celui dont elle sent la présence et qui,
de son regard souverain, pénétre tous les replis de
I'ame. La lumiére se fait en elle; il lui semble en-
tendre une voix intérieure murmurer : « Si tu ai-
mais Edgar Orlandi, tu ne souffrirais pas 4 la
pensée de tout quitter ici pour le suivre!l! »

La pluie avait cessé; des pas résonnérent; deux
personnes s'avancérent dans la nef : une jeune
femme vétue de rouge, et un homme; des touristes,
sans doute. Ils s’arrétérent quelques minutes devant
le cheeur, et, comme ils redescendaient, le soleil, qui
entrait par le battant ouvert de la porte,iles enve-
loppa dans une sorte d’apothéose. Gisele connaissait
Cette jolie figure de bohémienne, ces immenses yeux
noirs, ces lévres trop rouges.

— Olive Melpo! murmura-t-clle, ne donnant
qu'un regard a 'homme, qu'clle avait deviné.

Rémy n'était plus le jeune chef charmant et sé-
ricux; un souffle de gaieté le transformait; visible-
ment, il partageait 'humeur insouciante de sa com-
Pagne... Quand M"" Chitel quitta I'église, leurs pas
et leurs voix s'affaiblissaient en s’éloignant.

— Quclle idée baroque de me faire entrer dans
c?ttc vieille église! disait Olive avec un haussement

ules et un rire de gamine. Elle est laide; ¢a
sent le moisi; les statues sont ridicules !

— Heureusement pour les humbles dont c'est I
centre religieux, Dieu ne la regarde pas avec votre
beau mépris,

o;“ﬁ]iiu"ﬂuxub:;n croire qu'll n'est pas difficile, Ie

ond, vous ne savez pas ce qu'll ep

E i
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pense ! Quant aux paysans, possible.qu'ils se piment
d’aise et d'admiration devant cette laide petite
chose! « Le clocher d’not’ village »; il doit y avoir
une chanson rococotte sur ce théme. Mais moi, mais
vous, Rémy,.. voyons : quel charme pouvons-nous
trouver a nous fourrer la dedans?

Au tournant de la route, Olive regarda encore la
vieille église et demanda :

-— Est-ce que, par hasard, vous seriez dévot?

— Je suis croyant et catholigue pratiguant.

— Ahl..

— Cela vous fache?

— Non, si vous n'avez pas la déplorable manie
des sermons a tout propos.

Elle avait une mine si dréle que Vallier ne put
s'empécher de rire.

— Rassurez-vous, ma petite Olive : je ne sais
précher que d'exemple... Inutile de vous demander
st vous étes dévote.

— Je suis croyante et catholique, déclara Olive,
en s'efforgant d'imiter le ton du jeune homme... Ah!
vous pouvez étre certain que j'ai suivi le caté-
chisme! Sur ce point, Rondeau a été inflexibie,...
c'est-a-dire qu'elle me promettait tout ce que je
voulais, 4 condition que j'apprenne ma lecon. Ah!
je m'en suis payé des fantaisies! Il fallait aussi
écouter sagement le brave prétre qui me rasait avec
tous ses discours.

— Et, de tout cela, que vous est-il resté?

— Dame, je sais que Jésus est mort pour nous,
qu'll récompense les bons et punit les méchants; le
reste est assez vague; mais cela m'a suffi pour ne
pas devenir mauvaise.. Dites done, m’avez-vous
conduite a I'église pour que Dien me favorise d'un
géjour a Saint-Christophe tout & fait chic? Je ne
demande pas mieux; je suis insatiable de bonheur L.,
Tenez, si j'étais sire que vous me rendiez heureuse
comme je l'entends, je vous dirais tout de suite :
« Demandez ma main 3 papa : il sera enchanté
d'annoncer la nouvelle & ma chére belle-mére. »

— Ai-je parlé de vous épouser?
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— Nonj; et d'ailleurs je e dirais pas oui, comme
tout de suite, sans étre siire de ce qui m'attend.
Mais soyez franc comme moi : vous avez deviné
que papa serait ravi de cette combinaison. Moi, je
ne sais pas du tout si ¢ca me ganterait... Il faudrait
voir, etudier la question sous tous ses aspects.

Ils marchérent quelque temps en silence, lui, cho-
que, surpris, compatissant quand méme pour cette
Jeune fille singuliére qui avait grandi sans controle
et, malgré son ignorance, demeurait tournée vers le
bien. Tenace dans ses projets, il pensait : « Une
terre vierge a cultiver. »

Olive interrompit ses réflexions :

— A présent, nous pourrions parler d'autre chose.
Ce tennis qui manque chez les Morin — c'est ren-
versant, n'est-ce pas? — il manque aussi chez vous,
el vous m'avez dit hier qu'on pouvait l'installer sur
le petit plateau qui domine 1a maison.

— En effet; ce serait facile et vite fait.

— Oh! Rémy, si vous faites cela, je vous re-
aimerai comme autrefois, quand j’étais petite.

— Mais ou trouverez-vous des joueurs? Je ne
m'engage pas-a vous les fournir,

— D'abord, il y a vous...

— Trop occupé,... trop vieux.

— Quand on veut, on trouve le temps de tout, et
Vous savez bien que vous étes jeune! Cela vous
rajeunira encore, et vous serez content. Les neveux
des Morin arrivent demain : je les aménerai; nous
aurons aussi M'" Chitel, trop aimable pour refuser
g:i::;u“' jolie & croquer! Vous étes de mon avis,

— M' Gisdle est charmante.

. — Un compliment fait du bout des lévres! Eh
bien! moi, je n'ai jamais rencontré une jeune fille
qui me plaise autant. Je suis siire que l'avocat de
papa est du méme avis; 'avez-vous remarqué?

— Orlandi et M'"* Chiitel sont de vieilles connais-
sances.

— Ah! vraiment? dit Olive, faisant de ces deux
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mots une phrase pleine de malice et de sous-
entendus.

Ce qu'elle venait de dire n'était pas un propos en
P'air, comme tant d'autres qu'elle langait au hasard;
elle éprouvait pour Gistle une vive sympathie.
Comme elle avait eu jadis ses entrées franches a
la Chatellenie et qu'elle ne manquait pas d’aplomb,
elle entendait cultiver sa mouvelle connaissance,
c’est-a-dire la mettre & contribution pour s'ennuyer
le moins possible pendant son séjour a la campagne,
Le lendemain, elle vint frapper sans fagon a la
porte de sa chambre,

— Bonjour, ma nouvelle amie, dit-elle. Depuis que
je vous al vue, je suis certaine de ne pas mourir
d'ennui dans ce trou. Au chateau Morin, les meubles
sont modernes, mais les gens sont antiques, au point
de s'entendre parfaitement avec Rondeau. M™ Mo-
rin fait un éloge monstre de ses neveux qui arrivent
demain; je m'attends 4 voir débarquer des types si
parfaits qu'ils en sont idjots! Pourvu qu'au moins
ils sachent tenir une raquettel.. Maintenant, je
viens vous chercher pour faire un tour; étes-vous
préte?

— Je ne comptais pas sortir ce matin, dit Giséle,
essayant de se défendre.

— Vous aviez compté sans moi. Ah! voild votre
chapeau; laissez-moi vous coiffer... Vous étes gen-
tille tout plein, la-dessous. Je suis venue avec une
bécane; en avez-vous une?

— Oui, et une petite auto.

— Chic, alors! vous peuvez courir le pays en

tous sens; mais, ce matin, la bécane me convient
mieux; j'ai un extréme hesoin de m'agiter.
-~ Dlabord surprise et ennuyée de ce sans-fagon,
Giséle sentit faiblir sa résistance devant les grands
YEUX et le sourire qui montrait les dents aigués
d'Olive,

— Ou allons-nous? demanda-t-elle, avant de
mettre le pied sur la pédale.

— Ou voulez-voys que j'aille, ici? A Tous-Vents,
naturellement. Rémy nous attend..,
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— Vous, pcut_-étre, mais pas moi.
— Vous aussi, bien entendu.
— 11 vous I'a dit?

— Il me I'a dit, afirma M'" Melpo hardiment;

lautre jour, nous avons parlé de vous, i propos

d'un projet.. ofi vous jouerez un role intéressant.
Cela pique votre curiosité, hein?

Non, ce n'était pas a la curiosité que Giséle cédait
en suivant M'" Melpo, mais a un désir étrange,
douloureux : celui de voir Rémy accueillir la fille
du banquier. La supportait-il par politesse, ou bien
gagné par son charme étrange? En vue de Tous-
Vents, celle-ci s'écria : ; )

— Regardez le petit plateau, derriére la maison;
c'est presque fini, puisqu'il, n’y a plus que deux
auvriers.

— Que font-ils 13?2

— Ga vous épate? C'est une petite histoire 2
IOlive Melpo. J'ai fait honte & Rémy qui n'avait
méme pas un misérable tennis chez lui; d'abord il
ne voulait pas en entendre parler, mais je lui ai
démontré son erreur, et il la répare. Nous viendrons
jouer avec les Morin; naturellement, vous serez des
notres, Quant & Rémy, bon gré, mal gré, il jouera :
ainsi en ai-je décidé. Il est vraiment gentil, Rémy,
malgré son air de maitre d'école; il sera tout A fait
bien quand on le lui aura fait perdre, Qui, on? Moi,
ma belle; je m'en charge. Ce n'est pas difficile de
persuader un homme qui veut plaire. Dien! ce que
vous avez l'air scandalisée!!! Laissons 14 nos bé-
canes,

Arrétée devant la maison du concierge, Olive
Commanda d'un air délibéré :

~— Prévenez M, Vallier que nous montons la-
haut, et gardez nos machines.

— Ne pourrions-nous saluer d'abord M™ Vallier?
demanda Gisdle,

— A quoi bon? Ce n'est pas pour elleé que nous
venons, et, le matin, elle est occupée des domes-
tiques, du ménage; brer ga doit étre assommant !

Un chemin montant conduisait au petit plateau,
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Olive, sportive expérimentée, parcourut du regard
le terrain parfaitement aplani.

— Bien, trés bien, vieux Rémy! dit-elle en ten-
dant sa main au jéune homme, dés qu'il parut. La
reine de la Chatellenie a voulu aussi s'assurer...

— Quelle histoire! se récria Giséle; je ne savais
rien de vos projets!

En l'apercevant, un nuage avait passé sur le front
de Vallier, invisible pour Olive, trés expressif pour
sa compagne. Maintenant il souriait, de ce sourire
des gens bien élevés, qui cache souvent tant de
choses.

— Vous étes toujours la bienvenue & Tous-Vents,
Mademoiselle, dit-il, et il serait trés naturel que
vous désiriez voir, si vous voulez bien prendre part
aux ébats qui font réver cette jeune personne.

— Vous aussi, Rémy, y prendrez part; oui, oui :
c'est décidé; je ne vous fais pas grice.

— Nous en reparlerons; maintenant, je dois vous
laisser pour retourner aux affaires sérieuses. Mes-
demoiselles, je vous salue.

Le jeune homme fit un demi-tour pour s'éloigner,
mais Olive avait bondi; il la trouva les bras ouverts
pour lui barrer le chemin.

— On ne passe pas avant d'avoir promis. Dites
que vous jouerez; nous serons dans le méme camp.

— Eh bien... oui : ¢’est promis,

— Sur l'honneur?

— Que vient faire 'honneur dans une pareille
question? Je n’ai qu'une parole. A présent, laissez-
moi passer, grande enfant!

M'"* Melpo obéit et revint, triomphante, vers Gi-
stle que la surprise rendait muette.

— Enfin, vous voyez : il a cédé.

— Oui, & regret.

— Pas du tout; il vous tournait le dos, vous ne
pouviez voir son sourire.. Positivement, cela lui
plait que je le tourmente un peu !

Les jeunes filles pédalérent de concert jusqu'a la
bifurcation de deux routes dont 'une conduisait au
chiateau Morin et I'autre menait & la Chétellenie.
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— Au revoir! cria Olive. Je viendrai vous
prendre pour inaugurer le tennis..

_En faisant un détour, Giséle passa devant la
Grande Ferme; Maric-Louise tentrait; clle rouvrit
la barriére blanche de la cour. i

— Une promenade matinale, dit-elle gaiement.

— Et faite malgré moi.

‘Peu de mots suffirent pour mettre M''® Ferrey au
courant de la visite 2 Tous-Vents et de Pattitude
d'Olive.

— Saviez-vous I'histoire du tennis? demanda Gi-
stle,

— Une chose en elle-méme sans importance;
Charles parlait, Pautre jour, d'en établir un dans la
clairiére du petit bois... Mais, en vérité, je crois que
Rémy devient fou!

Aprés un silence, Giséle reprit :

— Je n’ai pas envie de tenir une raquette dans ces
fameuses parties. Cherchons ensemble une excuse
polie. $

— Je n'en vois pas d'acceptable : vous aimez ce
sport, Rémy le sait... Pourquoi refuser?

Pourquoi?... De I'ame sincére de Giséle la réponse
qu'elle ne fit pas jaillit, spontanée. Elle avait vu
Rémy accueillir avec une affectucuse indulgence les
folies de M''" Melpo, se plier en souriant & son
jeune despotisme. La petite phrase : « Quand un
homme veut plaire.. » éclairait toute la situation;
Finvraisemblable était vrai : cette fille étrange et
moderne, dans le mauvais scns do terme, savait
charmer un homme sérieux, intelligent et distingué,

Les yeux clairs de Marie-Louise s'attachaient
avec une infinie douceur sur le pauvre visage crispé,

— Ma petite cousine, dit-¢lle d'un ton ferme,
Puisque vous me demandez mon avis, & votre place,
Jirais & Tous-Vents ma raquette en main. Voyezs
vous, il faut étre forte contre les impressions qui ne
peuvent mener i rien.

G,radu_ellmcnt. les traits de Giseéle se détendirent
et s'éclairérent d'un vaillant sourire.

Y TN wmC—

™



GISELE EXII:EE 127

— Merci, Marie-Louise; je suivrai votre conseil,
dit-elle simplement.

Elle quitta la Grande Ferme, calme et un peu
honteuse de s'étre émue pour rien. Oui, pour rien.
Que lui lmporta:t le choix extraordinaire de Val-
lier? S'il n'épousait pas Olive, il en épouserait une
autre qu'elle ne connaitrait méme pas, puisque, d'un
mot, elle pouvait devenir la fiancée d'un homme plus
brillant que le jeune industriel, et rentrer avec lui
dans sa véritable sphére! Elle irait donc a Tous-
Vents et verrait avec indifférence le sourire amusé
de Vallier a chaque folie débitée par Olive.

Le surlendemain, on inaugura le tennis. Rémy,
dans son costume de sport, €tait vraiment trans-
formé, Olive, prés de lui, évoluait avec la souplesse
d'une ]cune chatte. Malgré son ardeur au jeu, elle
trouvait moyen de souffler de petites phrases qu'il
ne paraissait pas entendre :

— Jean Morin, pas fameux joueur; mais cBtte
Giscle, est-elle adrmtc. et gracieuse,.. et robuste
quand méme... Quelle jolie fillel... Vous ne dites
rien? Ah! si M. I'avocat était 1a!

— Vous jouez mal, dit brusquement-Vallier; en-
core une maladresse, et nous sommes battus,

Olive commit la maladresse annoncée; avec un
rire aigu, elle s’écria :

— Battus et contents, mon vieux Rémy! Je
m'amuse énormément!.. Voulez-vous changer de
camp? Giséle vous donnera la victoire.

— Non; j'ai fait preuve de bonne volonté; Xavier
Morin ne peut pas rester simple spcctatcur il va
prendre ma place.

— Alors, vous nous plantez 1a! fit Olive, scanda-
lisée.

— 11 faut que Xavier joue, vous dis-je. A quatre
heures, ma mére vous attendra pour le thé,

— Comment! il s’en va! dit Jean Morin.

— Une lubie! Je lui ai proposé de prendre Giséle
pour associée : il refuse. Seriez-vous fachée avec
lui?

— Pas que je sache, répondit 'interpellée.
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Poussés par la brise, Ja voix aigué de M Melpo
¢t le timbre clair de Giséle portérent ce court dia-
logue & Rémy qui descendait le sentier. Il gagna son
bureau et se mit résolument au travail.

A quatre heures, onfrappa trois coups a sa porte.

— Quvrez, au nom de la loi! cria une jeune voix.

Et, comme il tardait & répondre, la mine rieuse
d'Olive parut dans l'entre-baillement de la porte.

— J'entre, hein? C'est plus simple.

— Que voulez-vous encore?

— Le travail, ¢a creuse bien davantage que les
sports; venez, le thé est servi.

— La femme de chambre pouvait me prévenir,

— Et vous l'auriez envoyée promener; tandis que
moi...! rien ne m'intimide.

— C'est dommage.

— Pourquoi?

— Parce qu'une jeune fille bien élevée,..

— Ah! la vieille chanson! Je suis bien élevée a
ma maniére : je dis ce que je pense, j'agis comme
bon me semble, mais je ne voudrais faire de mal A
personne. Cela vaut mieux que de prendre un air
sucré ‘et de déchirer les autres, Venez; on vous
attend. 3

— Le voici, annonga M''* Melpo en entrant au
salon, suivie de Vallier. Il jouait au ministre devant
gon grand bureau; il fallait une ambassadrice pour
le rappeler i ses devoirs.

Quand tout le monde fut parti, M™ Vallier sou-
pira :

— Sera-t-il possible de réformer unc fille de
vingt ans qui a ces allures?

— Rassure-toi, mére : elle est bonne et s'amen-
dera peu i peu.

— Peu d peu! Quand tu seras li¢, alors! Ne vois-
tu pas tous les risques d'un pareil mariage?

.~ Iy a de l'inconnu dans huit mariages sur dix;
Cest moins effrayant avec une enfant délaissée et
sevree de tendresse. A la momndre marque d'affecs
tion, clle sera gagnée et se laissera guider,
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— Tu Faimes, alors? demands M™ Vallier d'une
voix émue.

Son fils répondit, aprés un instant de silence =

— J'espére qu'elle m’aimera.

Sous l'impulsion de M'® Melpo, les pa:tics de
tennis se succedalent a la satisfaction des jeunes
Morin qui, comme cl]e, s'ennuyaient au chateau,
Giséle ne paraissait & Tous-Vents que de temps en
temps, relancée par Olive qui allait la chercher
méme 4 la Grande Ferme, ot elle se réfugiait sou-
vent. Lorsque celle-ci se heurtait & un refus caté-
gorique, on la voyait paraitre le lendemain a la
Chatellenie, les yeux brillants, Ie sourire espiégle.

— Un tour en barque sur l'étang, ou bien une
petite promenade dans la bagnole, cela ne se refuse
pas a une amie qu'on a dégue la veille, disait-clle.
J'ai un tas de choses a vous raconter,

Ce tas de choses, Giséle le connut vite par ceeur :
les succés d'Olive sur la volonté de Vallier qu'on
croyait si ferme; les escarmouches qui, entre eux,
précédaient la défaite du jeune homme, avec les
mots piquants, les ripostes extravagantes, souvent
spirituelles, dont elle saupoudrait le tout. Le fait
était acquis : Rémy ne luttait pas pour se défendre
contre le despotisme de cette jolie fille, A la défail-
lance de sa volonté, une seule explication était pos-
sible.

Un jour, assise prés de sa fenétre, Giséle entendit
quelques phrases échangées entre ses grands-parents
qui se promenaient dans Je jardin.

— Ma foi, disait le vicillard, je crois que Rémy
perd la téte! Faire sa femme de cette écervelée,...
lui confier son nom, son honneur, oser la donner
pour fille 4 sa mére! C'est un divorce qu'il prépare...
Nous nous étions trompés sur le caractue de ce
garcon-la.

Sans bruit, la jeune fille ferma sa fenétre;
M™ Chatel rcpond.ut :

— Et dire qu'il n’a jamais eu un regard pour
notre Giséle !

— L'avocat la regarde, lui; il espére I'épousef..

337V
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Il est intelligent, beau garcon, pas méchant, je
Crois; et sa situation,.. c’est flatteur. Pourquoi donc

i‘:St-f;e qu'il ne me plait pas?... A Trouville, je veil-
erai,

XXI

La chambre est spacieuse, claire, banale, comme
dans tous les hotels, méme luxueux; les meubles
modernes, raides, tout blancs, rougeoient sous les
rayons mourants du soleil qui entre par une baie
grande ouverte, Blottie dans un fauteuil, Olive tan-
tot suit des yeux les spirales bleuatres qu'elle tire
de sa cigarette, tantét donne un regard au dehors.
Le ciel est sans nuages; la mer, d'un bleu glauque,
se moire a peine d'un léger clapotis; la brise marine,
mélée au parfum de fleurs épanouies sur une ter-
rasse voisine, vient caresser son brun visage.

— Je suis contente, enchantée, ravie! exclame-
t-elle d'une voix si éclatante que M™ Rondeau,
absorbée dans sa lecture, tressaute et reléve son
visage effaré.

— Ravie d'avoir fait encore un coup de téte et,
sans doute, mécontenté votre pére? Il n'y a pas de
quoi |

— Bah! je l'ai averti de ma fugue vingt-quatre
heures avant d'avoir quitté les Morin; il pouvait
envoyer une dépéche, ou bien téléphoner, Mais,
voili : le veto des parents, c'est antique, périmé; il
le sait, mon petit papa; il admet que les jeunes
d'aujourd’hui peuvent se conduire seuls, aussi il
prend des précautions pour me faire adopter ses
projets. Ma vieille Rondeau, aviez-vous compris
Pourquoi il m'a engagée A faire cette absurde visite

au chiteau Morin, oi I'on s’ennuie & cent francs de
I'heure?
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— Si vous l'avez compris, il n'y parait guére!
répliqua la gouvernante d'un ton aigre qui provo-
qua le rire éclatant d’Olive.

— Je ne suis ni aveugle ni sotte, vous me I'accor-
dez; donc, l'objectif de papa était Tous-Vents, et,
a Tous-Vents, certain jeune homme qu'il serait sa-
tisfait d'appeler : mon gendre; je I'ai deviné, et cela
a piqué ma curiosité. I1 me plait,... il me plait méme
beaucoup, Rémy Vallier. D'abord, je lui ai trouvé
un air de mentor qui m'agagait, et aussi sa tenue
était d'un classique stupide, pour un homme de son
age; mais je n'ai pas tardé A voir qu'une femme
aviste peut le faire évoluer, Quel bond en avant je
lui ai fait faire, depuis trois semaines! Gai,.spiri-
tuel, il reprend golt aux sports, et son costume de
tennis en fait un autre homme. Il m'appelle « grande
enfant » avec condescendance; je m'en mogque : il
prévient tous mes désirs. Que concluez-vous de ce
changement, sinon que ce beau monsicur ne néglige
rien pour plaire a votre éléve, et qu'elle approche
du but?

— Le but? La-demande en mariagc, voulez-vous
dire? Mais, alors, votre départ est insensé, stu-
péfiant !

Les traits mobiles d'Olive essayérent une expres-
sion de dédaigneunse pitié :

— Pauvre Rondeau! Combien différentes votre
psychologie et la mienne! Mon envol inattendu vers
un lieu de plaisir, c’est P'affirmation de mon indé-
pendance et de mes gofits, que Rémy n'aurait pas
admis. Avant quinze jours, il viendra ici faire une
petite saison. Alors, on causera séricusement.

— Vous ne l'aimez pas, dit M™ Rondeau, faisant
un retour vers le temps de ses propres fiangailles.

— 11 me plait, vous dis-je. Son chic, c’est de
n'avoir pas le chic des autres. Quand j'aurai
arrangé notre vie & mon gré, je l'aimerai ferme.
Voila le timbre qui annonce le diner; descendons,
Demain, j'irai 4 la recherche de Giséle. |

w Le pere Chitel et sa petite-fille avaient qmtté
Saint-Christophe quelques jours auparavant et pris
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possession, & Trouville, d'un confortable apparte-
ment, dans un hoétel de premier ordre.

« Trop de luxe pour un campagnard, pensait le
brave homme, avec un fin sourire; mais cela ote
tout prétexte & M™ de Salbert pour offrir une
chambre prés d'elle & mon enfant. »

Cette ¢légante installation fut, en effet, pour la
vicille dame, une premiére déception, qu'elle cacha
en accablant sa petite-fille de caresses. Bientét elle
dut reconnaitre que Giséle acceptait sans la moindre
arriére-pensée la présence du « vieil intrus ».

Elle s'en irrita. Que venait-il faire? Avec sa
finesse de Normand, avait-il deviné ses projets?
Alors; c’était une affaire manquée, & moins que
Giséle ne se montrat énergique,.. trés énergique
pour affirmer son amour! Certainement, la lutte
serait chaude.

Le jeune avocat, qui se tenait sur la défensive,
fut surpris, au bout de trois jours, de constater la
tranquille bienveillance du vieillard & son égard, et
I'extréme liberté qu'il laissait & Giséle pour prendre
sa part des plaisirs trépidants de la saison battant
son plein. M. Chitel exigeait seulement qu'elle vint
le rejoindre aux heures des repas.

— Alors, que vient-il faire ici? répétait de son
cité Orlandi, & demi rassuré,

La vie fiévreuse, reposante, parait-il, pour les ha-
bitués des stations en vogue qui ont passé l'hiver
sous le harnais mondain, reprenait Gisé¢le dans son
engrenage. Au casino : concerts, théatre, bals; le
bain, le tennis ou le golf dans la journée; tout cet
ensemble de plaisirs allait lui rendre, M™ de Sal-
bert l'espérait, son ancienne mentalité, Le pére
Chitel, avec une sercine bonhomie, la rassurait sur
500 propre sort :

— Amuse-toi, ma fille; moi, j'aime le grand air,
le soleil, Ia mer : je me proménerai...

Le premier jour, & I'heure du bain, il décida de
faire les cent pas sur les planches; au second tour,
ce quiil vit l'arréta net, les sourcils froncés, la
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phys:cmom:c inquiéte. Baigneurs et baugncuses. a
peine vétus de leurs maillots aux vives couleurs,
étendus sur le sable titde, s’étiraient, se retour-
taient, sans le moindre signe d’embarras, riant et
causant bruyamment.

— Qu'est-ce que cela signific? demanda-t-il, d'un
ton bref, a une vieille dame qui passait.

Elle le regarda, ironique :

— La mode a décrété qu'aprés le bain de mer,
I'hygiéne exige la cuisson au soleil, et toute cette
jeunesse obéit avec entrain et inconscience.

— La mode! gronda le grand-pére de Giséle.

Il cherche des yeux et sait trouver, parmi les
cent tétes émergeant de 'eau, le clair visage de son
enfant... Enfin, sa bonne igure exprinte une franche
satisfaction : la jolie baigneuse sort de l'eau, s'en-
veloppe d'un peignoir neigeux et se dirige preste-
ment vers la cabine de luxe qu'il a louée pour elle,
En chemin, elle séme Albine et Lola; celles-ci
s'allongent sur le sable et commencent A caqueter
avec leurs voisins de rencontre.

M™ de Salbert devait passer d'étonnement en
surprise : aprés I'hotel luxueux et les jolies toilettes
offertes par le grand-pére & Giséle, M™ Orlandi,
débordant de joie, vint lui annoncer qu'il avait loué
deux autos pour faire des excursions aux environs,

— Est-ce que cela te plaira, ma fille? avait-il
demandé a Giséle.

— Beaucoup, grand-pére; je reverrai la cam-
pagne.

— Tu la regrettes donc?

— Je l'aime bien, répondit-elle, Ies yeux perdus
dans le bleu infini du ciel.

Pas un nuage en haut, pas une vague frangée
d'argent en bas... Des chants, des rires montent de
la plage... Cette joie, sous le rayonnant soleil, n'est-
ce pas l'image de la vie qu'elle méne?... Tout: lui
sourit, et; elle en est certaine maintenant, le vieil-
lard se prépare & accepter son réve d'avenir. Pour-
quoi cette joyeuse existence lui inspire-t-elle la
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méme tristesse qu'elle a connue, lors de son exil 4
Saint-Christophe?... Soudain, elle tressaille : entre
elle et la radieuse vision de la mer et du ciel, un
brun visage s’interpose. Les lévres peintes d'Olive
laissent échapper un rire presque insolent :

— Oui, c'est moi; un coup de théatre, hein!
Est-ce que vraiment vous ne m'attendiez pas?

— Je ne croyais pas..., balbutia Giséle.

— ... Que je saurais m’en tirer? Pour vous qui
étes intelligente, cela tombait sous le sens. Les
jeunes Morin quittent le chateau demain; vous ab-
sente, je restais seule.

— Cependant,... 4 Tous-Vents...?

— Ah! oui: M™ Vallier,... trés aimable, mais pas
folichonne; pour me distraire, elle serait capable de
m'apprendre & faire des confitures! Quant 3 Rémy
(ici, la voix d'Olive sonna drolement), il s'amende,
il rajeunit; je crois qu'il viendra bientdt faire une
petite saison a Trouville. En attendant, vous n’allez
pas me lacher; je compte sur vous pour m'intro-
duire dans un cercle amusant,

Servir d'introductrice 3 M'"™ Melpo,... patronner
cette fille bizarre! Giséle eut 4 peine le temps d'y
songer. Le lendemain matin, elle revenait, par la
rue de Paris, de faire quelques emplettes, quand
elle rencontra Olive, accompagnée d'Edgar Orlandi;
celle-ci sourit et expliqua d'un air délibéré :

— Ma chére, il n'y a que les deux péles qui ne se
rencontrent pas; j'ai trouvé sur la terrasse votre
grand-pére et M. Orlandi qui vous cherchaient.
Nous sommes chargés de vous prévenir qu'on dé-
jeune & Villers. Réunion dans une demi-heure; les
autos attendront devant I'hétel de M™ de Salbert,
Bien entendu, M, Chitel m'a invitée.

— Bien entendu, répéta Gistle, que ces fagons
agagaient. Je vais me préparer au plus vite.

— Alors, M. Orlandi va me servir de guide pour
retourner & I'hétel, car je ne connais pas ce patelin,

— Que pensez-vous de Giséle? demanda Olive,
~chemin faisant.
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— M'"* Chatel est... une jeune fille...

— ... Délicieuse, n'est-ce pas; cest cela que vous
alliez dire. Vous devriez I'épouser.

— Mademoiselle! !

— Elle accepterait certainement, continua Olive,
sans s'inquiéter de l'effet qu'elle produisait; elle
n'attend pas, comme moi.

Edgar essaya de plaisanter :

— Qu'attendez-vous donc? Le prince des iles
merveilleuses? .

— Ma majorité; un mois encore, cela ne sera pas
long; alors je céciderai de ma vie comme il me
plaira,

— Oui, reprit l'avocat, mi-railleur, les jeunes
filles modernes ne s'inquiétent pas d'obtenir le con-
sentement de leurs parents. Prenez garde, cepen-
dant; une arme reste & ceux-ci : la dot.

— Papa pense-t-il & m’en donner une? Je n'en
sais rien et je m'en moque : j'ai la fortune de ma
mére. Tiens, comme vous me regardez ! Vous croyez
que je hlague?

— Non; je me demande par quel chemin vous en
étes venue & me faire ces confidences?

— Ce ne sont pas des confidences, car je n'ai rien
a cacher; tout le monde peut entendre. Quant 4
papa, Je ne tiens pas du tout & le contrarier, pourvu
que je sois heureuse & ma fagon. Allons, voild mon
hotel; merci de m'avoir ramenée, et 4 tout & 'heure.

-
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XX

Le pére Chatel, cet homme tranquille, semblait
doué pour organiser des parties amusantes; aprés
Villers et les Roches Noires, elles se succédérent,
dirigées par lui, et toujours a ses frais. On allait
chercher la fraicheur dans la forét de Touques, ou
bien on visitait les petites stations balnéaires semées
sur le littoral, de Trouville & Dives. Chaque fois,
un repas délicat attendait les touristes qui rentraient
a temps pour se replonger, s'ils le désiraient, dans
les plaisirs du soir,

Ceux-12 avaient les préférences de M™ de Sal-
bert; mais les procédés aimables du vieillard lui
semblaient de bon augure, puisque les Orlandi
étaient toujours invités, La mére d'Edgar y voyait
I'assurance que son fils n'avait eu qu'a paraitre pour
plaire. Lui redoublait de prévenances prés de Gi-
séle; quant a échanger quelques paroles avec elle
seule, il n'y fallait pas songer: Olive vivait positive-
ment dans son ombre; ses grands yeux scrutateurs,
son sourire malicieux et les remarques embarras-
santes qu'elle langait souvent la rendaient dange-
reuse. Le temps s'écoulait, et M™ Orlandi, qui avait
entrepris de charmer le pére Chatel, se croyant sur
un terrain bien préparé, dit un jour & son fils :

=~ Mon ami, il est temps d'avertir ton pére et de
faire la demande officielle; le grand-pére est bien
disposé... Quoi, tu hoches la téte! Tu n’es pas de
mon avis?

— Oui, quant A la bienveillance de M. Chitel; si
elle voulait s'y préter, tout irait vite et bien.

— Alors, c'est des sentiments de Giséle que tu
doutes? Que t'a-t-elle dit ?
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— Rien, car je cherche vainement a la voir seule.
Cette petite Olive ne la quitte pas; au casino, a la
plage, elles sont inséparables. Aprés nos excursions,
sous prétexte de fatigue, M'"* Giséle rentre avec son
grand-ptre et ne reparait que le lendemain. Quand
elle ne peut m'éviter, son sourire bienveillant et
tranquille semble dire : « C’est entendu : vous m'ai-
mez; inutile de le répéter. »

Effondrée dans un fauteuil, I'ltalienne gémit :

— Je me suis donné tant de mal pour que tu
fasses ce beau mariage, et voild que tu y renonces!

— Oh! pas encore! A Saint-Christophe, pendant
notre promenade sur I'étang, j'avais obtenu une
sorte de consentement ressemblant 2 un aven, et je
me suis habitué a l'idée d’épouser cette jeune fille
qui résume tout ce que je puis désirer, depuis la
beauté jusqu'a la fortune; mais elle est changée;
quelque chose de grave s'est glissé entre nous. Ce
n'est plus la jolie mondaine que son exquise coquet-
terie rendait facile & conquénr.

— Alors?,

— Alors mes intentions sont les mémes : i dots
égales, c’'est toujours cette délicicuse Giséle que je
préfére. Je dis a dois égales, car Vargent est mdis-
pensable & mes projets.

M™ Orlandi regarda curicusement son fils, et,
dans ses yeux dont elle connaissait bien |'expression
changeante, elle Iut qu'il ne lui livrerait pas son
secret.

— Veux-tu te fier & moi? dit-clle, aprés avoir
réfléchi un instant.

— Sans doute; mais puis-je savoir..,

— Ce serait trop long a expliquer, Aprés le bain,
tes sceurs restent au soleil, sur la plage, et Giséle, en
fille un peu arriérée, rejoint son grand-pére,

,— Je nc tiens pas & ce que ma future femme
s exhibe comme vos filles!
— Tout est donc pour le mieux, si tu peux éloi-

gner Olive pour quelques heures.
— Quelques heures?
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— Eh! oui : emméne=la au tennis, au golf, i la
péche, ot tu voudras, pourvu qu'elle ne vienne pas
~ troubler ma petite conférence avec M™ de Salbert,

Edgar, indécis, haussa les épaules.

— Ce que vous me demandez est difficile, peut-
étre impossible; cette diable d’enfant ne fait que ce
qu'elle veut.., Enfin, j'essayerai.

La chance devait le favoriser. Le lendemain ma-
tin, comme il flanait, l'air soucieux, il déboucha sur
la place du Casino. Point de promeneurs i cette
heure, seulement deux dames, dont l'une accompa-
gnait de gestes violents des paroles sans aménité ;

— Vieille Rondeau, votre sottise m’entrave cons-
tamment ! A-t-on besoin d'avoir le pied marin pour
faire une traversée si courte?

— Tout ce que vous voudrez, excepté cela, ma
chére enfant! gémissait I'ex-gouvernante; le mal de
mer me rend malade & mourir.

— Mais puisque je vous assure que la mer est
comme une nappe d’huile, entétée |

Edgar se rapprochait; M''* Melpo 'aperqut :

— Tenez, voici M. Orlandi : demandez-lui son
avis,

Sans laisser M™* Rondeau prononcer une parole,
Olive mit avec volubilité le jeune homme au
courant :

— N’est-ce pas stupide! Je veux voir Le Havre,
et c'est parfait aujourd’hui : aller et retour & des
heures commodes; mais elle se cramponne & son
bt_nrreur des bateaux. Eh bien! je ne céderai pas :
Jirai seule!

. — Calmez-vous, Madame, dit Edgar qui saisit
l'occasion au vol, tout peut s'arranger. Je songeais
Justement 4 faire ce petit voyage : si vous voulez
bien vous fier 4 ma sagesse, je suis & vos ordres et
a ceux de M" Melpo; je vous promets de la rame-
ner samme et sauve, Voulez-vous seulement avoir

Fobligeance de faire prévenir ma mére qui peut-étre
m'attendrait ?

Olive battit des mains :
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— A la bonne heure, voild qui est chic! Plus
amusant que de vous trainer de force, pauvre Ron-
deau! A ce soir; et nous, Monsicur, dépéchons : le
bateau pourrait partir sans nous.

Quand M™ Orlandi, par un mot de la gouver-.
nante, apprit qu'Olive voguait vers Le Havre et que
son fils avait Fextréme obligeance de la piloter dans
la grande ville, elle eut un de ses gestes enthou-
siastes et murmura :

— Décidément, ce gargon est un homme de génie!

La toilette était une opération compliquée pour
M™ de Salbert. Vers. onze heures, clle quitta sa
chambre et trouva son amie dans un minuscule salon
délaissé des autres baigneurs, occupée a faire des
houppes de soie pour orner un petit panier.

— Au travail, déja! fit la vieille dame en s'instal-
lant dans un fauteuil de jonc. Vos filles? envolées a
la plage; elles y retrouveront Giséle,

— Probablement; mais ne me demandez pas si
Giséle y trouvera mon fils.

— Parce que? -

Aprés un temps de silence, la mére d'Edgar pour-
suivit sur un ton mi-plaisant :

— 11 ¢'est laissé enlever par M'"™ Melpo; je pense
qu'a cette heure ils ont débarqué au Havre et vi-
sitent la ville. Oh! vous savez, maintenant cela est
courant et bien regu entre jeuncs gens et jeunes
filles... N’empéche que cette petite Olive devient
dangereuse pour nos projets.

— Vous croyez qu'Edgar...

— Je ne crois rien de précis, chére amie; mais,
pour un homme trés épris, le dépit est mauvais con-
seiller.

— Y a-t-il, par hasard, une querelle entre nos
amoureux ?

— Amoureuy, dites-vous? Mon fils a voué a votre
Giséle une affection passionnée, j'en suis sfire; mais
elle y répond avec une indifférence souriante qui
I'exaspére.

— Coquetterie, simple coquetterie, protesta M™ de
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Salbert, C’est charmant, n'est-ce pas, de se faire
adorer par un brave gargon qul.. :

— ... Qui se lasse, je vous I'avoue, dit I'Italienne
avec une gravité impressionnante.

— Mais elle 'aime, j'en suis certaine! elle 'aime!
Allons, il faut que je m'en méle, que je mette cette
jeune coquette au pied du mur : je ne doute pas de
sa réponse.

— Mon fils serait aux nues, car le grand-pére
n'est plus & craindre, - _

— Je voudrais étre sire qu'il sera loin, pendant
mon entetien avec Giséle.

— Rien de plus facile; mon mari est engoué du
brave homme : je vais I'engager & faire ure prome-
nade avec lui.

Vers une heure et demie, M™ Orlandi s’approcha
de son mari qui lisait et posa, d'un geste affectueux,
la main sur son épaule.

— Il fait chaud, mon ami.

— QOui, ma bonne : une chaleur accablante,

— Une promenade te ferait du bien.

— Sans doute, vers cing heures, quand il fera
plus frais.

— Au contraire, c'est au moment de la digestion
qu'il faut sortir.

— Tu n'y songes pas, Héloise! Le soleil est tor-
ride; pas un pouce d'ombre.

— Pour ceux qui ne savent pas en trouver. Dans
la campagne, il y a des chemins couverts. Va done
demander & M. Chitel s'il veut t'accompagner.

— Permets, permets : j'ai encore quatre grandes
pages de notes a corriger; un travail du plus haut
ntérét,

— Elles ne vont pas s'enfuir, tes notes. Pour une
fois, fais ce que je désire. M. Chatel doit s’ennuyer;
sacrifie ton plaisir & nos intéréts.

Titus résistait : g

— Veux-tu me dire quel intérét nous avons &
amuser cet excellent bonhomme?

=L le comprendras bientot. Pour le moment,
pas de discussions; je 'les ai en horreur!
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Habitué a4 ces sortes de scénes, le bon Titus
haussa les épaules et s'en fut a4 pas lents, sous le
regard triomphant de sa femme. A mi-chemin, il
rencontra Giséle, toute fraiche dans sa toilette
blanche; elle s’écria :

— Oh! mon bon monsieur Orlandi, cette chaleur
vous sttffoque!

— Littéralement, ma chére demoiselle.

— Vers cing heures, il ferait plus frais.

— Je sais; mais on m’a dit que votre grand-pére
serait heureux de me voir.

— Certainement; vous allez le trouver lisant son
journal.

— Merci; ne demeurez pas plus longtemps au
grand soleil.

Mais, en route, le bon savant fut ressaisi par
P'attrait de ses notes.

« Quelle mouche pique Héloise? se dit-il. M. Cha-
tel lit son journal, et on étouffe! Ma foi, tant pis, je
reviendrai a cing heures. »

Et il tourna dans une rue qui le ramenait A
I'hatel.

Giséle avait trouvé M™ de Salbert dans sa
chambre, située au rez-de-chaussée. Elle, impatiente
de liquider une question angoissante, demanda
presque aussitot :

— As-tu vu Olive, ce matin?

; — Non, et cela m'étonne : elle me suit partout,

— Prépare-toi 4 un autre étonnement. Elle par-
court en ce moment les rues et les quais du Havre;
elle est partie ce matin, accompagnée d’Edgar.

— Ah/! c'est une bonne idée, il fait si beau! Et
puis cela me repose, dit Giséle, qui feuilletait une
revue.

I aieule scruta sa physionomie tranquille et, brus-
quement, briila ses vaisseaux :

— Oui, cela te repose; et, puisque nous voila bien
seules, nous allons causer de nos petites affaires.

— Quelles affaires?,

— De ton avenir, chérie; de la grande décision
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que tu dois. prendre pour fixer notre bonheur 3
tous. -

Le visage de la jeune fille ne trahissant aucun
émoi, M™ de Salbert se vit obligée de poursuivre :

— Tu connais Edgar : il est intelligent, au seuil
d’une carriére brillante; au physique, un homme
séduisant ; sa recherche te rend trés heureuse,

— 'I'rés heurcuse, articula Giséle, dont le¢ ton
démentait les paroles. -~

Elle tourna la téte et se mit a contempler la mer,

— Giséle, s'écria la vieille dame, effrayée, est-ce
que tu renonces i ce projet?

— Rien ne presse; on pourrait me laisser encore
réfléchir.

— Rien ne presse, tu crois cela, jeune folle]
Eh bien! moi, je te dis que, si tu ne te décides pas
une autre tenlévera ton fiancé. :

— M. Edgar n'est pas mon _ﬁancé; je ne lui ai pas
donné le droit de prendre ce titre. Qu'il épouse ceite
aufre si bon lui semble!

Devant un tel éclat, M™ de Salbert frémit.

— Ma fille, supplia-t-elle, tu ne sais pas ce que tu
sacrifies a un caprice : l'amour d'un homme d'hon-
neur, une existence heurcuse, et, s'il faut tout te
dire, tu me jettes dans la géne la plus étroite,
presque la misére!

Les yeux agrandis par la stupeur, la jeune fille
balbutia :

— Vous, grand'mére! Mais votre fortune..,

— Ma fortune! Ah! faut-il que les enfants soient
aveugles et égoistes, pour ne pas se douter de ce
que nous leur sacrifions! La pension de M. Chitel
eiit-elle suffi pour te faire la vie d’une petite prin-
cesse? J'y ai ajouté chaque année mes pauvres
deniers, Ce n'est pas avec la maigre pension de
veuve d'officier que je peux subsister. Si tu épouses
Edgar, il promet que j'habiterai chez vous; mais
mon : tu préféres m’'abandonner.

G:sélg vint s'agenouiller devant sa grand'mére;
elle était trés pale,

- = Vous abandonner, moi ! dit-elle en étouffant un
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sanglot. Si c'est le seul moyen de vous rendre heu-
reuse, ¢h bien! oui : j'épouserai M. Orlandi.

Cette fois, M™ de Salbert n'eut pas besoin de
feindre, elle n'avait pas espéré cette prompte vic-
toire et tremblait de joie.

— Et ton grand-pére? dit-elle.

Gisele sourit amérement.

— Si je lui affirme que je désire ce mariage, il
consentira; il ne pense qu'd mon bonheur, lui!

La vieille dame tressaillit :

— J'ai entendu des pas; quelqu'un nous écoutait.

Gisele déplaga deux vases de fleurs pour se pen-
cher 4 la fenétre; de ce coté, la plage était déserte,
deux enfants barbotaient au bord de l'eau; plus loin,
devant les cabines, 'animation était grande.

— Personne, dit-elle; soyez tranquille.

Edgar et Olive, enchantés de leur excursion, ren-
tréerent avant la fin du jour. Quand tout le monde
fut endormi, M™ Orlandi se glissa jusqu'a la
chambre de son fils.

— Embrasse-moi, dit-elle : j'ai réussi. Giséle con-
sent, mais il faut se hiter de faire la demande : son
grand-pére parlc de leur prochain départ.

A cette méme heure, Giséle, & genoux au pied de
son lit, pleurait st[encncuscmcnt et priait comme elle
n'avait jamais prié.

XXIIT

Le soleil glissait ses chauds rayons a travers les
stores baissés; Titus Orlandi dormait encore, Sa
femme l'appela;.. n'y tenant plus, elle secoua son
oreiller; il répondit par des biillements plaintifs et
des regards soumis.

Remuante, affairée, elle lui présenta sa robe
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de chambre et ses pantoufles, et lui désigna un
fautewl. :

— Vite, mon ami; j'ai une chose trés importante
a te dire.

Quand il eut compris ce qu'elle lui annongait, le
brave homme se montra fort joyeux.

— Gistle, la femme d'Edgar? Mais c'est char-
mant, ma bonne amie! Une si jolic fille... et pleine
de cceur. Seulement,... est-ce qu'elle ne sera pas trés
riche?

— Grosse dot d'abord, et, plus tard, héritage
magnifique.

— Ah! diable! voila un obstacle sérieux!

— Naif! Un gargon comme Edgar peut-il époy-
ser une fille sans fortune?

— Quand je t'ai ép_OtISét‘, Héloise, je n'ai pas
pensé a la dot... que d’ailleurs tu n'avais pas.

— Inutile de me le rappeler.

— La, 14, ma bonne, je ne veux pas t'offenser;
pardonne-moi.

— De tout mon cceur; tu es un brave homme, A
présent, ¢coute comment tu dois te présenter 2
M. Chitel.

— Ah! c'est trés simple, avec un homme si bon,
si loyal...

— Ecoute tout de méme.

Et M™ Orlandi pérora si bien que son mari sentit
s'évanonir sa premiére assurance. Quand il se pré-
senta chez le pére Chatel, son désarroi était com-
plet. Mais a peine eut-il balbuti¢ quelques phrases
que celui-ci lui vint en aide.

— Cher Monsieur, dit-il avec bonhomie, j'ai pour
vous beaucoup d’estime, et vous me faites un grand
honneur en désirant appeler Giséle votre fille. Aprés
nous, elle aura une belle et solide fortune; je ne
cherche pas 'équivalent. Votre fils a du talent, de
13\'"“1}'. une bonne réputation; s'il plait & Giséle, je
ne’dém.rc rien de plus. Mais il me faut le temps de
prevenit ma femme, d'interroger aussi la petite;
neus en causerons dés ce soir.
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Aprés quelques phrases cordiales, Titus prit
congé; il revint tout joyeux. M™ Orlandi exultait :

— 'est grace a moi que tu as réussi, mon ami}
je t'avais bien stylé,

— Hélas! ma bonne, je n'avais pas souvenir d'une
seule de tes phrases!.,.

— Clest égal : leur sens avait pénétré ton esprit.
Et la dot, sais-tu le chiffre?

— Héloise! un peu de dignité!!!

— Je n'en manque pas; mais, enfin, qu'a-t-il dit
de la dot?

— Rien.

— C'est sec! Enfin, il faudra hien qu'il parle.

Gisele passa l'aprés-midi sur la plage avec Olive
et les sceurs d'Edgar qui, lui, ne parut pas. Le soir,
elle apprit sans surprise la démarche du bon Titus
et, en silence, écouta les observations de son grand-
pére qui conclut :

— Pour étre une bonne épouse, il faut aimer son
mari. Consulte ton ceeur,... réfléchis.

— Clest tout-réfléchi, grand-pére; M. Edgar a
toute mon estime. Les mariages de raison sont les
plus heureux.

— Tu es trop sage pour une fille de ton dge!
Enfin, puisque tu le veux, dans quelques jours, je
répondrai, :

— Pourquoi pas tout de suite? dit Gisele, dési=
reuse d'en finir,

— Parce que, mademoiselle Pressée, j'aurais l'air
d'un grand-pére étourneau; songe que ta grand'-
mére Chétel ne sait rien. T'ai-je dit que nous par-
tens demain matin? La moisson commence; il faut
P'eeil du maitre, Je préviens M™ de Salbert par un
mot quie nous ne pouvons lui faire nos adieux, mais
que tu la reverras bientot.

A Tannonce de ce départ brusqué, Giséle, loin de
protester, éprouva un inexplicable soulagement.
Bien avant dans la soirée, son grand-pére I'entendit
aller et venir pour préparer sa malle.

Ce fut & I'aube qu'il composa son épitre & M™ de
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Salbert; vrai campagnard, le travail du soir lui était
impossible. 1l traga les lignes suivantes :

MADAME,

Je ne vons causerai aucune surprise en vous annon-
gant que M. Titus Orlandi est venu me demander,
pour son fils, la main de Gisele, car je crois que
yous avez beaucoup contribué a ce projet, sans é&tre
certaine que notre chére enfant trouver‘mt la le bon-
heur. Elle parait disposée & accepter. Ce que je sais
du jeune homme est satisfaisant ; mais je ne le con-
nais pas assez pour étre certam qu il ne vise pas sur-
tont notre fortune; aussi je dois prendre de sages
pricautions. Puisqu'il m'est impossible de contréler
parfaitement le choix de mon enfant, je veux la
mettre & Uabri de la cupidité; j'offre donc & M. Ed-
gar deux cent mille francs, et si, dans un an, Giséle
m'assure qu’elle est heurense, je le mettrai en pos-
session de la somme beaucoup plus élevée qui cons-
titue sa véritable dot, en attendant notre héritage.

Si M. Edgar est satisfait de mon offre, j’écrirai a
son pére pour lui donner une réponse définitive. Mes
affaires me rappellent & Saint-Christophe; j’emmeéne
Giséle, dont la position ici-serait assez fausse, Elle
regrette de partir sans vous embrasser et espére vous
voir bientdt.

Recevez l'assurance de mes bons sentiments.

Jean CHATEL.

XXI1V

J'étais clairvoyante, ma pauvre enfant : tes hési-
tations, puis votre départ précipité qui ressemblait &
une fuite ont découragé 1'homme qui t'avait voué
un amour si profond et ont servi une autre plus sage
que tol @ Hdgar et Olive ne se quittent plus; sur la
plage, au tennis, au golf, partout enfin, on les trouve
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ensemble. Cette petite, sans crainte de s'afficher, ne
danse qu'avec lui. Avant-hier a en lien un superbe
rallye-automobile; dans la méme voiture, ils ont ga-
gné le second prix, et M™¢ Orlandi exultait; & tout
propos, elle rappelle qu'Olive est la fille unique d'un
riche banquier. Pour justifier 1’évolution de son fils,
od poussée par son extraordinaire besoin de parler,
elle m'a confié qu'il pense a4 poser sa candidature
aux prochaines élections législatives, avec toutes
chances de succés, grice & la forfune de sa femmel
Est-ce assez clairl... Vois quelle sitnation te fait
perdre la lésinerie de M. Chitel! Que pouvait faire
Edgar de ses misérables denx cent mille francs? tan-
dis qu'Olive va, parait-il, entrer en possession de la
fortune de sa mére! 11 est sage,... cent fois sage, et
ton grand-pére manque autant de jugement que de
grandeur d'ime! Deux cent mille francs, est-ce assez
dérisoire, l'offre de ce Crésus campagnard! Cela
m’arrache l'espoir d'une vieillesse heureuse! A quoi
bon le redire? tn le savais et tn m'as fait de belles
promesses. Ne valait-il pas mieux influencer M. Ché-
tel, amener & verser sans retard ta véritable dot?

Olive quitte Trouville demain avec son ombre de
gouvernante, les Orlandi partent aunssi ; moi, je ne
penx rester plus longtemps, c'est trop dispendieux
pour ma pauvre bourse; mais je ne rentre pas i Pa-
ris,, N'attends pas de lettre de moi avant quelque
temps, et sois sans inguiétnde. Ingrate enfant, je
sonhaite que M. Chitel trouve pour toi un aussi bean
parti dans ses brillantes connaissances. Si tu ne te
décides pas A épouser nn fermier, peunt-étre revien-
dras-tn prés de moi, et te laisseras-tu guider par
mon expérience du monde. Mille baisers.

Liane DE SALBERT.

Giséle était seule quand le vieux facteur lui remit
cette lettre. Elle Ja lut, la relut, et chaque fois la
méme plainte monta de son coeur A ses lévres :

— Pauvre grand'meére ...

Impossible de s'illusionner : M™ de Salbert
n'avait vu dans son mariage avec Orlandi que
l'assurance de continuer sa vie luxueuse en s'accro-
chant au jeune ménage. Etreinte par une doulou-
reuse compassion, elle mesurait le niveau moral de
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la charmante aieule qui l'avait gatée pendant son.
enfance; oui, gitée, dans le mauvais sens du mot |
I1 avait fallu I'honnéte atmosphére de la Chatellenie
pour lui refaire une mentalité saine, orienter son
ame vers des régions plus nobles... Elle en vint a
juger Orlandi; il ne lui paraissait plus qu'un per-
sonnage de second plan! Le grand amour dont il lui
prodigiait les marques s'était mué, soudain, en une
inclination non moins passionnée pour la fille du
banguier! Avec la finesse et la droiture qu’elle tenait
des Chatel, elle pesa l'importance d'une fortune mise
tout de suite & la disposition de I'ambitieux qui vou-
lait courir les chances d'une campagne électorale;
et son cceur restait calme; pas une fibre doulou-
reuse, pas l'ombre de jalousie pour le succés d’Olive !
Mais un autre allait éprouver une cruelle déception:
I'homme supérieur, sacrifié par la folle Olive au joli
mondain.

« Il va souffrir, pensa-t-elle, tandis que, moi,... je
ne regrette rien! »

Et, résolue de garder jusqu'd nouvel ordre le se-
cret des confidences de M™ de Salbert, elle enferma
sa lettre dans un coffret.

A Saint-Christophe, comme au bord de la mer, la
saison est splendide. Chaque matin, le lever triom-
phal du soleil dans un ciel sans nuages annonce la
grande chaleur du jour; aussi, & I'aube naissante, la
campagne s'anime : les hommes fauchent ou con-
duisent les machines & moissonner; femmes et en-
fants s'empressent dés que la merveilleuse toison
d’or jonche le sol, ou bien suivent le riteau méca-
nique qui glane les épis oubliés et les couche en
longues rangées... Les sept grandes fermes apparte-
nant au pére Chitel sont louées et gérées par deurs
fermiers; mais de belles pidces de terre, disséminées
dans le pays, dépendent encore de la Chatellenie, et
leur propriétaire aime a surveiller lui-méme ses
moaissonneurs. Allégre, il revit les heures laborieuses
de sa jeunesse, Gistle a déclaré qu'il n'irait pas A
pied aux champs les plus éloignés; elle se ldve a la
pointe du jour; tous deux roulent dans la voiturette
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qu’elle conduit d'une main ferme. Tout en causant,
I'aieul scrute le jeune visage qu'il voit de profil et
s¢ demande :

« Qu'y a-t-il sous son sourire? Que pense-t-elle
de ces gens de Trouville qui ne donnent pas signe
de vie? Elle n'a pas une fois prononcé leurs
noms! » » -

Quand la jeune fille tourne vers lui ses yeux lumi-
neux, il croit voir au fond une petite flamme, comme
une pensée secréte qui ne la quitte pas!

— Elle abandonne son piano, gémissait parfois
M™ Chitel, elle ne chante plus, de ces jolies rou-
lades que j'aime tant! Ce bel avocat lui tient donc
hien au cceur?

Alors son mari s'éloignait, haussait les épaules et
murmurait :

— Ils ne bougent pas, ces gens de malheur! Sa-
pristi! aprés la moisson, ils me rendront leurs
comptes!

A la Grande Ferme, Giséle trouvait Marie-Iouise
trés occupée a surveiller les servantes qui devaient
préparer et porter le repas des moissonneurs, Ins-
truite par la mére Chatel de la démarche d'Edgar,
celle-ci s'inquiétait du calme apparent de sa cousine.
Mais comment l'interroger? Le sourire de Giséle
semblait défendre son ame, comme une barriére
bien close!

En se rendant chez M™ d'Hubaire, la jeune fille
s'arrétait souvent a l'église; agenouillée prés du
gros pilier qui 'avait une fois cachée, elle revoyait
Ia courte scéne illuminée par le soleil : un jeune
couple descendant la nef que ses rayons irradiaient.
De ce jour-la, ses yeux s'étaient ouverts sur ses
véritables sentiments... Alors ses larmes coulaignt,
lentes, apaisantes aussi, C'était en vain que son
jeune cceur refoulait sa deuleur! Toute parole hu-
maine, méme affectueuse, Il'efit blessé; au grand
Consolateur, il s'abandonnait, le laissant panser ses
plaies; se reprenant a espérer... Espoir vague, voilé,
mais certain. Un jour, la Providence lui montrerait.
le chemin tracé: par clle pour l'enfant pleine de
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bonne volonté qui savait enfin que le vrai bonheur
est lié au devoir.

Ah! lidée qu'elle s’en était faite, jadis, dans ses
réves creux et égoistes, comme elle s'était éva-
nouviel... La modeste maison de Suzanne lui sem-
blait un paradis; c'était cependant toujours le méme
train de vie uniforme: l'ingénieur & I'usine, la jeune
femme remplissant avec entrain ses devoirs journa-
liers. Giséle ne s'étonnait plus, ne pensait plus a la
plaindre. s

— Edith me tend les bras, voulez-vous me la con-
fier? disait-clle gentiment; je vais la faire manger.

‘Un jour, en la voyant patiemment empater le
bébé, Suzanne hasarda :

— Cela vous va bien de jouer a la petite maman;
quand ce sera pour de bon...

— Vous voulez done que je quitte Saint-Chris-
tophe?

— Cest vrai, votre mariage vous ¢loignera; il n'y
a pas, ici, de parti pour vous.

— C'est vrai, répéta la jeune fille, en étouffant un
SOupir.

La moisson s'achevait; le pére Chitel et sa petite-
fille étaient rentrés & Saint-Christophe depuis sept
semaines, quand une seconde lettre A 'adresse de
Ciséle arriva. L'enveloppe portait le timbre de Jer-
sty; la grande écriture & Ja mode, impersonnelle,
presque illisible, Iui était inconnue.

Ca v est, ma chére Giséle, écrivait 'anteur de la
missive, je suis mariée| La chose s'est faite ronde-
ment : papa, qui révait davoir pour gendre vous sa-
Vez gqui, aux premiers mots d'Edgar a consenti. Je
m'attendais 4 regimber, & lutter; il s'est montré ravi
pourvn que tout se fasse presto prestissimo/ J'ai couru
les magasins, éreinté Rondeaun; elle en perdait la
tétel,. Mwe Orlandi voyait, dans la cérémonie, une
occasion de pécher des maris pour ses filles; A sa
grande fureur, elle a dft se contenter de l'annonce
bien connue : « Le mariage sern célébré dans la plus
stricte intimité ! » Sur ce point, la volonté de mon
pére était irréductible, et j¢ comprends A présent



GISELE EXILEE 15T

pourquoi parader en public ne le tentait pas! Le sur-
lendemain, accompagné de ma chére belle-mére, il
entreprenait un petit voyage, destination inconnue...
et lointaine. Huit jours aprés, son histoire éclatait
(cous avez pu l'apprendre par les journaux). Ed-
gar a pensé aussitbt que, pour éviter les éclabous-
e res, nous devions nous éloigner. Il a choisi une
ile, qui n'est pas celle de Robinson, mais que l'ean
sépare tout de méme du monde : A Jersey, nous
sommes trés bien pour attendre que le silence se
fasse. Dans le monde des grandes affaires, ces choses-
la s'oublient vite! Grice an contrat de ma mére, ma
fortune ne peut étre englobée dans la débicle; du
reste, il parait que mon subrogé tuteur (que je con-
nais 4 peine) veillait honnétement 4 mes intéréts.
Voila de quoi consoler mon mari, qui est tout de
méme furieux, parce qu'il n’ose plus se présenter
aux prochaines élections. Quand sa mauvaise humeur
m'ennuie, je le rabroue, Il a mon argent, c’est ce
qu’il voulait. (Vons le voyez, je n’ai pas d’illusions,
je ne vis pas dans la lune), c¢’est pourquoi je main-
tiendrai les conditions que j’ai posées avant le ma-
riage : l'hiver, deux mois & Paris; plaisirs et sports
dans la montagne; 1'été, séjour sur une belle plage
ou saison dans une station en vogue, avec, en plus,
quelques jolies randonnées en auto. Rien ne m'em-
péchera de jouir de ma fortune...

Il est difficile de toujours se taire. Tci, je n'ai per-
sonne A ¢Elire pour confidente, et vous m'étes trds
sympathique, voild pourquoi je vous écris tout cela.
Vous serez sans doute contente de savoir que je n'ai
pas fait naufrage avec papa. Pauvre papal! dans
quelle région inconnue va-t-il vivre aux crochets de
sa chére moitié qui, elle, a su mettre ses millions &
I'abri?

Mme Orlandi, qui sait tout, m'a appris que votre
grand'mere hérite d'une cousine qui habitait le Berry.
Cette dame, vous le savez certainement, 'a appelée
prés dlelle quand elle se disposait & quitter Trouville,
Je ne vous apprends rien sur cette affaire, n’'est-ce
pas? Knfin, je vous félicite : on n'a jamais trop
d'argent |

Bien & vous,

Olive Orrasnr,

P.-§. — Je me demande quelle téte a fait Rémy
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en apprenant mon mariage; a-t-il repris son air de
mentor ?

Quand Giséle acheva la lecture de cette lettre, la
stupéfaction et le dégofit qui I'avaient graduellement
envahie étaient au comble! Elle jeta la feuille au
hasard et vint s'asseoir prés de la fenétre ouverte,
les regards tournés vers le calme paysage, comme
pour y chercher un apaisement aux sentiments qui
Pagitaient.

L' histoire qui avait éclaté, et dont Orlandi crai-
gnait de recevoir les éclaboussures, ce ne pouvait
étre que la faillite retentissante du banguier!... Pour
s¢ soustraire & se§ graves responsabilités, Melpo
avait fui Jachement. La honte efit dii frapper sa fille
au cceur : elle en parlait comme d'un fait divers,
persuadée que l'oubli des hommes suffirait a V'effa-
cer! Ah! non, elle ne vivait pas dans la lune, cette
inconsciente jeune femme qui faisait bon marché
d'avoir été épousée pour sa fortune, pourvu qu'elle
tirat de cette fortune toutes les satisfactions con-
voitées l...

Néanmoins, Giséle jugeait, elle aussi, la bassesse
des sentiments d'Edgar — de 'homme qu'elle avait
cru aimer,... dont, en partant pour l'exi], elle avait
craint de perdre 'amour... Quelques semaines aupa-
ravant, elle avait agréé la recherche de cet homme!
Ah! mais, alors, avec un secret brisement de cceur |

La jeune fille revoyait sa grand’mére suppliante,
et ce souvenir la ramena soudain aux deux phrases
d'Olive concernant celle-ci. L'étonnante nouvelle lui
parut vraisemblable. Une parente de M™ de Salbert
habitait Bourges, M™ de Tournal, trés simple, un
peu austére, n'entretenait pas de relations suivies
avec sa cousine, dont les gonts différaient trop des
sicns. Malade, sans autre famille, elle I'avait proba-
blement appelée prés delle, et ¢'était Bourges le but
du mystérieux voyage entrepris par la vieille dame
e quittant Trouville.

Le lendemain, quelques lignes de cette derniére
sur une simple carte-correspondance vinrent confir«
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mer ces suppositions. Aprés un bref éloge de la
morte, M™ de Salbert disait pen de chose du legs.
Un point noir tempérait sa satisfaction : elle héri-
tait d’une belle rente, non du capital; M™ de Tour-
nal, la connaissant, avait agi prudemment.

Suis-je done incapable de gérer une fortune? écri-
vait l'hgriti&re dégue,.. Du moins, me voild certaine
de ne rien changer & mon train de vie! J'ai regu un
faire-part : Olive épouse Edgar Orlandi; je Vavais
prévu! Tu peux, maintenant, choisir un lourd Nor-
mand, plus ou moins étranger & tes gofits délicats!

— Une rente : voild ce qui lui convient, dit le
pere Chatel, en prenant connaissance de la petite
carte; elle peut jeter argent par la fenétre : impos-
sible de se ruiner! Quant au bel avocat, tu ne le
regrettes pas, ma fille; ta grand'mére ct toi vous
faisiez des confidences trop prés d'une fenétre ou-
verte; les paroles s'envolent.. Pendant la moisson,
je n'ai pas eu le temps de lire les journaux, et dans
celui-ci que je parcourais, on parle de la fuite du
banquier Melpo, en faillite. Comment expliguer,
alors, le choix d’Orlandi, ce courcur de dot?

— ‘Ohive posséde la fortune de sa mére,

— Elle te I'a dit?

— Oui, répondit Giséle, heureuse de ne pas mon-
trer la lettre de la jeune femme, qui et excité I'in-
dignation de son grand-pére,

— Ah! ah! de mieux en mieux! Le pére n'a pas

dii partir les mains vides; tout ce beau monde mé-
nera joyeuse vie, sans souci des pauvres créanciers...
Mauis, sapristi! 'y pense : Rémy doit étre pris dans
cette affaire; Melpo lui avait rendu service, il y a
quelques années, et il dépose tous ses fonds dans
cette banque... Comme tu es pile, petite! Est-ce que
tu aurais des regrets?
" Dans les grands yeux que Giséle tourna vers son
grand-pére, il lut une telle fierté que ce regard valait
une réponse, et déja un flot rose remontait i ses
joues,
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— Bien, ma petite fille; tu es digne de mon Jean;
cette journée me délivre d'un grand souci. Pourquoi
faut-il que l'inquiétude pour les Vallier vienne tout
gater? Demain, en allant A Saint-Pierre-les-Ifs, je
passerai par Tous-Vents.

¥

XXV

Ouand le pere Chitel revint du marché, T'aprés-
midi touchait & sa fin. Il avait l'air soucieux en
répondant aux questions dont sa femme l'accabla
aussitot.

— Oui, je me suis arrété & Tous-Vents; les nou-
velles que je rapporte ne sont pas brillantes : Rémy
est parti pour Paris, il y a une dizaine de jours.
Depuis, M™ Vallier a regu deux cartes trés bréves,
de vagues encouragements qui, & mon avis, sont
sans valeur. En bon fils, il veut préparer sa mére a
une mauvaise nouvelle. Ce sont surtout les bruits
qui couraient au marché que je trouve inquiétants,
Qui donc a informé tout ce monde des affaires de
Rémy?

— Le directeur des nouveaux tissages, dit
M™ Chitel; il va souvent & Paris, il n'aura pas été
faché de nuire & son concurrent,

— J'espére du moins qu'on exagére le malheur :
certaines gens vont jusqu'a dire que le pauvre gar-
gon est entiérement ruiné, dans l'impossibilité de
faire honneur 4 ses affaires; bref, qu'il songe &
fermer l'usine. .

— Fermer Tous-Vents! aprés tant d'efforts pour
le relever!

— Eh! oui, ma bonne amie; 4 moins qu'il ne
trouve un associé; mais, par ces temps difficiles,
I'industrie n'est pas en faveur.
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~ Quel désastre! Tous-Vents fermé, il ny aura
plus rien a faire ici pour Rémy.

.— 1l peut trouver une belle situation ailleurs.

— Ailleurs, oui; ils partiront tous deux. Quel
vide dans notre petit cercle!

— C'est la vie, ma chére femme, la triste vie! Il
semble pourtant que ce brave enfant mérite mieux
que cela.

Gisele était entrée au commencement de cet en-
tretien; elle avait écouté en silence.

‘— Rémy rentre ce soir, ajouta le pére Chatel;
j'irai le voir demain, de bonne heure.

— Qu'appelez-vous de bonne heure, grand-pére?
Pas comme pendant la moisson ?

— Pas au point du jour; mais, a huit heures, je
suis certain de le trouver seul; le travail commence
a sept.

Peut-étre, durant le souper, l'entretien eiit-il en-
core roulé sur I'événement qui affectait les bons
Chatel, sans les efforts de Giséle pour en détourner
leur esprit. Elle parlait de tout, excepté des Vallier,
avec une sorte d’enjouement, et trouva moyen de
distraire ses grands-parents jusqu'a I'heure on elle
leur souhaita une bonne nuit.

— Elle est jeune, dit alors M™ Chitel; la ruine,
le malheur,.. des choses qu'elle ne comprend pas
encore !

Le lendemain, la jeune fille entra dans la salle;
son grand-pére achevait de déjeuner.

— D'oit viens-tu? demanda-t-il en la voyant cha-
peautée.

— De T'église; c’est 14 qu'on fortifie ses grandes
résolutions.

— Lesquelles avez-vous prises, Mademoiselle?
plaisanta l'aieul.

— J'ai vu M™ Vallier & la messe, coupa la jeune
fille.

— Ahl.. Et tu lui as parlé?

— Non; je l'ai laissée en priére. Clest a vous,
grand-pére, que je veux parler sérieusement. O est
grand'mére?
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— Elle donne 4 manger a ses poules favorites,

— Alors, nous sommes bien seuls.

Giséle ferma la porte et vint s’asscoir en face du
pére Chatel.

— J'écoute, fit-il en souriant.. Ah! te voild pile
comme hier! :

— Ce n'est rien, n'y faites pas attention. Ce que
je veux vous dire, c'est.. que Tous-Vents ne doit
pas fermer... Vous pouvez l'empécher, affirma la
jeune fille, en réponse au regard stupéfait qu'elle
rencontrait.

— Moi! Comment diable veux-tu que je m'y
prenne?

— En faisant accepter votre aide a M. Vallier.

— Mais, ma pauvre petite, c'est une somme
énorme qu'il faudrait lui offrir! Toute ma fortune
est en terres, j'ai toujours placé ainsi mes écono-
mies; il faudrait vendre, hypothéquer, que sais-je!
Cela prendrait du temps, et Rémy ne pourra peut-
étre pas attendre, J'ai de largent liquide juste ce
qu'il faut pour le roulement des affaires, et ta dot
en bonnes valeurs.

— C'est & cela que j'ai pensé; je ne me marie pas
maintenant, je ne me marieral peut-étre jamais
faites-vous son commanditaire pour la somme qui
ni'est destinée.

— Jeune folle, s'il sait que c'est ta dot, il refusera
par délicatesse, et aussi par prudence; d'un jour a
Pautre, tu peux trottver un parti qui te plaise et...

— Non, non; ce sera dans trés longtemps; d'ail-
leurs, vous ne direz pas & quoi cette somme était
destinée,... vous serez persuasif! Grand-pére, je
vous en supplicl... Je ne veux pas qu'il souffre!

Sous les yeux clairs de Faieul qui devenalcnt pé-
nétrants, un voile de pourpre couvrit le visage de
Giséle,

— Il vous a sauvé la vie, murmura-t-elle d'une
voix A pcim: distincte. -

— Et c'est pour cela,.. pour cela .mckment que
tu veux...?" ol

Pas de réponse; la jeune téte smclmait, de
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grosses larmes roulaient, lentes et pressées, sur les
joues en feu.

— Ma chérie! la fille:de mon Jean! dit le pére
Chatel en la pressant sur son ceeur... Eh bien! oui :
j'essaicrai. Si.la ruine de Rémy est réelle, je ferai
tout pour lui faire accepter notre aide; mais ne te
berce pas d'un trop grand espoir : tout cela est trés
délicat.

« ... Trés délicat, compliqué en diable! » pensait
encore le vieillard en franchissant la grille de Tous-
Vents.

Comme d’habitude, il pénétra dans le cabinet de
Vallier sans se faire annoncer. Au bruit de la porte,
le jeune homme, assis devant son bureau, se re-
tourna; l'expression morne de sa physionomie disait
quelles heures angoissantes il avait traversées. Il
prit la main qui s'offrait. '

— Mon vieil ami, je lis dans vos yeux que vous
savez, dit-il avec lenteur, impuissant & surmonter
son accablement.

— Courage, mon enfant; tout n'est pas perdu : on
retrouvera Melpo.

— Comme on retrouve tant de faillis en fuite, et
a quoi bon? Il ne posséde pas un sou vaillant; les
millions de sa femme sont & I'abri. Tout liquideé,
nous recevrons un infime dividende.

— Et Olive? Qu'est-elle devenue? demanda brus-
quement le pére Chitel.

— Olive?... Ah! oui : son pére l'a mariée avant
de fuir. -

— Tu parles de cela comme d'un simple incident!
C'est un grand chagrin ajouté au reste?

Vallier vivait un de ces moments ol tout ce que
I'ime renferme de secret jaillit au moindre choe
sympathique. Aprés une minute de silence, il dit, la
voix lasse :

— Vous vous trompez : tout est bien ainsi.
J'allais faire une folie... _

— Elle te plaisait, pourtant, cette fille excens
trique? -
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— Javais pitié d'elle, si délaissée,... et j'espérais
guérir d'un amour malheureux.

— Poison contre poison, raiila le vieillard avec
bonhomie, de I'homéopathie sentimentale! Alors,
puisque tout est bien ainsi, pensons aux affaires
sérieuses. Les tiennes sont connues et courent le
pays, sans doute par les soins de tes concurrents;
on dit que tu jettes le manche aprés la cognée, que
tu vas fermer l'usine... :

— Moi, déserter, fuir la lutte aprés avoir déja
tant combattu! Ceux qui avancent cette sottise ne
me connaissent pas! Je tiendrai jusqu'au bout,..
jusqu'au bout!

— Le bout viendra vite, sans capitaux; donc le
moyen sauveur serait une commandite.

— Oui, la supréme ressource; je vais chercher.

— Tu trouveras difficilement; A présent, ceux qui
ont de I'argent préférent presque tous jouer sur les
valeurs que de placer dans l'industrie.

— Voulez-vous me décourager? fit Rémy, un peu
agressif.

— Tu ne le crois pas? Dis-moi : huit cent mille
francs te suffiraient-ils ?

— Avec cing cent mille, je pourrais marcher.

— Alors, j'ai ton affaire,

— Vous dites?

— Qu'on t'offre huit cent mille francs.

— Qui, on?

Le vieillard parut réfléchir et peser sa réponse,

— Ma foi, dit-il avec la fine bonhomie qui adou~
cissait sa voix, je nai aucune raison de te cacher
Ja vérité : Giséle est une petite femme d'affairesy
elle pense & te confier la fortune que je lui ai cons«
tituée, en attendant qu'elle se marie,.., si jamais elle
¥ consent. '

— Orlandi I'a dégue, peut-étre désespérée, coupa
dprement Vallier, oubliant tout le reste. -

— Oh! pour étre décue, désespérée, il faut ai-
mer L. Puisque je suis entré dans la voie des confi«
dentes, éeoute ce qu'un beau matin, & Trouville, j'ai
entendy, en me promenant sur la . plage,. devant
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I'appartement ‘de M™ de Salbert. Je n'espionnais
pas : la fenétre était ouverte.

La mémoire du vicillard avait-elle retenu fidéle-
ment le mot & mot de 'entretien? Le sens, du moins,
en était exact; et le sanglot de Gisele, ce sanglot
qui avait retenti dans son ceeur paternel avec les
paroles du consentement qu'on lui arrachait, ne fut
pas oublié,

— Pour en revenir & ce qui t'intéresse, tu auras
tout le temps de remettre tes affaires en bonne voie
avant que ma petite-fille te demande le rembourse-
ment. Accepte; songe dong qu'elle n'a que dix-
neuf ans; c’est moi qui négocierai pour elle.

— Mais enfin, articula péniblement Rémy qui
avait écouté, muet et immobile, cet argent doit étre
bien placé; quelle raison donne-t-elle & sa fantai-
sit_:?_ Cela ne peut pas étre... autre chose qu'une fan-
taisie.

— Elle est d'une droiture... déconcertante pour
certaines gens; elle me 'a donnée tout d'un élan, sa
raisdn. Je ne peux te répondre que par ses paroles;
€coute 1 « Je vous en supplie, grand-pére, soyez per-
suasif | Il cédera; je ne vewx pas qu'il souffre! »

Comme touché par une décharge électrique, Val-
lier se leva et, droit devant le vieillard qui avait fait
le méme geste :

— Mon ami, mon vieil ami! A mon tour, je vous
en supplie : ne me rendez pas foul.. A-t-elle vrai-
ment dit cela? N'a-t-elle cédé qu'a un sentiment cha-
ritable?

— Dieu! que les amoureux sont bétes! exclama le
pére Chitel en se croisant les bras d'un air indigné,
Ma parole, s'il n'y avait pas des gens sages i coté
d'eux, ils giteraient leur vie & plaisir! Si tu ne veux
pas me croire, c'est bien simple : viens ce soir 4 la
Chitellenie; le temps est superbe, le jardin em-
baume; vous y ferez un tour; c'est l'endroit et
I'heure pour traiter certaines affaires. Au revoir,
mon gargon !

Déja il tournait le dos, et la porte se refermait
sur sa robuste silhouette..,
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Blottie prés de sa grand'mére, Giséle, I'air émuy,
mais heureuse, écouta le pére Chitel.

— Ma mission est finie, dit-il comme conclusion ;
la tienne commence. La charité, c'est sublime; mais
fais comprendre & cet incroyant que, dans ton cceur,
elle n'a pas seule dicté ton geste; il ne demande qu'a
étre converti.

.. Dans le vieux petit jardin a la frangaise, sous
le beau ciel qui déja se pique d’étoiles, les deux
jeunes gens avancent lentement. La voix grave et
tremblante de Rémy s’éléve :

— Cet argent que m'offre votre folle gcncrns:té,
si c'est tout ce que je puis espérer, je refuse... Avant
de I'accepter, ¢'est un don plus précieux que j'attends
de vous.

— La compagne qui vous suivra dans la bonne et
la mauvaise fortune, elle est 4 vous, dit-elle trés
bas, mais avec fermeté.

— Celle qui embellira toute ma vie! Oh! Giséle,
est-ce possible? Mais cet exil que vous maudissiez?

— Maintenant, il serait la-bas!... Iy ai révé d'un
bonheur égoiste, fait de pauvres joies mondaines;
celui que je choisis est noble et saint : le devoir
Faccompagne.

FIN
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